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Uwagi o uzywaniu aparatu

Uwagi o rodzajach kart ,Memory
Stick”, ktére mozesz uzywacé (brak
w zestawie)

»Memory Stick Duo”:

SONY
PrS Mozna uzywac karty
< »~Memory Stick Duo”
- -
w tym aparacie.
oo - — ] uMemer St.ick”:/
o~ Nie mozna uzywacé
<« ] ka'rty”,,Memory
— Stick” w tym
aparacie.

Nie mozna uzywa¢ innych kart
pamieci.

Szczegdtowe informacje o ,,Memory
Stick Duo”, zobacz str. 128.

Uzywanie karty pamieci ,Memory
Stick Duo” w urzadzeniu zgodnym
z ,Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick Duo” moze by¢
uzywana po wlozeniu jej w adapter
Memory Stick Duo (brak w zestawie).

=0

Adapter Memory
Stick Duo

-

Uwagi o akumulatorze

® Przed uzyciem aparatu po raz pierwszy
nalezy natadowac akumulator (w zestawie).

® Mozesz tadowa¢ akumulator nawet jesli nie
jest catkowicie roztadowany. Ponadto, nawet
jezeli akumulator nie jest catkowicie
natadowany, mozesz uzywac czesciowo
naladowanego akumulatora.

e Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
dhugi czas, nalezy catkowicie go roztadowac,
wyjac z aparatu i przechowywac
w chtodnym, suchym miejscu. Stuzy to
zachowaniu funkcji akumulatora.

o Szczeg6towe informacje o uzywanym
akumulatorze, zobacz str. 130.

Obiektyw Carl Zeiss

Aparat jest wyposazony w obiektyw
Carl Zeiss, ktéry umozliwia robienie
ostrych zdjec¢ o doskonatym kontrascie.
Obiektyw tego aparatu zostat
wyprodukowany w systemie kontroli
jakosci posiadajacym certyfikat Carl
Zeiss, zgodnie ze standardami kontroli
jakosci firmy Carl Zeiss w Niemczech.

Uwagi o ekranie LCD i obiektywie

® Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzigki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢ pojawiac
malenkie czarne i/lub jasne punkty (biale,
czerwone, niebieskie lub zielone). Te punkty
s3 normalnym rezultatem procesu
produkcyjnego i nie wplywaja na nagranie.

\

Czarne, biate,
czerwone, niebieskie
lub zielone punkty

Jezeli ekran LCD zostanie opryskany
kroplami wody lub innych ptynéw i zamoczy
sig, nalezy natychmiast wytrze¢ go migkka
Sciereczka. Pozostawienie ptynéw na
powierzchni ekranu LCD moze negatywnie
wplynac na jakos¢ i by¢ przyczyna usterki.
Narazanie ekranu LCD lub obiektywu na
dziatanie promieni stonecznych przez
dhuzszy czas moze by¢ przyczyna usterki.
Zachowac ostroznos¢, ktadac aparat

w poblizu okna lub na dworze.

Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Ekran
moze utraci¢ kolor, co moze by¢ przyczyna
wadliwego funkcjonowania.

W niskiej temperaturze moze wystapi¢
smuzenie obrazéw na ekranie LCD. Nie jest
to usterka.

* Nalezy uwazac, aby nie uderzyc¢ obiektywu
ani za mocno go nie naciskac.



Uwagi o uzywaniu aparatu

Uwaga dotyczaca odtwarzania
filméw na innych urzadzeniach

Ten aparat wykorzystuje MPEG-4 AVC/H.264
Main Profile w procesie nagrywania filmow.
W zwigzku z tym filmy nagrane tym aparatem

nie moga by¢ odtwarzane na urzadzeniach,
ktore nie obstuguja MPEG-4 AVC/H.264.

Obrazy wykorzystane w tym
podreczniku

Obrazy uzywane jako przyktady w tym
podreczniku to reprodukcje, a nie rzeczywiste
obrazy wykonane tym aparatem.
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Podstawowe techniki uzyskiwania
lepszych zdjeé¢

Ostros¢  Naswiet- Kolor Jakosc Lampa
lenie bfyskowa

W tej czgsci omowione sg podstawy,
pozwalajace na uzywanie aparatu

z przyjemnosciag. Wyjasniono tutaj
korzystanie z réznych funkcji aparatu,
takich jak ekran HOME (str. 36) i rézne
menu (str. 38).

Ostros¢ Dobre zogniskowanie na obiekcie

Gdy spust migawki zostaje wciSnigty do polowy, aparat nastawia ostro$¢ automatycznie
(Autofokus). Nalezy wcisnac¢ spust migawki tylko do potowy.

Wskaznik blokady

AE/AF
Nie wciskaj od razu spustu ~ Wcisnij spust miga =9 zapala si¢/ Wecisnij catkowicie
do konca. migawki do potowy.  stychac sygnat spust migawki.

O L

fl’\ 1

Gdy ogniskowanie jest trudne — [Ostrosc] (str. 45)
Jezeli obraz jest niewyrazny nawet po zogniskowaniu, przyczyna moga by¢ drgania
aparatu. — Zobacz ponizej ,,Jak unikna¢ rozmazania”.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Jak unikngé rozmazania

W trakcie wykonywania zdjecia aparat poruszyt si¢ przypadkowo. Sa to tzw.
»Drgania aparatu”. Natomiast jezeli obiekt poruszyl si¢ w trakcie wykonywania
zdjecia, jest to tzw. ,,rozmazanie obiektu”.

Drgania aparatu

Przyczyna Co mozna zrobié, aby zredukowaé
Poruszyty si¢ rece lub ciato gdy fotografujacy rozmazanie

trzymat aparat i nacisnat spust migawki, caty o Uzyj statywu lub umies¢ aparat na ptaskiej
ekran jest rozmazany. powierzchni, aby utrzymywac go nieruchomo.

® Zr6b zdjecie przy uzyciu samowyzwalacza
z dwusekundowym opdznieniem i po
nacisnieciu spustu migawki przycisnij do ciata
ramiona, aby unieruchomic aparat.

Rozmazanie obiektu

Przyczyna Co mozna zrobié¢, aby zredukowaé
Aparat jest nieruchomy, ale obiekt poruszytsi¢  Fozmazanie
podczas naswietlania, przez co po nacisnigciu » Wybierz tryb 180 (Duza czutosé) w menu
spustu migawki obraz obiektu jest rozmazany. Wybér sceny.
* Wybierz wigksza czutos¢ ISO, aby czas
otwarcia migawki byt krétszy i nacisnij spust
migawki zanim obiekt si¢ poruszy.

Uwagi

¢ Funkcja stabilizatora obrazu jest wtaczona w domyslnych ustawieniach fabrycznych, przez co
drgania aparatu zostaja zredukowane automatycznie. Nie jest to jednak efektywne w wypadku
rozmazania obiektu.

¢ Ponadto drgania aparatu i rozmazanie obiektu czgsto wystepuja przy stabym oswietleniu lub
przy dlugim czasie otwarcia migawki, na przyklad w trybie Q) (Zmierzch) lub ga? (Portret-
zmierzch). W takim wypadku nalezy pamigtaé o powyzszych wskazéwkach podczas
fotografowania.




10

Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Naswiet-

2 Regulowanie intensywnosci swiatta
lenie

Mozna tworzy¢ rézne zdjecia, regulujac naswietlenie i czutos¢ ISO. Naswietlenie to
ilos¢ §wiatta uzyskanego przez aparat w momencie zwolnienia migawki.

Czas otwarcia migawki = Ilos¢ czasu, w ktérym
Naswietlenie: aparat otrzymuje
Swiatlo
Przystona = Wielkos¢ otworu, przez ktory

/ przechodzi $wiatto
I -— Czutos$é ISO (zalecany wskaznik
I ekspozyciji)
= Czulos$¢ nagrywania
Przeswietlenie Naswietlenie jest automatycznie
= za duzo Swiatta nastawiane na wtasciwa wartos¢
Obraz rozbielony w trybie automatycznej regulacji.

Mozna jednak nastawic je recznie,

korzystajac z ponizszych funkcji.
Prawidtowe naswietlenie

Regulacja EV:

Umozliwia regulacje ekspozycji

zmierzonej przez aparat (str. 50).
Niedoswietlenie

= za mato Swiatta
Obraz ciemny

Tryb pomiaru:

Umozliwia wybranie innej czesci
fotografowanego obiektu, dla ktorej
wykonywany jest pomiar ekspozycji
(str. 48).




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Regulacja czutosci ISO (zalecanego wskaznika ekspozyciji)

Czutos¢ ISO to wartos$¢ predkosci nosnika zapisu, zawierajacego czujnik obrazu
odbierajacy swiatto. Nawet przy tym samym naswietleniu zdjecia rdznig si¢, zaleznie od
czutosci ISO.

Regulowanie czutosci ISO, zobacz str. 49.

Duza czutos¢ ISO

Nagrywa jasny obraz nawet w ciemnym otoczeniu, skracajac czas
otwarcia migawki, aby zredukowaé rozmazanie.

Jednak zdjecie moze by¢ nieczyste.

Mata czuto$¢ ISO

Nagrywa bardziej gtadki obraz.

Jednak gdy zdjecie jest niedostatecznie naswietlone, moze by¢
ciemniejsze.

Kolor O wplywie os$wietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu maja wptyw warunki oswietlenia.

Przyktad: Kolor zdjecia zalezy od zrédta $wiatta

Pogoda/ Swiatto dzienne Pochmurnie Swiatto Swiatlo zZarowe
oswietlenie jarzeniowe

Charakterystyka Biate Sinawe Zabarwione na Czerwonawe
Swiatta (standardowe) zielono

Tonacja koloréw jest regulowana automatycznie, w trybie automatycznej regulacji.
Mozna jednak wyregulowac tonacje¢ koloréw recznie za pomoca funkcji [Balans bieli]
(str. 53).

11



Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Jakosé O ,jakosci zdjecia” i ,rozmiarze zdjecia”

Cyfrowy obraz powstaje jako zbiér matych punktéw zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duzg ilos¢ pikseli, obraz staje si¢ duzy, wykorzystuje wigcej pamigci i jest
wyswietlany ze wszystkimi szczegétami. ,,Rozmiar obrazu” jest ukazany za pomoca
liczby pikseli. Nawet jesli na ekranie aparatu nie widac réznicy, szczegétowosc jak

i czas przetwarzania danych réznig si¢, gdy obraz jest drukowany lub zostaje
wyswietlony na ekranie komputera.

Opis zwigzku pikseli z rozmiarem obrazu
o0 ® Rozmiar zdjecia: 10M
@ 3648 pikseli x 2736 pikseli = 9 980 928 pikseli

»] @ Rozmiar zdjecia: VGA
g 640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

1
P

L — 640——

|§ iksele
Piks

Wybieranie uzywanego rozmiaru obrazu (str. 13, 27, 30)

Duzo pikseli
(Dobra jakos¢
obrazu i duzy
rozmiar pliku)

Piksel

Przyktad:
Drukowanie nawet
w rozmiarze A3+

Mato pikseli
(Gorsza jakos¢
obrazu, ale maty
rozmiar pliku)

Przyktad: Zdjecie
dotaczone do poczty
e-mail




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Nastawienia fabryczne sa

oznaczone ¢ .

Rozmiar obrazu Sposoéb wykorzystania Liczba zdje¢ Wydruk

< | [EEom 10M Dla drukéw maksymalnie Mniej Wysoka jakos¢
(3648x2736) A3+
EEsm 3:2 (8M)"! | Nagrywa w formacie 3:2 A A
(3648x2432)
EE5m 5SM Dla drukéw maksymalnie A4
(2592x1944)
B 3m 3M Dla drukéw maksymalnie
(2048x1536) 10x15 cm lub 13x18 cm v v
EEVeA VGA Nagrywa w matym @ E
(640x480) rozmiarze dla zatacznika e- Wigcej W zarysach

mail

w7 16:9 Do ogladania na ekranach Mniej Wysoka jakos¢
(TM)"2 telewizoréw HDTV i
(3648x2056) drukowania maksymalnie A4
E2m 16:9 Do ogladania na ekranach
(M) telewizoréw HDTV
(1920x1080) Wiecej W zarysach

#1) Obrazy sa nagrywane w formacie 3:2, odpowiadajacym papierowi do wydruku zdjec¢ lub

pocztéwkom, itp.

#2) Obrazy wypetniaja caly ekran. Brzegi obrazu z obu stron moga zostac obci¢te podczas druku

(str. 120).

Rozmiar obrazu filmu Srednia Sposéb wykorzystania

przeptywnosc/

Sekunde

4 FINE 9 Mbps Nagrywa film najwyzszej jakosci, do
1280x720(Wys.jakos¢) wyswietlenia na ekranie odbiornika HDTV
STD 6 Mbps Nagrywa film standardowej jakosci, do
1280x720(Standard) wyswietlenia na ekranie odbiornika HDTV
FINE VGA 3 Mbps Nagrywa rozmiar obrazu odpowiedni dla
Internetu

¢ Filmy zarejestrowane tym aparatem bgda nagrane w MPEG-4 AVC/H.264, z predkoscia w
przyblizeniu 30 kl/s, w formacie progresywnym, AAC, mp4.

* Im wigkszy rozmiar obrazu i Srednia przeptywnos¢ bitow, tym wyzsza jakos¢ obrazu.

¢ Gdy dla filméw wybrany zostanie rozmiar FINE, rezultatem bedzie obraz z teleobiektywu.
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Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Lampa
blyskowa

Gdy uzywana jest lampa btyskowa, oczy fotografowanego obiektu moga wygladaé
czerwone lub mogg si¢ pojawi¢ niewyrazne, okragte biate plamy. Zjawiska te moga
zostac zredukowane przez podjecie ponizszych krokéw.

Uzywanie lampy bfyskowej

»Zjawisko czerwonych oczu”

Zrenice sa rozszerzone w ciemnym otoczeniu. Swiatto lampy btyskowej odbija sie
w naczyniach krwiono$nych dna oka (siatkowki), powodujac zjawisko ,,czerwonych
oczu”.

Aparat Oko

4
A

P — ;"

Siatkéwka

Jak mozna zredukowa¢ ,,Zjawisko czerwonych oczu”?

o Ustaw [Reduk czerw oczu] na [Wiacz] (str. 56).

» Wybierz tryb 180 (Duza czutosé)* w Wyborze sceny (str. 43). (Lampa blyskowa wylaczy sie
automatycznie.)

* Gdy oczy fotografowanej osoby wyjda czerwone, popraw obraz uzywajac [Retusz] w menu
podgladu (str. 59) lub za pomoca dostarczonego programu ,,Picture Motion Browser”.

»Biate okragte plamy”

Powodem sg czasteczki (kurz, pytki kwiatow, itp.) unoszace si¢ w powietrzu w poblizu
obiektywu. Gdy zostang uwydatnione swiatlem lampy btyskowej, pojawig si¢ jako
biale, okragte plamki.

Aparat

4
”

:_>oo

Czqsteczkl
(kurz, pytki kwiatowe, itp.)
znajdujace si¢ w powietrzu

Jak mozna zredukowac¢ ,,Biate okragte plamy”?

* Oswietl pokéj i zréb zdjecie bez lampy btyskowe;j.

» Wybierz tryb 180 (Duza czuto$é)* w Wyborze sceny. (Lampa blyskowa wytaczy si¢ automatycznie.)
* Nawet po wybraniu trybu i§o (Duza czuto$é) w Wyborze sceny, czas otwarcia migawki moze by¢é

dtuzszy przy stabym oswietleniu lub w ciemnym miejscu. W takim wypadku uzyj statywu lub po
naci$nigciu spustu migawki przycisnij ramiona do ciata.



Elementy aparatu

Szczegotowe informacje na stronach,
ktorych numery podano w nawiasach.

Aparat
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[1] Spust migawki (26)

[2] Dzwignia zoom (W/T) (27, 30)
Mikrofon stereofoniczny

[4] Przycisk [»] (Odtwarzanie) (31)
Przycisk POWER/Lampka POWER
[6] Lampa btyskowa (28)

Obiektyw

Lampka samowyzwalacza (27, 30)/
Wspomaganie AF (79)

[9] Ostona obiektywu

Ekran LCD/Panel dotykowy (21, 22)
[2] Przetacznik trybu pracy (25, 29)
Zaczep paska na nadgarstek/Uchwyt
[4] Glosnik

[5] Otwér do wktadania akumulatora
[6] Ztacze uniwersalne

Lampka aktywnosci

Otwor karty ,,Memory Stick Duo”
[9] DZwignia wyjmowania akumulatora

Ostona akumulatora/,,Memory Stick
Duo”

[11] Oprawka statywu
o Uzyj statywu o Srubie krotszej niz
5,5 mm. Inaczej stabilne przykrecenie
aparatu nie bedzie mozliwe i moze
nastapic uszkodzenie aparatu.

15
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Elementy aparatu

Wielozadaniowa stacja dokujgca (5] Ztacze DC IN

Gdy uzywasz zasilacza sieciowego
AC-LS5K (brak w zestawie)

) .
S gniazda
SSL@
\£§l DC IN
2
Wielozadaniowa stacja dokujaca jest
uzywana w nastepujacych sytuacjach, po
umieszczeniu aparatu w doku:
e F.aczenie aparatu i komputera kablem

® Do gniazda $ciennego

USB.
 Podlaczanie do gniazd wejscia audio/
wideo odbiornika TV.
« Podlgczanie aparatu do drukarki ¢ Nie mozna natadowa¢ akumulatora
zgodnej ze standardem PictBridge. P,Od,lqczalacc aparat do zasilacza .
sieciowego AC-LS5K. Uzyj tadowarki (w
1] ZYacze aparatu zestawie) do tadowania akumulatora.

[2] Gniazdo HDMI OUT (85)
Gniazdo A/V OUT (STEREO) (84)
(4] Ztgcze USB (95, 107)



Wskazniki na ekranie

Dotknij [DISP] po prawej stronie na
dole ekranu, aby przejs¢ do ekranu
wyboru wyswietlenia (str. 22).
Szczegdtowe informacje na stronach,
ktérych numery podano w nawiasach.

Podczas fotografowania

1 [
(o (@) ta 9%
Poonly © 5+al
| o : &V}
C:32:00

- J
Ioma 125 F3.5 1S0400 +2.0EV ¥Q %

Podczas nagrywania filméw

‘ 7

¥NCHTE  00:25:05
o &
o &[5
C:32:00
03
Gotowy 0:12 +2.0EV I
|

Wyswietlenie | Wskaznik
Wskaznik pozostatej

mocy akumulatora

Ostrzezenie o bliskim
wyczerpaniu
akumulatora (123)

Ladowanie lampy
blyskowej

C:32:00 Samodiagnostyka (123)
m———m | Wskaznik skali zblizenia
x1.3 (27,30, 80)

sQ

PQ
(2]

Wyswietlenie | Wskaznik

o o

SteadyShot (58)

* Wyswietlane, gdy spust
migawki jest wcisniety do
potowy przy domyslnych
nastawieniach.

o®

Nosniki nagrywania
(,,Memory Stick Duo”,
pamigé wewnetrzna)

Katalog do zapisu (71)

¢ Nie pojawia si¢, gdy
uzywana jest pamig¢
wewnetrzna.

96

Liczba zdjg¢, ktére
mozna zarejestrowaé

00:25:05

Dostepny czas
nagrywania (godz:min:s)

Don

Wspomaganie AF (79)

17
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Wskazniki na ekranie

Wys$wietlenie

Wskaznik

Wyswietlenie

Wskaznik

oy

Ostrzezenie o wibracji

* Wskazuje, ze wibracje
moga uniemozliwic
wykonanie ostrego
zdjecia ze wzgledu na
niedostateczne
oswietlenie. Nawet po
ukazaniu si¢ ostrzezenia
o wibracji mozna nadal
robic zdjecia. Zaleca si¢
jednak wiaczenie funkcji
stabilizatora obrazu,
uzycie lampy btyskowej
dla poprawy oswietlenia,
uzycie statywu lub innych
sposobow stabilizacji
aparatu (str. 9).

Histogram (23)

Licznik zdjec (30)

Przycisk zdjeé (30)

Blokada AE/AF (26)

E'@Sﬁ

Wolna migawka NR

¢ Gdy w stabym
oswietleniu czas otwarcia
migawki przekracza
okreslong wartosc,
funkcja NR (redukcja
zakt6cen) wolnej migawki
wlacza si¢ automatycznie,
aby zredukowac

Tryb pomiaru (48)

Ostrosé (45)

Wskaznik dotykowy AF
(26)

tw‘z

Samowyzwalacz (27, 30)

© Redukcja czerwonych zakl6cenia na obrazie.
oczu (56) 125 Czas otwarcia migawki

4+ 5 Moc blysku (56) F3.5 Liczba przystony

W BRI BRK Tryb nagrywania (51) 1S0400 Liczba ISO (49)

BRY +2.0EV Wartosé ekspozycji (50)

el Wykrywanie twarzy (57) N0} Ogniskowanie makro/z

bliska (28, 30)

* Wyswietlane gdy
[Konfiguracja
wysSwietlenia] jest
nastawiona na [Tylko
obraz].

s 4
roa

[

"

.

.
.

%450 B Tryb lampy blyskowej
3% ol 5 5y | Balans bieli (53) (28)
%3 B 4w * Wyswietlane gdy
[Konfiguracja
V E Tryb koloru (55) wysSwietlenia] jest
EI W+ nastawiona na [Tylko
obraz].
Gotowy Stan gotowosci filmu/
Wyswietlenie | Wskaznik NAGR. Nagrywanie filmu
" A Ramka pola AF (45) 0:12 Czas nagrywania (min:s)




Wskazniki na ekranie

Podczas odtwarzania zdje¢

i

o [EVGA (=) T2 8/8
DPOFO= oM s
C:32:00

Qx2.0

Wyswietlenie | Wskaznik
Wskaznik pozostatej

mocy akumulatora

BN

Ostrzezenie o bliskim
wyczerpaniu
akumulatora (123)

E=1om EEF FNE | Rozmiar obrazu (13)
1:?05‘,“5 I%ugn‘. TRAL DPOF Ikona polecenia wydruku
(DPOF) (110)
101-0012 2008 1 1 9:30 AM o Ochrona (66)
C:32:00 Samodiagnostyka (123)
P Z dt ia (32
Podczas odtwarzania filmoéw Qx2.0 oom odtwarzania (32)
I ? a
Wyswietlenie | Wskaznik
1 E@ae| SOm 88 O Nosniki Zrodta
on e odtwarzania (,,Memory
C:32:00 I |Gy_os il Stick Duo”, pamie¢é
wewnetrzna)
1023 Katalog odtwarzania (68)
¢ Nie pojawia si¢, gdy
> 0:00:12 uzywana jest pamiec
101-0012 2008 1 1 9:30 AM wewnetrzna.
|Ji| 8/8 Numer obrazu/Ilo§¢
obrazow zapisanych
w wybranym katalogu
¢ Potaczenie PictBridge
(109)
e Nie wyjmuj aparatu
z wielozadaniowej stacji
dokujacej, ani nie odlaczaj
kabla USB gdy ikona jest
wyswietlana na ekranie.
Zmiana katalogu (68)
® Nie pojawia sie, gdy
uzywana jest pamigc
wewnetrzna.
I8 Potaczenie PictBridge
(107)
GLOS Gtlosnosé (69)
LLIT RN

19
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Wskazniki na ekranie

Wyswietlenie | Wskaznik

125 Czas otwarcia migawki
F3.5 Liczba przystony
1SO400 Liczba ISO (49)
+2.0EV Wartos¢ ekspozycji (50)
@] Tryb pomiaru (48)

8 ® Lampa btyskowa

AWB :s: &R |Balans bieli (53)

Do o Ry
i e s N

‘WE

- Odtwarzanie (31)

———w— | Pasek odtwarzania

0:00:12 Licznik

101-0012 Numer katalogu/pliku
(68)

2008 11 Data/godzina nagrania

9:30 AM wyswietlonego zdjecia

b

Histogram (23)

¢ Pojawia si¢ [®], gdy
wylaczone jest
wyswietlenie histogramu.




Uzywanie panelu dotykowego

Ten ekran LCD wyswietla takze przyciski stuzace do operowania aparatem (panel
dotykowy).

Panel dotykowy

1 Wiacz aparat.

Podczas fotografowania: Przesun do dotu ostong obiektywu.
Podczas odtwarzania: Naci§nij przycisk [»] (Odtwarzanie).

2 Naciskaj lekko palcami przyciski na ekranie.

O przyciskach panelu dotykowego

¢ Gdy na ekranie nie ma opcji wymagajacej nastawienia, dotkna¢ A/V/<4/», aby zmienic¢
stroneg.

* Mozesz wrdci¢ do poprzedniego ekranu, dotykajac [BACK] lub [x].

* Dotknigcie [OK] spowoduje przejscie do nastgpnego ekranu.

» Dotkniecie [?] wyswietli informacje o dotknigtej pozycji. Aby ukry¢ te informacje,
ponownie dotknij [?].

Balans biell

Bl Pochmurnie

* Aby uzywac panelu dotykowego, naciskaj go lekko palcem.

« Nie naciska¢ ekranu LCD bardziej niz to konieczne.

¢ Jesli podczas fotografowania dotkniesz palcem prawego, gornego rogu ekranu,
przyciski i ikony znikna na chwile. Przyciski i ikony pojawia si¢ z powrotem, gdy
zdejmiesz palec z ekranu.

21
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Zmiana wyswietlenia na ekranie

Dotknij [DISP] na ekranie, aby przejs¢ Prosty

do ekranu wyboru wyswietlenia. Wyswietlone sa tylko przyciski

 Nastawienia inne niz [Jasnos¢ LCD] panelu dotykowego.
powinny zosta¢ wykonane oddzielnie dla
fotografowania i dla odtwarzania.

* W trybie indeksu mozna nastawic liczbe
wyswietlanych obrazow (str. 32).

Konfig wyswietl ekr nagrywania [ x |

- - ¢ Dotknigcie HHOFF podczas odtwarzania
Norma Prosty Tylko obraz

bt et o w trybie [Norma] lub [Prosty], spowoduje
tymczasowa zmiane wyswietlenia na
[Tylko obraz]. Nacis$nij Srodek, aby
ponownie pojawity si¢ przyciski panelu
dotykowego.

[Konfiguracja wyswietlenia]
Nastawienie decydujace o wyswietleniu
lub niewyswietleniu przyciskow i ikon
na ekranie.

Norma

Wyswietlone sg przyciski i ikony
panelu dotykowego.

¢ Dotknigcie Srodka w trybie [Tylko obraz],
spowoduje tymczasowa zmiang
wyswietlenia na [Norma]. Dotknij HHOFF,
aby ponownie wyswietlaé¢ w trybie [Tylko
obraz].

¢ Podczas fotografowania lub odtwarzania
w formacie 16:9, przydatne jest
nastawienie [Tylko obraz], poniewaz
wypelnia caty ekran.



Zmiana wyswietlenia na ekranie

[Wyswietl histogr]

Nastawienie decydujace o wyswietleniu
lub niewyswietleniu histogramu na
ekranie.

(]

(=]

Ciemne Jasne

Histogram jest wykresem jasnosci
zdjecia. Wykres oznacza jasne zdjecie
gdy przesuniety jest na prawo, a ciemne
zdjecie, gdy przesunigty jest na lewo.

O Tlos¢ pikseli

@ Jasnos¢

* Histogram pojawia si¢ tez, gdy odtwarzany
jest pojedynczy obraz, ale nie mozna
regulowac ekspozycji.

* Histogram nie pojawi si¢ w nast¢pujacych
sytuacjach:

Podczas nagrywania

— Gdy wyswietlone jest menu.

- Podczas nagrywania filméw

Podczas odtwarzania

— Gdy wyswietlone jest menu.

— W trybie indeksu

— Gdy uzywany jest zoom odtwarzania.
— Gdy zdjecia sa obracane.

— Podczas odtwarzania filméw

¢ Duza réznica migdzy histogramem
wyswietlanym podczas nagrywania
i odtwarzania moze wystapic, gdy:

— Btyska lampa blyskowa.
— Czas otwarcia migawki jest dfugi lub
krotki.

® Histogram moze nie by¢ dostepny dla zdjeé
zrobionych innymi aparatami.

[Jasnosé LCD]

Nastawienie jasnos¢ podswietlenia.

e Gdy przegladasz obrazy w jasnym
oswietleniu zewnetrznym, a opcja [Jasnos¢
LCD] jest nastawiona na [Norma], nastaw ja
na [Jasny].

Moc akumulatora moze jednak ulec
szybszemu zuzyciu w takich warunkach.

23
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Uzywanie pamieci wewnetrznej

Aparat posiada w przyblizeniu 4 MB pamieci wewnetrznej. Tego nosnika pamigci nie
mozna wyjaé. Nawet bez karty ,Memory Stick Duo” w aparacie mozna nagrywac
obrazy, uzywajac pamieci wewnetrznej.

Gdy wtozona jest karta ,Memory Stick
Duo”

[Nagrywanie]: Obrazy sa nagrywane na karte
.Memory Stick Duo”.

[Odtwarzanie]: Obrazy z karty ,,Memory Stick Duo”
s3 odtwarzane.

[Menu, nastawienia, itp.]: Rozne funkcje moga by¢
wykonane na obrazach na karcie ,,Memory Stick
Duo”.

Gdy karta ,Memory Stick Duo” nie jest
wiozona

[Nagrywanie]: Obrazy zostaja nagrane przy uzyciu
pamigci wewnetrzne;j.

[Odtwarzanie]: Obrazy zapisane w pamieci
wewnetrznej sa odtwarzane.

[Menu, nastawienia, itp.]: Rozne funkcje moga byé
wykonane na obrazach w pamigci wewnetrzne;j.

O danych azu zapisanych w pamieci wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie danych (wykonanie kopii zapasowych) bez btedéw za
pomoca jednej z nastgpujacych metod.

Aby skopiowa¢ dane (wykona¢ kopie zapasowa) na karte ,,Memory Stick
Duo”

Przygotuj ,,Memory Stick Duo” o wystarczajacej dostepnej pojemnosci i wykonaj
procedure wyjasniong w [Kopiuj] (str. 73).

Aby skopiowaé dane (wykonac¢ kopie zapasowe) na twardy dysk
komputera

Wykona¢ procedure ze stron od 95 do 100, nie wktadajac karty ,,Memory Stick Duo”
do aparatu.

* Nie jest mozliwe skopiowanie danych obrazu zapisanych na karcie ,,Memory Stick Duo” do
pamieci wewnetrznej.

® Podtaczajac aparat do komputera kablem USB, mozesz skopiowa¢ do komputera dane znajdujace
sic w pamieci wewnetrznej. Nie jest jednak mozliwe skopiowanie danych z komputera do pamieci
wewnetrznej.



Podstawowe operacje

Wykonywanie zdjeé

Ponizej podana jest procedura stuzaca rozpoczeciu rejestracji zdjec przy uzyciu
podstawowych funkcji.

Spust migawki
Dzwignia zoom (W/T)

Przetacznik trybu pracy
Y Zdjecie

Panel dotykowy
Rozm. Obrazu (str. 27)

[2] Samowyzw (str. 27)

Tryb fotografowania (str. 41)

[4] Tryb lampy btyskowej (str. 28)

[5] Ogniskowanie makro/z bliska (str. 28)

afoesado amomelspod l

1 Nastaw przetacznik trybu pracy na ¢y (zdjecie).

2 Otworz ostone obiektywu.

3 Aby aparat byl nieruchomy, trzymaj tokcie przy sobie.

Umies$¢ obiekt na
$rodku ramki
nastawiania ostrosci,
lub dotknij punktu
ogniskowania.
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Wykonywanie zdjeé¢

(o

Q Mozna dotknaé ekranu, aby wybraé punkt ogniskowania

Dotknigcie obiektu na panelu dotykowym wyswietli ramke,

a nastepnie wcisnigcie spustu migawki do potowy spowoduje

ogniskowanie na ramce. Jezeli twarz znajduje si¢ w ramce,

poza ostroscia jasnos¢ i odcien takze zostang automatycznie
zoptymalizowane.

e Jezeli w dotknigtym miejscu aparat wykryje twarz, w prawym
gérnym rogu ekranu zostanie wyswietlona ikona (&1, a jezeli
bedzie to inny obiekt niz twarz, zostanie wyswietlona ikona
‘4 Dotknij a oFF . aby anulowac te funkgje.

* Ta funkcja nie moze by¢ uzywana w trybie §Q (Mozliwe
zdjecia z bliska) lub podczas zoomu cyfrowego.

® Mozna uzywac tej funkcji, gdy tryb fotografowania zdjec jest
nastawiony na tryb (Auto regulacja),

@30 (Autoprogram) lub na tryb = (Migkkie ujecie).

e Jezeli dotkniesz punktu poza dostepnym zakresem

wybierania ostrosci, dostgpny zakres ostrosci zostanie

wyswietlony.

4 Wykonaj zdjecie, naciskajgc spust migawki.

(®Nacisnij do potowy spust migawki i przytrzymaj aby zogniskowag.
Wskaznik @ (Blokada AE/AF) (zielony) miga, stychac sygnat dZzwigkowy, wskaznik przestaje
migac i pozostaje zapalony.

Wskaznik blokady AE/AF

(@Nacisnij catkowicie spust migawki.




Wykonywanie zdjeé¢

Gdy fotografowany jest obiekt trudny do zogniskowania

¢ Najkrotsza odlegtosé fotografowania wynosi okoto 50 cm (W), 80 cm (T) (od obiektywu). Jezeli
obiekt znajduje si¢ blizej niz odlegltos¢ fotografowania, zréb zdjgcie w trybie zblizenia (Makro) lub
w trybie ogniskowania z bliska.

® Gdy aparat nie moze automatycznie ustawic ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zacznie miga¢ powoli i nie bedzie stychac sygnatu dzwigkowego. Nalezy jeszcze raz skomponowac
ujecie i zogniskowaé ponownie.

Ogniskowanie moze by¢ trudne w nastepujacych sytuacjach:
— Jest ciemno i obiekt jest oddalony.
— Kontrast migdzy obiektem i tlem jest staby.
— Obiekt jest widoczny przez szybe.
— Obiekt szybko si¢ porusza.
— Wystepuje odbite §wiatto lub I$nigce powierzchnie.
— Obiekt jest oswietlony od tylu lub wystepuje migajace Swiatto.
W/T Uzywanie zoomu
Przesun dzwigni¢ zoomu (W/T) na strone T, aby powigkszy¢ i przesuni na strong W, aby
wrocié.
* Gdy skala zoomu przekracza 5x, aparat uzywa funkcji zoomu cyfrowego.
Szczegdtowe informacje o nastawieniach [Zoom cyfrowy] i o jakosci obrazu, zobacz str. 80.

(™ Zmienianie rozmiaru obrazu

Dotknij na ekranie przycisku nastawienia rozmiaru obrazu. Dotknij zadanej opcji,
a nastgpnie [BACK].
Szczegbtowe informacje o rozmiarach obrazu, zobacz str. 12.

®Uzywanie samowyzwalacza

Dotknij na ekranie przycisku nastawienia samowyzwalacza. Dotknij zadanej opcji,
a nastepnie [BACK].

O : Bez uzycia samowyzwalacza
o: 10-sekundowe opdznienie samowyzwalacza
O, : 2-sekundowe opdznienie samowyzwalacza

Gdy naci$niesz spust migawki, lampka samowyzwalacza zacznie migac i stychac sygnat
dzwickowy az do uruchomienia si¢ migawki.

Lampka samowyzwalacza

Aby anulowad, dotknij ©ge -

¢ Uzyj samowyzwalacza z 2-sekundowym opdznieniem, aby unikna¢ rozmazania obrazu. Migawka
zostanie zwolniona 2 sekundy po naci$nigciu spustu migawki, co redukuje drgania aparatu gdy
naciskany jest spust migawki.

afoesado amomelspod l
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Wykonywanie zdjeé¢

5 Lampa btyskowa (Wybieranie trybu lampy blyskowej dla zdje¢)

Dotknij na ekranie przycisku nastawienia trybu lampy btyskowej. Dotknij zadanej
opcji, a nastgpnie [BACK].
4nuto: Btysk automatyczny
Btysk zostaje wyzwolony jezeli jest niewystarczajace Swiatlo lub obiekt jest oswietlony od tytu
(nastawienie domyslne)
4%: Btysk wymuszony wtaczony
4sL: Synchronizacja z wolng migawka (Wymuszona lampa btyskowa)

W ciemnych miejscach czas otwarcia migawki wydtuza si¢, aby wyraznie sfotografowac tto, ktére
jest poza zasiggiem lampy btyskowe;j.

%: Btysk wymuszony wytgczony
e Lampa blyska dwukrotnie. Pierwszy btysk reguluje moc btysku.
¢ Gdy taduje sie lampa btyskowa, wyswietlane jest .

\/) Aktywacja makro/ogniskowanie z bliska (Fotografowanie w zblizeniu)

Dotknij na ekranie przycisku nastawienia makro/ogniskowania z bliska. Dotknij
zadanej opcji, a nastgpnie [BACK].

Yorr - Makro wytaczone
W: Makro wigczone
Strona W: Okoto 8 cm lub dalej
Strona T: Okoto 80 cm lub dalej
JQ: Mozliwe zdjecia z bliska
Blokada strony W: Okoto 1 do 20 cm
Uzywaj tego trybu, aby fotografowac nawet z krétszej odleglosci niz przy fotografowaniu makro.

® Szybkos¢ autofokusa zmniejsza si¢, gdy fotografujesz w trybie makro lub ogniskowania z bliska.

Makro
e Zalecane jest ustawienie zoomu w skrajnym potozeniu po stronie W.

Ogniskowanie z bliska

® Zoom optyczny jest zablokowany po stronie W i nie moze by¢ uzywany.

¢ Nie mozna robi¢ zdj¢é w trybie serii lub w trybie stopniowania ekspozycji (str. 51).

¢ Nie mozna uzywac funkcji wykrywania twarzy podczas fotografowania w trybie ogniskowania
z bliska.

o Ten tryb zostanie anulowany gdy wylaczysz zasilanie lub przetaczysz tryb na inny.



Nagrywanie filméw

Ponizej podana jest procedura stuzaca rozpoczgciu nagrywania filméw przy uzyciu
podstawowych funkcji.

Spust migawki
Dzwignia zoom (W/T)

Przetacznik trybu pracy
Film

Panel dotykowy

Rozm. Obrazu (str. 30)
[2] Samowyzw (str. 30)

Tryb fotografowania (str. 41)
’ [4] Makro (str. 30)

1 Nastaw przetacznik trybu pracy na (film).

2 Otworz ostone obiektywu.

3 Nacisnij spust migawki.

Zacznie si¢ nagrywanie.

@ s> 5
¢ [NAGR.] pojawi si¢ na ekranie podczas nagrywania.

Aby zatrzymacé nagrywanie filmu
Ponownie nacisnij spust migawki.

afoesado amomelspod l
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Nagrywanie filméw

~

Q Aby robi¢ zdjecia podczas nagrywania filméw
Mozesz robi¢ zdjecia naciskajac (Przycisk zdje€) podczas nagrywania filmow tylko wtedy,
gdy karta ,,Memory Stick Duo” (brak w zestawie) znajduje si¢ w aparacie.

Licznik zdje¢

Przycisk zdje¢

® Mozesz wykona¢ maksymalnie trzy zdjecia podczas nagrywania jednego filmu.
* [EEoam (W przybliz. 0,9 MB) zostaje uzyty jako rozmiar nagrania dla zdje¢ wykonanych w trybie
Y [1280x720], natomiast [ VGA zostaje uzyty dla zdj¢¢ wykonanych w trybie [VGA].

W/T Uzywanie zoomu

Przesun dzwigni¢ zoomu (W/T) na strong¢ T, aby powigkszy¢ i przesufi na strong W, aby
wrocié.

® Podczas nagrywania filmu aparat wykonuje powoli zoom.

HH Zmienianie rozmiaru obrazu

Dotknij na ekranie przycisku nastawienia rozmiaru obrazu. Dotknij zadanej opcji,

a nastepnie [BACK].
Szczegotowe informacje o rozmiarach obrazu, zobacz str. 12.

O Uzywanie samowyzwalacza

Dotknij na ekranie przycisku nastawienia samowyzwalacza. Dotknij zadanej opcji,
a nastgpnie [BACK].

O : Bez uzycia samowyzwalacza
o: 10-sekundowe opodznienie samowyzwalacza
¥, : 2-sekundowe opdznienie samowyzwalacza

W Makro (Fotografowanie w zblizeniu)

Dotknij na ekranie przycisku nastawienia makro. Dotknij zadanej opcji, a nastepnie
[BACK].

Yorr : Makro wytaczone
W&: Makro wiaczone
Strona W: Okoto 8 cm lub dalej
Strona T: Okoto 80 cm lub dalej
e Zalecane jest ustawienie zoomu w skrajnym potozeniu po stronie W.



Ogladanie zdjeé

Panel dotykowy

Zdjecie

Przycisk [»]
(Odtwarzanie)

Dzwignia zoom (W/T)

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie).

e Jezeli nacisniesz [»-] (Odtwarzanie), gdy aparat jest wylaczony, aparat wiaczy sie i
nastawi na tryb odtwarzania. Aby przetaczyc na tryb fotografowania, naci$nij ponownie
[»] (Odtwarzanie).

2 Dotknij € (poprzednie)/»1 (hastepne), aby wybraé¢ zdjecie.

Dotknij B, aby odtworzyc¢ film.
Przewijanie do przodu/przewijanie do tytu: Pp/ <<
Regulacja glosnosci: Dotknij <vo. podczas odtwarzania filmu, po czym nastaw
gtosnos¢ za pomocag d+/d-.
Dotknij [WyjdZ], aby wylaczy¢ ekran regulacji gto§nosci.
Zatrzymanie: Dotknij l.
* Mozesz zacza¢ ciagle odtwarzanie dotknieciem B, gdy opcja [Ciagte odtwarzanie] jest

nastawiona na [Wlacz]; gdy opcja jest nastawiona na [Wylacz], za przycisk odtwarzania
stuzy B

HHOFF

¢ @— Przycisk Odtwarzanie filmu/[Ciagte odtwarzanie]
(str. 33)

Mozesz wlaczyé/wylaczy¢ te funkcje z ekranu HOME,

& (Nastaw.) — [ ¢T Gléwne nastawienia 1] —

[Ciagte odtwarzanie] (str. 75).

¢ Gdy [Konfiguracja wyswietlenia] jest nastawiona na [ Tylko obraz], dotknij prawej/lewej strony
ekranu podczas odtwarzania zdjgcia, aby wyswietli¢ nastepne/poprzednie zdjecie i dotknij
s§rodka ekranu, aby wyswietli¢ zdjecie w trybie [Norma]. Dotknij gHoFF, aby ponownie
wyswietla¢ w trybie [Tylko obraz].

¢ Nie mozna odtwarzac filmow nagranych innym aparatem.

afoesado amomelspod l
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Ogladanie zdje¢

@2 Aby ogladaé powigkszony obraz (Zoom odtwarzania)

Dotknij wyswietlanego zdjecia, aby powigkszy¢ odpowiadajacy dotknigciu fragment.
A/V/<4/»: Reguluje pozycje.

@® Q:Zmienia skale zoomu.

ooa: Wiacza/wylacza A/V/<4/P.

BACK: Anuluje zoom odtwarzania.

Pokazuje wyswietlany fragment catego
obrazu
W tym wypadku srodek jest powigkszony.

® Aby zapisac powigkszone obrazy, zobacz [Przycin] (str. 59).

¢ Podczas odtwarzania w trybie [Tylko obraz], dotknij Srodka ekranu, aby nastawi¢ wyswietlenie
[Norma], po czym znowu dotknij ekranu (str. 22).

Mozna takze powigkszy¢ obraz przesuwajac dZzwigni¢ zoomu (W/T) na strong T.
Przesunt dZwignig na strong W, aby powrdcic.

&2 Aby ogladac¢ ekran indeksu (Indeks obrazéw)

Dotknij g5 (Indeks), aby wys$wietli¢ ekran indeksu.
Dotknij ¥ /z, aby wyswietli¢ poprzednia/nastgpng strong.

B=3 (Indeks)

Aby wréci¢ do ekranu pojedynczego obrazu, dotknij miniaturki zdjgcia na ekranie
indeksu.

¢ Dotknigciem [DISP] w trybie indeksu mozna nastawi¢ liczbe zdje¢ wyswietlanych na ekranie
indeksu na 6 lub 20 zdjec.

® W trybie pojedynczego zdjecia mozna wyswietli¢ ekran indeksu, przesuwajac dzwigni¢ zoomu (W/
T) na strong W.



Ogladanie zdje¢

;. Aby odtworzyé prezentacje zdjeé
Dotknij I (Slajdy).

Slajdy

Aby zakonczy¢ prezentacje zdje¢ dotknij panelu, po czym dotknij [Wyjdz].
Aby zmieni¢ ustawienia prezentacji zdje¢, zobacz str. 62.

Aby wyregulowac¢ gtosnosé muzyki

Dotknij panelu, aby wyswietli¢ ekran regulacji gtosnosci, po czym nastaw glosnosc za

pomoca <+/<-. Dotknij [x], aby wylaczy¢ ekran regulacji gtosnosci.

* Mozesz nastawic glo§nos¢, uzywajac I:l:] (Nastawienia gtosnosci) w [MENU], zanim zacznie si¢
odtwarzanie.

afoesado amomelspod l

Aby ogladac¢ pliki przy uzyciu ciggtego odtwarzania
Ten aparat daje mozliwos¢ ciaglego odtwarzania nagranych plikow. Ta funkcja przydaje
si¢ do odtworzenia razem kilku plikéw filmowych.

Film0001 Film0002 " Zdjecie0003  Film0004

@ Dotknij B/, aby wyswietli¢ plik, od ktérego chcesz zaczaé ciagte odtwarzanie.
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Ogladanie zdje¢

® Dotknaé B
Zacznie si¢ ciagle odtwarzanie.

Dotknij P¥, aby przewina¢ do przodu, €<, aby przewina¢ do tytu.
Dotknij B, aby zatrzymac. Dotknij B, aby ponownie zacza¢ ciagle odtwarzanie.

Aby zobaczy¢ nastepny plik podczas ciggtego odtwarzania
Dotknigcie P®1 spowoduje przejscie do poczatku nast¢pnego pliku.

Aby zobaczy¢ poprzedni plik podczas ciggtego odtwarzania

Dotknigcie I spowoduje przejscie do poczatku pliku, ktory jest odtwarzany.
Podwdjne dotknigcie 4 spowoduje powroét sekwencji obrazéw do poczatku
poprzedniego pliku.



Usuwanie obrazow

Przycisk [»] (Odtwarzanie)

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie).

2 Wys$mietl obraz, ktéry chcesz skasowaé, po czym dotknij [ (Kasuj).

3 Dotknij [OK].

Usuwanie obrazéw z ekranu indeksu

@ Dotknij [ (Kasuj), gdy wyswietlasz w trybie indeksu.

® Dotknij zdjecia, ktére chcesz usunaé.
Znak V/ jest zaznaczony w polu wyboru na obrazie.

* Dotknigcie £ na ekranie indeksu spowoduje powrdt do ekranu jednego obrazu.

® Dotknij[—], po czym dotknij [OK].

* Aby usuna¢ wszystkie zdjecia, zobacz strona 64.

afoesado amomelspod l
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Poznawanie réznych funkcji - HOME/Menu

Uzywanie ekranu HOME

Ekran HOME zapewnia dost¢p do wszystkich funkcji aparatu i moze zostaé
przywotany bez wzgledu na nastawiony tryb (nagrywanie/ogladanie).

1 Dotknij [HOME], aby wyswietli¢ ekran HOME.

Opcja

Nagrywanie

ool alels]— Kategoria

HOME

2 Dotknij kategorie, ktorg chcesz nastawié.

A HOME

[ Glowne nastawienia § | ] [Naslawienia nagrywa]
[ Nastavienie zegara (=) ] Language Setting |}

Nastaw.
[o[o[a]e]=

3 Dotknij opcje w kategorii, ktora chcesz nastawié.

=1

{ Gléwne nasuwienia?‘r J {Nnmwienia nagryw

Nastawienie zegara @ Language Setting

Nastaw.

0| o alw S

¢ Gdy informacje o funkcjach sa wyswietlone, dotknij [OK], aby potwierdzi¢.

¢ Nie mozna wyswietli¢ ekranu HOME w nastepujacych sytuacjach:

— Podczas wyjscia TV

— Gdy wykonane jest potaczenie PictBridge.

— Gdy wykonane jest polaczenie USB.
® Aparat zostanie nastawiony na tryb fotografowania po wcisnieciu spustu migawki do potowy.
¢ Dotknij [x], aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.



Poznawanie réznych funkcji - HOME/Menu

Opcje ekranu HOME

Dotknigcie [HOME] spowoduje wyswietlenie nastgpujacych opcji.
Na ekranie wyswietlone sg tylko dostgpne opcje.
Szczegotowe informacje o kazdej opcji sa wyswietlone w informacjach na dole ekranu.

Kategorie Opcje

) Nagrywanie” Nagrywanie (str. 41)

3 Ogladanie obrazéw Pojedynczy obraz (str. 31)
Indeks obrazow (str. 32)
Slajdy (str. 62)

b, Drukowanie, Inne  Druk (str. 107)
Narze¢dzie muzyczne (str. 102)

Pobierz muzyke Formatuj muzyke
@l Zarzadzanie Narzedzie pamieci
pamigcig Narzedzie Memory Stick (str. 71)
Format Utworz katalog REC

Zmien katalog REC Kopiuj
Narzedzie pamieci wew (str. 74)
Format

&= Nastaw. Gl16éwne nastawienia

Gtéwne nastawienia 1 (str. 75)
Brzeczyk Info funkcji
Ciagte odtwarzanie Inicjalizuj
Kalibrowanie

Glowne nastawienia 2 (str. 77)
Potaczenie USB STER.PRZEZ HDMI
Wyjscie wideo TYP TV

Nastawienia nagryw
Nastawienia nagrywania 1 (str. 79)

‘Wspomaganie AF Linia siatki

Tryb AF Zoom cyfrowy
Nastawienia nagrywania 2 (str. 81)

Autom. orient. Auto podglad

Nastawienie zegara (str. 82)

Language Setting (str. 83)

* Zastosowany zostanie tryb nagrywania wybrany przetacznikiem trybu pracy (str. 41).

afoesado amomelspod l
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Poznawanie réznych funkcji - HOME/Menu

Uzywa opcji menu
1 Dotknij [MENU] aby wys$wietli¢ menu.

apistu migawd - .
Mozesz wiaczy¢ lub

wylaczy¢ ten
przewodnik
naci$nieciem [?].

7l

MENU

* Rézne opcje beda widoczne, zaleznie od wybranego trybu.

2 Dotknij zadanej opcji menu.

e Jezeli zadana opcja jest ukryta, dotykaj A/V, az opcja ta pojawi si¢ na ekranie.

3 Dotknij zadanej opciji nastawienia.

Tryb NAGR

S o I—

4 Dotknij [BACK], aby wytaczy¢é menu.




Opcje menu

Dostepne opcje menu sa rozne, zaleznie od nastawienia trybu pracy (fotografowanie/

podglad) i trybu fotografowania.
Na ekranie wyswietlone sa tylko dostgpne opcje.

(v : dostgpna)

Tryb zdje¢ Tryb filmu
Wybrany tryb | N | = ‘ 2o
Menu fotografowania (str. 51)

Tryb NAGR v v v — —
EV v v —2 v v
Ostrogé - — —2 v v
Tryb pomiaru — — —»2 v —
Balans bieli — v v v \'4
Tryb koloru — — v \4
Moc blysku — — v — —
Reduk czerw oczu v \/*1 v — —
Wykrywanie twarzy v v « v — —
SteadyShot — v v v v
Nastawienia v v v \'4 \'4

*1 Dziatanie zalezy od wybranego trybu Wybér sceny (str. 44).

*2 Te opcje pojawiaja sie na dole ekranu w trybie [Autoprogram] (str. 45).

afoesado amomelspod l

39



40

Opcje menu

Menu podgladu (str. 59)

[ Retusz)

(Wysw zoomu szer)
T (Kesu)

DPOF

B (Obroc)

I:q (Nastawienia gtosnosci)

@ (Wiele zmian wielkosci)
I (Slajdly)

& (Chron)

My DruK)

B3 (Wybierz katalog)



Uzywanie funkcji nagrywania
Ia.b Przetaczanie trybu nagrywania

Mozesz zmieni¢ tryb fotografowania.

Dostepne sa trzy tryby fotografowania dla zdjeé: Auto regulacja, Autoprogram, Wybor
sceny; oraz dwa tryby nagrywania dla filméw: Auto regulacja i Duza czutos¢.
Nastawieniem domyslnym jest Auto regulacja.

Aby przelaczyc tryb fotografowania na inny niz Auto regulacja, wykonaj procedure
opisana ponize;j.

@ Wybierz tryb nagrywania przetacznikiem trybu pracy.

0 Zdjecie
Film
Przetgcznik
trybu pracy

®@ Dotknij przycisku nastawienia trybu
fotografowania.

® Dotknij zadanego trybu.
® Dotknij [BACK], aby wytaczy¢ ekran konfiguracji.

)
VGA

eluemAibeu ifoxyuny aluemAzn l

O Tryb zdjeé

[®: Auto regulacja
Umozliwia wykonywanie zdje¢ z automatyczna regulacja nastawienia.

BD: Wybor sceny 5o s [l &2 D 7= & & F

Umozliwia wykonywanie zdje¢¢ z zaprogramowanymi nastawieniami, zgodnie
z rodzajem sceny (str. 43).

&0 : Autoprogram
Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja naswietlenia (zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i liczba przystony). Mozna takze wybrac rézne ustawienia
za pomoca menu. (Szczegétowe informacje o dostepnych funkcjach, zobacz
str. 39.) Przyciski nastawienia ostrosci, trybu pomiaru, ISO i EV pojawia si¢ na
dole ekranu (str. 45).

M
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Przetaczanie trybu nagrywania

Tryb filmu

[@: Auto regulacja
Umozliwia tatwe nagrywanie filméw z automatyczna regulacja nastawienia.

150: Duza czuto$é

Umozliwia nagrywanie filméw z nastawieniami odpowiednimi dla ciemnego
otoczenia.




Nagrywanie obrazéw wedtug trybu sceny

Tryby dla zdje¢ (Wyboér sceny)

Nastepujace tryby sa tak zaprogramowane, aby odpowiadaty warunkom otoczenia.

180 Duza czutos¢
Umozliwia rejestrowanie
obrazéw bez lampy blyskowej
w warunkach stabego
oswietlenia, redukujac
rozmazanie.

7 sa) Miekkie ujecie

d Umozliwia wykonanie zdjgc

% o migkkim charakterze,

y odpowiednim dla portretéw,
zdjec kwiatow itp.

[ad] Pejzaz

Ogniskuje tylko na odleglych
obiektach, do fotografowania
krajobrazow itp.

m? Portret-zmierzch*

i Umozliwia wykonanie ostrych

zdjec oséb na ciemnym,
wieczornym tle, bez straty
atmosfery.

J Zmierzch*

Umozliwia fotografowanie
odlegtych nocnych scen, bez
straty atmosfery stwarzanej
przez ciemne otoczenie.

7= Plaza

W scenach nad brzegiem morza
lub jeziora umozliwia wyrazne
nagranie biekitu wody.

& Snieg

W scenach na $niegu lub

w innych miejscach
powodujacych, ze caly ekran
jest rozbielony, umozliwia
uzyskanie wyraznych obrazéw
i zapobiega rozmyciu koloréw.

# Fajerwerki*
Umozliwia fotografowanie

fajerwerkow w catej ich
okazatosci.

% Krétki czas migawki
Umozliwia uchwycenie szybko

| poruszajacych si¢ obiektow

w plenerze lub w innych

jasnych miejscach.

e Czas otwarcia migawki skraca
si¢, wigc obrazy
fotografowane w ciemnych
miejscach staja si¢
ciemniejsze.

*Podczas fotografowania obrazéw w trybach @? (Portret-zmierzch), Q) (Zmierzch) lub
@ (Fajerwerki), czas otwarcia migawki wydhuza sie, a obrazy maja tendencje do rozmazania. Aby
zapobiec rozmazaniu, zalecane jest uzycie statywu.

eluemAibeu ifoyuny aluemAzn l
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Nagrywanie obrazéw wedtug trybu sceny

Tryby dla filméw

180 Duza czutosé

DR Umozliwia nagrywanie filmow
] 3 } o naturalnej atmosferze nawet
™™\ w ciemnym otoczeniu.

Funkcje, ktére mozna uzywac¢ w opcji Wyboru sceny
Dla wlasciwego sfotografowania obrazu zaleznie od scenerii, aparat okresla kombinacje
funkcji. Niektore funkcje nie sa dostepne, zaleznie od trybu Wybor sceny.

(v : mozna samemu wybrac zadane nastawienie)

O\?vr;l: iléo- Lampa Wykrywanie Sﬁ)egi:‘i/o— EV Ba!aps Esg:’:l(
ma_kro/z btyskowa twarzy ey bieli o
bliska
Vi— ® - — v | v* -
V= \'4 \'4 \'4 \'4 - \'4
—/— 1% - v v — v
Vi— ¥sL - — \'4 - \'4
—/— ® _ _ V4 _ _
V- 1 ® - v v - v
V/— 41 ® — v \'4 - \'4
/= @ _ _ V4 _
Vv/— 51 ® - \'4 v - v

*Nie mozna wybra¢ [Lampa blyskowa] dla [Balans bieli].



Fotografowanie (Tryb autoprogramu)

Przyciski ogniskowania, trybu pomiaru, ISO i EV pojawia si¢ tylko, gdy tryb
fotografowania jest nastawiony na [Jdf (Autoprogram).

[1] Ostrosé (str. 45)

Tryb pomiaru (str. 48)

ISO (str. 49)

[4] EV (str. 50)

EET T

Ostros$¢: Zmiana metody ogniskowania -

Mozna zmieni¢ sposob ogniskowania. Gdy w trybie Autofokus trudno jest osiggnac
prawidlowe ogniskowanie, nalezy uzy¢ menu.

« | @8 (Multi AF) Automatycznie ustawia ostros¢ na obiekcie we

wszystkich zakresach ramki pola AE

e Tryb ten jest przydatny, gdy obiekt nie znajduje si¢
w Srodku ramki.

Ramka pola AF

eluemAibeu ifoxyuny aluemAzn

| (Wiko dla zdjecia)
IH (Centr AF) Automatycznie ustawia ostro$¢ na obiekcie w srodku

ramki pola AE

e Uzywanie razem z funkcja blokady AF pozwala na
wykonanie zdjecia o zadanej kompozycji kadru.

‘_ Ramka pola AF
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Fotografowanie (Tryb autoprogramu)

B (Punktowy AF)

Automatycznie ogniskuje na bardzo matych obiektach
lub na waskim wycinku przestrzeni.

* Uzywanie razem z funkcjg blokady AF pozwala na
wykonanie zdjecia o zadanej kompozycji kadru. Utrzymuj
aparat nieruchomo, aby obiekt nie wychodzit poza ramke
pola AE

Ramka pola AF

1.0m

3.0m

70m

oo (nieograniczona
odlegtosc)

Ogniskuje na obiekcie uzywajac wezesniej nastawiona

odlegtos¢ od obiektu. (Wstgpne nastawianie ostrosci)

¢ Fotografujac obiekt przez siec lub szybe, trudno jest
uzyskac prawidlowe ogniskowanie w trybie autofokusa.
W takich wypadkach wygodne jest uzycie trybu wstepnego
nastawiania ostrosci.

e AF oznacza Autofokus.

¢ Niezaleznie od nastawienia trybu dotknigcie ekranu spowoduje nastawienie ostrosci na tym

fragmencie (str. 26).

® Gdy uzywany jest [Zoom cyfrowy] lub [Wspomaganie AF], ramka pola AF zostanie wylaczona
i bedzie wyswietlona linia przerywang. W takiej sytuacji aparat ustawi ostros¢ na obiektach na

srodku ekranu.

® Mozesz zmieni¢ metod¢ nastawiania ostrosci tylko wtedy, gdy opcja [Wykrywanie twarzy] jest

nastawiona na [Po dotknieciu].

¢ Podczas nagrywania filméw mozna wybra¢ tylko [Multi AF], [1.0 m], [3.0 m], [70 m] lub [co].
* Nastawienie odleglosci w wypadku wstepnie nastawionej ostrosci zawiera pewien margines bledu,
ktory ulega zwigkszeniu gdy zoom jest nastawiony na strong T, lub gdy obiektyw jest przechylony

do gory lub do dotu.




Fotografowanie (Tryb autoprogramu)

Q Jezeli obiekt jest niezogniskowany
Gdy fotografujesz obiekt znajdujacy si¢ na krawedzi pola (lub ekranu), lub gdy uzywasz [Centr AF]
albo [Punktowy AF], aparat moze nie zogniskowac na obiekcie, ktory jest na krawedzi pola.

W takich wypadkach nalezy wykona¢ nastgpujace operacje:

@ Nalezy ponownie skomponowaé zdjecie tak, aby obiekt znajdowat si¢ w srodku pola AF
i weisna¢ spust migawki do potowy, aby zogniskowac na obiekcie (blokada AF).

Ramka pola AF

@)='_j Wskaznik blokady AE/AF

Dopdki spust migawki nie zostanie weisniety do konca, mozna dowolng ilos¢ razy
powtarzac t¢ procedure.

® Gdy wskaznik blokady AE/AF przestanie miga¢ i pozostanie zapalony, ostatecznie
skomponowac zdjecie i weisnac¢ catkowicie spust migawki.

e 2

eluemAibeu ifoxyuny aluemAzn l
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Fotografowanie (Tryb autoprogramu)

Tryb pomiaru: Wybieranie trybu pomiaru

Wybiera tryb pomiaru, okreslajacy t¢ czes¢ obiektu, na ktérej dokonany zostanie
pomiar wyznaczajacy ekspozycje.

< | B (Wielopunktowy) Dzieli na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw kazdego
z nich. Aparat wyznacza zrdwnowazone parametry
ekspozycji (pomiar wielopunktowy).

[@] (Centralny) Mierzy centralng cz¢$¢ obrazu i wyznacza ekspozycje
w oparciu o jasnos¢ obiektu w tym miejscu (pomiar
centralnie wazony).

[=] (Punktowy) Mierzy tylko czes¢ obiektu (pomiar punktowy).

(Tylko dla zdjecia) ¢ Funkcja ta jest uzyteczna, gdy obiekt jest oSwietlony od
tyhu, lub gdy jest silny kontrast pomigdzy ttem i obiektem.

L__ Celownik pomiaru

\§ I punktowego

Zostaje ustawiony na obiekcie

® Szczeg6towe informacje o ekspozycji, zobacz str. 10.

¢ Gdy uzywany jest pomiar punktowy lub centralnie wazony, zalecane jest nastawienie [Ostro$¢] na
[Centr AF], aby zogniskowa¢ na mierzonej pozycji (str. 45).

® Mozesz wybrac tryb pomiaru tylko wtedy, gdy opcja [Wykrywanie twarzy] jest nastawiona na [Po
dotknigciu].

¢ Gdy dotkniesz ekranu, aby wybra¢ punkt ogniskowania, tryb pomiaru zostanie ustalony na
[Wielopunktowy] (str. 26).




Fotografowanie (Tryb autoprogramu)

=
Mata czutosé¢ ISO Duza czutosé¢ ISO
| 4% (Auto) Mozesz zredukowaé rozmazanie obrazu w ciemnym
150 otoczeniu lub rozmazanie szybko poruszajacych si¢
80 obiektow za pomoca zwigkszenia czutosci ISO (wybierz
%9 wyzsza liczbe). Jednak moze to spowodowac wigksza
. ilos¢ zaktdcen na obrazach, poniewaz zwigkszy si¢
200 czutos¢ ISO. Wybierz liczbe czutosci ISO zgodnie
0 z warunkami fotografowania.
1SO
800
150
1600
1ISO
3200

® Szczegbtowe informacje o czutosci ISO, zobacz str. 11.

¢ Przy nastawieniu na serig lub stopniowanie ekspozycji, mozna wybraé tylko [ISO AUTO], od [ISO
80] do [ISO 800].

® Podczas fotografowania w jasnych warunkach aparat automatycznie wzmacnia kolorystyke, aby
obrazy nie wydawaly si¢ blade (z wyjatkiem gdy [ISO] jest nastawione na [ISO 80])
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Fotografowanie (Tryb autoprogramu)

EV: Regulowanie intensywnosci sSwiatta

Recznie nastawia ekspozycje.

‘W strong — strong +

-2.0EV W stron¢ —: Przyciemnia obraz.
| OEV Ekspozycja jest automatycznie okreslana przez aparat.
+2.0EV W strong +: Rozjasnia obraz.

e Szczegbtowe informacje o ekspozycji, zobacz str. 10.
* Wartos¢ kompensacji moze by¢ nastawiana w przyrostach o 1/3EV.

o Jezeli obiekt jest fotografowany w bardzo jasnym lub bardzo ciemnym otoczeniu, lub gdy uzywasz
lampy btyskowej, korekcja naswietlenia moze nie by¢ skuteczna.



M enu Szczegoétowe informacje o tej
fotografowania operacji @ str. 38

Dostepne pozycje przetacznika trybu pracy sa oznaczone jak pokazano ponize;j.
Szczegotowe informacje o uzywaniu menu, zobacz str. 38.

Y -

Niedostepny Dostepny

Nastawienia fabryczne s3 oznaczone ¢ .

Tryb NAGR: Wybieranie metody fotografowania ciggtego

Wybiera fotografowanie ciagte lub nieciagte po naci$nieciu spustu migawki.

« | @ (Normalny) Nie fotografuje w sposob ciagly.
(Seria) Po nacisnieciu i przytrzymaniu spustu migawki nagrywa

100 zdjeé w sposob ciagly.

AT (€
* Lampa blyskowa jest nastawiona na (%) (Btysk wymuszony
wylaczony).
BRK+0,3EV Nagrywa seri¢ trzech zdje¢ z automatycznym
BRK=0,7EV przesunigciem wartosci ekspozycji (stopniowanie
ekspozycji).
BRK+1,0EV Im wigksza wartos¢ kroku stopniowania, tym wigksze
przesunigcie wartosci ekspozycji.

* Gdy nie mozna okresli¢ prawidtowej ekspozycji, nalezy
fotografowac w trybie stopniowania ekspozycji, zmieniajac
wartos¢ ekspozycji. Nastgpnie mozna wybraé obraz
o najlepszym naswietleniu.

.Q

J \

)|\

e Gdy tryb fotografowania jest nastawiony na (Auto
regulacja), tryb stopniowania ekspozycji nie jest dost¢pny.

» Lampa blyskowa jest nastawiona na (%) (Blysk wymuszony
wylaczony).
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Menu fotografowania Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

Informacije o trybie serii

® Podczas nagrywania przy uzyciu samowyzwalacza, nagrana zostaje seria maksimum pigciu
obrazéw.

o Interwal nagrywania wynosi okoto 0,74 sekundy. Interwat nagrywania moze by¢ dtuzszy, zaleznie
od nastawienia rozmiaru obrazu.

¢ Gdy moc akumulatora jest mata lub gdy pami¢¢ wewnetrzna lub karta ,,Memory Stick Duo” jest
pelna, seria zatrzymuje si¢.

¢ Fotografowanie w trybie serii moze nie by¢ mozliwe, zaleznie od trybu Wybor sceny (str. 44).

* Ogniskowa, balans bieli i ekspozycja zostaja nastawione dla pierwszego zdjecia i te nastawienia sa
uzywane réwniez dla nast¢pnych zdjec.

Informacije o trybie stopniowania ekspozyciji

* Ogniskowa i balans bieli zostajg nastawione dla pierwszego obrazu i nastawienia te sa uzyte takze
dla innych obrazdw.

* Gdy recznie nastawiasz ekspozycje (str. 50), zmiana ekspozycji nastgpuje na podstawie
nastawionej jasnosci.

¢ Interwal nagrywania jest taki sam, jak w trybie serii, ale zwalnia zaleznie od warunkow
fotografowania.

 Jezeli obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, fotografowanie przy wybranej wartosci kroku
stopniowania bracketingu moze nie by¢ mozliwe.

¢ Fotografowanie w trybie stopniowania ekspozycji moze nie by¢ mozliwe, zaleznie od trybu Wybor
sceny (str. 44).

EV: Regulowanie intensywnosci sSwiatta

Recznie nastawia ekspozycje. To menu jest takie samo jak menu, ktére pojawia si¢ po
dotknigciu przycisku nastawienia EV w trybie @) (Autoprogram). Patrz str. 50.

Ostros¢: Zmiana metody ogniskowania

Mozna zmieni¢ sposob ogniskowania. Gdy w trybie Autofokus trudno jest osiaggnaé
prawidtowe ogniskowanie, nalezy uzy¢ menu. To menu jest takie samo jak menu, ktore
pojawia si¢ po dotknigciu przycisku nastawienia ostrosci w trybie @f (Autoprogram).
Patrz str. 45.

Tryb pomiaru: Wybieranie trybu pomiaru

Wybiera tryb pomiaru, okreslajacy t¢ czes¢ obiektu, na ktérej dokonany zostanie
pomiar wyznaczajacy ekspozycje. To menu jest takie samo jak menu, ktére pojawia si¢
po dotknigciu przycisku nastawienia Trybu pomiaru w trybie §gl) (Autoprogram). Patrz
str. 48.



Menu fotografowania

Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

Balans bieli: Regulowanie odcieni koloru

Reguluje odcienie koloru zaleznie od warunkéw oswietlenia. Uzyj tej funkcji, gdy
kolory na obrazie wygladaja nienaturalnie.

¥ | alifo (Auto)

Automatycznie reguluje balans bieli.

0

3% (Swiatto dzienne)

Korekcja dla pleneru w pogodny dzien, widokéw
w pdzne popotudnie, scen nocnych, neondw, fajerwerkow
itp.

o (Pochmurnie)

iy

s (Swiatto $wietlowki 3)

5%, (Swiatto Swietlowki 1)/
pe (Swiatto Swietlowki 2)/

Swiatto §wietléwki 1: Korekcja dla bialego §wiatta
jarzeniowego.

Swiatto §wietléwki 2: Korekcja dla naturalnie biatego
Swiatla jarzeniowego.

Swiatto §wietléwki 3: Korekcja dla biatego $wiatta
jarzeniowego typu dziennego.
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 38

0 (Zarowe) Korekcja dla oswietlenia lampa zarowa lub mocnego
oswietlenia, na przyktad w studiu fotograficznym.

4" (Lampa btyskowa) Korekcja dla lampy btyskowe;.
® Opcja ta jest niedostgpna podczas nagrywania filmow.

® Szczeg6towe informacje na temat balansu bieli, zobacz str. 11.

¢ Jezeli wystepuje migotanie Swiatla jarzeniowego, funkcja balansu bieli moze nie dziata¢ wiasciwie,
nawet po wybraniu [Swiatto Swietlowki 1], [Swiatto §wietlowki 2] lub [Swiatlo swietlowki 3].

¢ Podczas fotografowania z lampa blyskowa w trybie innym niz [Lampa blyskowa], [Balans bieli]
zostanie nastawiony na [Auto].

¢ Niektore opcje nie sg dostgpne, zaleznie od trybu Wybor sceny (str. 44).



Menu fotografowania Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

Tryb koloru: Zmiana intensywnosci obrazu lub dodanie

efektow specjalnych

Mozna zmienic jasno$¢ obrazu towarzyszaca efektom.

V4 |:,+ (Norma) Nastawia standardowy kolor dla obrazu.

[v? (ntensywny)

[N (Naturainy)

E (Sepia)

HW; (Czarno-biate)

¢ Podczas nagrywania filméw w trybie automatycznej regulacji mozna wybraé tylko [Norma],
[Sepia] lub [Czarno-biate].
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Menu fotografowania

Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 38

Moc blysku: Regulowanie sity btysku lampy btyskowej

Reguluje moc btysku lampy btyskowe;j.

- () W strong — Zmniejsza moc blysku.
| 4 (Norma)
4+ (+) W strong +: Zwieksza moc blysku.

* Aby zmienic tryb lampy btyskowej, zobacz str. 28.
* W niektorych wypadkach efekt nie pojawi si¢, gdy fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt

ciemny.

Reduk czerw oczu: Nastawianie funkcji redukcji

czerwonych oczu

Przed zrobieniem zdjgcia lampa btyska dwa lub
wigcej razy, aby zredukowac zjawisko
czerwonych oczu, wystepujace gdy uzywana
jest lampa btyskowa.

| 8 (Auto)

Gdy dziata funkcja wykrywania twarzy, lampa btyska
automatycznie, aby zredukowac zjawisko czerwonych
oczu.

@, (Witacz)

Lampa zawsze btyska, aby zredukowac zjawisko
czerwonych oczu.

@: (Wytacz)

Nie stosuje redukcji czerwonych oczu.

¢ Aby unikna¢ rozmazania obrazu, trzymaj aparat nieruchomo, az do chwili zwolnienia spustu
migawki. Nastepuje to zwykle po sekundzie od naciSnigcia spustu migawki. Nie pozwol takze
obiektowi na poruszenie si¢ w tym czasie.

¢ Redukcja czerwonych oczu moze nie przynies¢ pozadanych efektow. Zalezy to od indywidualnych
réznic i warunkéw, na przyktad od odlegtosci fotografowanej osoby lub od tego, czy nie patrzyta na
przedblysk. W takim wypadku mozna skorygowac czerwone oczy, uzywajac [} (Retusz) w menu
podgladu po wykonaniu zdjecia (str. 60).

o Jezeli funkcja wykrywania twarzy nie jest uzywana, redukcja czerwonych oczu nie dziata nawet jesli

wybrano [Auto].

¢ To nastawienie moze nie by¢ dostepne, zaleznie od trybu Wybor sceny (str. 44).



Menu fotografowania Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

Wykrywanie twarzy: Wykrywanie twarzy

fotografowanego obiektu

Umozliwia wybdr pomiedzy ciggtym uzyciem funkcji wykrywania twarzy, lub tylko
wtedy, gdy dotkniety zostanie panel dotykowy.

Wykrycie twarzy spowoduje takze dostosowanie ostrosci, blysku, ekspozycji, balansu
bieli i przedbtysku dla redukcji czerwonych oczu.

& (Ciagty) Wykrywa twarz, na ktérej aparat ma automatycznie

nastawic ostrosc.

‘— Znak wykrywania twarzy

&)
Ramka priorytetu twarzy

Ramka wykrywania twarzy

* Dotknigcie twarzy zmieni ramke wykrywania twarzy na
ramke priorytetu twarzy.
Jezeli dotknigty fragment obiektu nie jest twarza,
zogniskowany zostanie obszar w poblizu dotknigtego
fragmentu.

/| '& (Po dotknieciu) Dotknij ekranu, a jesli twarz zostanie wykryta, dzialanie
jest takie samo, jak w wypadku [Ciagty].

* Gdy funkcja wykrywania twarzy jest aktywna
— Nie mozna uzywac wspomagania AE
— Nie mozna uzywac funkcji zoomu cyfrowego.

o W trybic g3 (Miekkie ujecie), nastawieniem domyslnym jest [Ciagly].

* Aparat moze wykryé nawet 8 twarzy w kadrze. Jednak w trybie @9 (Migkkie ujecie), aparat moze
wykryc¢ tylko 4 twarze w kadrze.

e Jezeli aparat wykryje wigcej niz jeden fotografowany obiekt, aparat dokona wyboru gtéwnego
obiektu i nastawi ostros¢ zgodnie z priorytetem.

¢ Ramka, na ktdrej ostros¢ jest nastawiana, zmieni si¢ na zielong przez wcisnigcie spustu do potowy.
Nawet jesli ramka nie zrobi si¢ zielona, ostros¢ zostanie nastawiona na wszystkie obiekty, jezeli
odlegtos¢ obiektu, na ktérym jest nastawiana ostros¢ bedzie taka sama jak innych obiektow.

o Jezeli tryb fotografowania jest inny niz tryb (Auto regulacja), @ (Autoprogram) i tryb
&% (Miekkie ujecie), funkcja wykrywania twarzy bedzie zawsze wytaczona.

* Twarze moga nie zosta¢ prawidtowo wykryte, gdy:
— Jest zbyt ciemno lub zbyt jasno.
— Twarze sg czgsciowo zakryte przez okulary stoneczne, maski, nakrycia gtowy itp.
— Obiekty nie patrza w strong aparatu.
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Menu fotografowania Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

SteadyShot: Wybieranie trybu stabilizatora obrazu

Wybiera tryb zapobiegania rozmazaniu.

| (¥ (Nagryw) Wigcza funkcje zapobiegania rozmazaniu, gdy przycisk
migawki zostaje wcisnigty do potowy.

ey (Ciagty) Zawsze wlacza funkcje zapobiegania rozmazaniu. Mozna
ustabilizowaé obraz, nawet przyblizajac oddalony obiekt.

e Zuzycie mocy akumulatora jest szybsze niz w trybie
[Nagryw].

(o (Wytacz) Nie uzywa trybu stabilizatora obrazu.

o Jezeli fotografujesz w trybie (Auto regulacja), opcja [SteadyShot] zostanie nastawiona na
[Nagryw].

¢ Dla filméw mozna nastawi¢ tylko [Ciagly] lub [Wytacz].
Nastawieniem domyslnym jest [Ciagly].

¢ Funkcja zapobiegania rozmazaniu moze nie dziata¢ wtasciwie w nastgpujacych przypadkach.
— Gdy drgania aparatu sa zbyt duze
— Gdy czas otwarcia migawki jest dtugi, na przyktad podczas fotografowania scen nocnych

Nastawienia: Wybieranie nastawien fotografowania

Wybiera nastawienia dla funkcji fotografowania. Opcje tego menu sa takie same, jak
[y Nastawienia nagryw] w &3 (Nastaw.) na ekranie HOME. Zobacz str. 37, 79.



Uzywanie funkcji ogladania

Menu podgladu

W tej czgsci opisano opcje menu dostepne po dotknieciu [MENU] w trybie
odtwarzania. Szczeg6towe informacje o uzywaniu menu, zobacz str. 38.

[} (Retusz): Retuszowanie zdjeé

Dodaje efekty lub wykonuje retusz nagranego obrazu i nagrywa go jako nowy plik.
Oryginalny obraz pozostaje nienaruszony.

Aby retuszowa¢é zdjecia

(@ Wybierz zdjecia, ktére cheesz wyretuszowaé, wyswietlajac je w trybie jednego obrazu.
® Dotknij [MENU].

® Dotknij [C} (Retusz), po czym dotknij zadanego trybu.

@ Retuszuj zdjecia postepujac wedlug ponizszych instrukcji dla kazdego trybu retuszu.

¢ Dotknigcie [OK] na ekranie retuszowania umozliwia sprawdzenie efektow, ktore sa aktualnie
nastawione (z wyjatkiem B8} (Przycin) i B (Korekcja czerwonych oczu)).

B} (Przycin) Nagrywa zblizenie odtwarzanego obrazu.

@ Dotknij obrazu lub przesuri dZzwignig¢ zoomu (W/T), aby
powigkszy¢ zakres przycinania.

@ Nastaw punkt za pomoca A/¥/<4/», po czym dotknij [—].

(® Wybierz rozmiar obrazu do nagrania za pomoca <4/», po
czym dotknij .

® Dotknij [OK].

e Jakos¢ przycigtych obrazow moze ulec pogorszeniu.

e Rozmiar obrazu, ktéry mozna przycinac rézni si¢, zaleznie od

obrazu.
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Menu podgladu

Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 38

L3 (Korekcja
czerwonych oczu)

Koryguje zjawisko czerwonych oczu, spowodowane przez
lampe blyskowa.

Po zakonczeniu korekeji czerwonych oczu, dotknij [OK].

® Skorygowanie zjawiska czerwonych oczu moze nie by¢
mozliwe, zaleznie od zdjgcia.

[ (Czesciowy kolor)

Otacza wybrany fragment monochromatycznym tlem, aby
wydoby¢ obiekt.

@ Dotknij srodkowy fragment obrazu, ktéry chcesz
wyretuszowaé, po czym dotknij [—].

@ Dopasuj zadany zakres retuszowania za pomoca <4/», po
czym dotknij[— .

® Dotknij [OK].




Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

[@f (Wiele zmian wielkos$ci): Zmiana rozmiaru obrazu zgodnie

z planowanym uzyciem

Mozna zmieni¢ format i rozmiar wykonanych zdjeé, po czym nagrac je jako nowe pliki.
Mozna dokonaé konwersji zdje¢ na format 16:9 w celu ich ogladania w wysokiej
rozdzielczosci, a takze na rozmiar VGA do wykorzystania w blogu lub jako zatacznik
poczty elektroniczne;j.

HDTV ([_in)) Zmienia format z 4:3/3:2 na 16:9 i zapisuje jako rozmiar 2M.

Blog / E-mail (ﬁgfn) Zmienia format z 16:9/3:2 na 4:3 i zapisuje jako rozmiar
VGA.

(@ Wyswietl zadany obraz, aby go zmieni¢.

® Dotknij [MENU] i nastepnie dotknij E]‘ (Wiele zmian wielkosci).

® Dotknij zadanego rozmiaru obrazu (ai (HDTV) lub lﬁz"‘n (Blog / E-mail)).
® Wybierz fragment, ktéry chcesz przyciaé, po czym dotknij ’:‘

® Dotknij [Zapisz].

® Szczeg6towe informacje o rozmiarach obrazu, zobacz str. 12.
¢ Nie mozna zmienia¢ rozmiaru filméw.
¢ Nie mozna zmienia¢ rozmiaru obrazéw z VGA na @i (HDTV).

o Jezeli powigkszysz obraz i zmienisz jego rozmiar uzywajac [Wiele zmian wielkosci], jako$é obrazu
moze ulec pogorszeniu.
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Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

(Wysw zoomu szer): Wyswietlanie zdje¢ w formacie 16:9

Zdjecia w formacie 4:3 i 3:2 sg odtwarzane w formacie 16:9. W takim wypadku géra
i d6t zdjecia beda nieco obcigte.

Dotknigcie §rodka panelu dotykowego powoduje przejscie do ekranu wyjscia
szerokiego zoomu.
* Wylaczenie zasilania lub przetaczenie na tryb fotografowania anuluje to nastawienie.

® Jedynymi obrazami, ktére moga by¢ wyswietlane w trybie zoomu szerokiego, sa obrazy w formacie
4:3 i 3:2. Filmy, obrazy w formacie 16:9 i portrety nie moga by¢ powigkszane.

I3 (Slajdy): Odtwarzanie obrazéw kolejno, wraz z muzyka i efektami

Jest to opcja o takiej samej funkcji, jak przycisk I (Slajdy) w trybie odtwarzania.
Mozna zmieni¢ nastawienia prezentacji zdjec.

@ Dotknij [MENU] — IEa (Slajdy) — IEa (Slajdy).
® Dotknij zadanej opcji menu.
® Dotknij zadanej opcji nastawienia, po czym dotknij [Start].

Mozna nastawic nastepujace opcje.
Nastawienia fabryczne sg oznaczone & .

Zakres odtwarzania
To nastawienie jest stale, na [Katalog], jezeli nie jest wtozona karta ,,Memory Stick Duo”
(brak w zestawie).

Katalog Odtwarza wszystkie obrazy w wybranym katalogu.

/| Wszystkie Odtwarza kolejno wszystkie obrazy.

Odtwarzane obrazy

/| Filmy/Zdjgcia Odtwarza kolejno filmy i zdjgcia.
Tylko filmy Odtwarza kolejno tylko filmy.
Tylko zdjecia Odtwarza kolejno tylko zdjecia.




Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

Efekty
/| Prosty Prosta prezentacja zdj¢¢, odpowiednia dla szerokiego
zakresu scen.
Nostalgia Nastrojowa prezentacja zdje¢, oddajaca atmosferg scen
filmowych.
Stylowy Stylowa prezentacja zdj¢¢, o umiarkowanym tempie.
Aktywny Szybka prezentacja zdjec, odpowiednia dla
dynamicznych scen.
Norma Podstawowa prezentacja zdj¢¢, zmieniajaca zdjecia
z ustalonym z géry interwatem.

¢ Gdy nastawiony jest tryb [Prosty], [Nostalgia], [Stylowy], lub [Aktywny], w wypadku filméw tylko
poczatkowe fragmenty filmow zostang wyswietlone.

¢ Podczas prezentacji zdjgé w trybie [Norma], muzyka nie jest odtwarzana (nastawiona na
[Wylacz]). Stychaé bedzie dzwigk plikéw filmowych.

Muzyka

Zaprogramowana muzyka rézni sie, zaleznie od wybranego efektu.
Mozna zmieni¢ kombinacj¢ podktadu muzycznego i efektu. Mozna takze wybrac z zestawu
r6znych podktadow muzycznych (BGM).

Wylacz Podktad muzyczny BGM nie jest uzywany.

« | Music1 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdje¢ [Prosty].
Music2 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdje¢ [Nostalgia].
Music3 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjg¢ [Stylowy].
Music4 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjec¢ [Aktywny].

o Jezeli zostata wybrana jedna z opcji [Musicl] — [Music4], aparat nie odtworzy dZzwigku plikow

filmowych.
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Menu podgladu Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 38

Interwat

3s Nastawia interwal wyswietlania obrazéw podczas

5% prezentacji zdjeé w [Norma].

10s

30s

1 min

| Auto Interwat jest tak nastawiony, aby odpowiadat wybranej

opcji [Efekty].
Nastawienie jest state, na [Auto], gdy w opcji [Efekty] nie
zostal wybrany tryb [Norma].

¢ Nastawienie [Interwat] jest nieczynne podczas odtwarzania filmu.

Powtérz
| Wiacz Odtwarza zdjgcia w petli.
Wytacz Po odtworzeniu wszystkich zdje¢ prezentacja konczy sie.

Q Aby dodaé/zmienic¢ pliki muzyczne
Do aparatu mozna przenosi¢ pliki muzyczne z ptyt CD lub pliki MP3, aby odtwarzac je podczas
prezentacji zdjeé. Muzyke mozna przeniesé, korzystajac z opcji [y Narzedzie muzyczne]
znajdujacej si¢ w ;, (Drukowanie, Inne) na ekranie HOME oraz oprogramowania ,,Music
Transfer” (w zestawie), zainstalowanego na komputerze. Szczegétowe informacje, zobacz str. 102
i104.
e W aparacie mozna nagra¢ do czterech utworéw muzycznych (cztery zaprogramowane utwory
(Musicl — Music4) mozna zastapi¢ przeniesionymi utworami).
* Maksymalna dtugos¢ kazdego pliku muzycznego do odtwarzania w aparacie wynosi okoto
5 minut.
e Jezeli nie mozesz odtworzy¢ pliku muzycznego ze wzgledu na uszkodzenie lub inne usterki pliku,
wykonaj [Formatuj muzyke] (str. 102) i ponownie dokonaj transferu muzyki.

T (Kasuj): Usuwanie obrazéw

Wybiera i usuwa zdjecia w trybie pojedynczego obrazu lub w trybie indeksu.

i (Ten obraz) Kasuje aktualnie wybrany obraz.

* Ta opcja pojawia si¢ tylko w trybie pojedynczego zdjgcia.
i (Wiele obrazéw) Wybiera i kasuje wiele obrazéw jednoczesnie.
T (Wszyst. w tym Kasuje wszystkie obrazy w wybranym katalogu.
katalogu)




Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

Aby usunaé¢ zdjecie

@ Wyswietl zdjecie, ktére cheesz usunaé.

® Dotknij [MENU] aby wyswietli¢ menu.

® Wyswietl [ (Kasuj), dotykajac A/Y, po czym dotknij wyswietlonej ikony.
@® Dotknij iy (Ten obraz).

(® Dotknij [OK].

Aby wybra¢ i usunaé¢ wiele zdje¢ jednoczesnie

@ Dotknij [MENU] w trybie pojedynczego obrazu lub w trybie indeksu.
® Wyswietl [T (Kasuj), dotykajac A/¥, po czym dotknij wyswietlonej ikony.
® Dotknij {im (Wiele obrazéw).

W trybie pojedynczego zdjecia:

@ Uzyj I<a/»1, aby wyswietli¢ zdjecie, ktére chcesz usunaé, po czym dotknij srodka tego
zdjecia.
Na wybranym obrazie pojawi si¢ znak V.

® Dotknij l<@/B>1, aby wyswietli¢ inne zdjecie, ktére checesz usunaé, po czym dotknij srodka
tego zdjecia.
Aby anulowac kasowanie, dotknij obrazu ponownie, aby usuna¢ zaznaczenie.

® Dotknij [—] — [OK].
W trybie indeksu:

@® Dotknij miniaturki zdjecia, ktére chcesz usunaé.
Na wybranym obrazie pojawi si¢ znak V.

Znak v

(® Aby usunaé inne zdjecia, powtérz krok @.
® Dotknij [— — [OK].

* Dotknigcie 4 4 na ekranie indeksu spowoduje powr6t do ekranu jednego obrazu.
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Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

Aby skasowac¢ wszystkie obrazy w katalogu

@ Dotknij [MENU] w trybie indeksu.

® Wyswietl [ (Kasuj), dotykajac A/Y, po czym dotknij wyswietlonej ikony.
® Dotknij [m (Wszyst. w tym katalogu).

® Dotknij [OK].

o® (Chron): Zapobieganie przypadkowemu skasowaniu

Chroni obrazy przed przypadkowym skasowaniem.
Na chronionym obrazie pojawi si¢ wskaznik on (Chron).

d% (Ten obraz) Chroni/usuwa ochrong¢ aktualnie wybranego obrazu.
* Ta opcja pojawia si¢ tylko w trybie pojedynczego zdjecia.
o (Wiele obrazéw) Wybiera i chroni/usuwa ochrong¢ wielu obrazéw
jednoczesnie.

o = (Wybiera zawarto$¢ | Chroni wszystkie obrazy w wybranym Kkatalogu.
katalogu)  Ta opcja pojawia si¢ tylko w trybie indeksu.

o (Kasuje zawartosé Usuwa ochrong wszystkich obrazéw w wybranym katalogu.
katalogu) * Ta opcja pojawia si¢ tylko w trybie indeksu.

Aby ochronié¢ obraz

(@ Wyswietl obraz, ktéry ma byé chroniony.

® Dotknij [MENU] aby wyswietli¢ menu.

® Wyswietl o (Chron), dotykajac A/V, po czym dotknij wySwietlonej ikony.
@® Dotknij oy (Ten obraz).

Aby wybra¢ i chroni¢ wiele zdje¢ jednoczesnie

@ Dotknij [MENU] w trybie pojedynczego zdjecia lub w trybie indeksu.

® Wyswietl o (Chron), dotykajac A/V, po czym dotknij wyswietlonej ikony.
® Dotknij of (Wiele obrazéw).



Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

W trybie pojedynczego zdjecia:

@ Uzyj a1, aby wyswietli¢ zdjecie, ktére ma byé chronione, po czym dotknij srodka tego
zdjecia.
Na wybranym obrazie pojawi si¢ znak /.

® Dotknij I/, aby wyswietli¢ inne obrazy, ktére maja by¢ chronione, po czym dotknij
srodka kazdego obrazu.

® Dotknij [—| — [OK].

W trybie indeksu:

@ Dotknij miniaturki obrazu, ktéry chcesz chronic.
Na wybranym obrazie pojawi sie znak v/ .

(® Aby ochronié inne obrazy, powtérz krok @.

® Dotknij|[—] — [OK].

* Dotknigcie g & na ekranie indeksu spowoduje powrét do ekranu jednego obrazu.

Aby wybra¢ wszystkie obrazy w katalogu

@ Dotknij [MENU] w trybie indeksu.

® Wyswietl o (Chror), dotykajac A/Y, po czym dotknij wyswietlonej ikony.

® Dotknij o (Wybiera zawartosc katalogu).

® Dotknij [OK].

¢ Nie mozna ochroni¢ wszystkich zdjegc, jezeli jest wigcej niz 100 plikow.

¢ Pamigtaj, ze formatowanie kasuje wszystkie dane, nawet jesli zdjgcia sa chronione i zdjec tych nie

mozna odzyskac.
® Proces ochrony obrazu moze potrwac dtuzsza chwile.

Aby anulowa¢ ochrone

Dotknij zdjgcia, ktorego ochrong cheesz skasowac i wykonaj takie same kroki jak
w ,,Aby wybrac i chroni¢ wiele zdje¢ jednoczesnie”.
Wskaznik om (Chron) zniknie.

® Ochrona moze zosta¢ usunigta ze wszystkich zdje¢ w wybranym katalogu, jezeli dotkniesz
d‘:)'F-F (Kasuje zawartos¢ katalogu).

DPOF: Dodawanie ikony polecenia wydruku

Dodaje znacznik druku (DPOF) do zdjecia, ktére cheesz wydrukowac.
Patrz str. 110.

M, (Druk): Drukowanie obrazéw na drukarce

Drukuje nagrane obrazy.
Patrz str. 107.
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Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

I (Obré¢é): Obracanie zdjecia

Obraca zdjecie.

@ Wyswietl obraz, ktéry ma byé obrécony.

® Dotknij [MENU] aby wy$wietli¢ menu.

® Wyswietl B (Obroé), dotykajac A/Y, po czym dotknij wyswietlonej ikony.
® Dotknij [¢ ], aby obrdci¢ obraz.

® Dotknij [OK].

* Nie mozna obraca¢ chronionych zdjec, ani filméw.

® Moze nie by¢ mozliwe obracanie zdj¢¢ zrobionych innymi aparatami.

® Gdy obrazy sa wyswietlone na komputerze, w zaleznosci od oprogramowania, obrét moze nie
zosta¢ zachowany.

£3 (Wybierz katalog): Wybieranie katalogu do przegladania zdjeé

Wybiera katalog zawierajacy obraz, ktory cheesz odtworzyc.

(@ Wybierz zadany katalog za pomoca A/V.

Wybierz katalog

B 102

Liczba zdjeé 128 B
Utworzony

1-1-2008  10:30:00AM B

® Dotknij [OK].

Aby anulowac¢ wybieranie katalogu
Dotknij [Wyjdz] lub [BACK] w kroku @.

Q Informacje o katalogach
Aparat zapisuje obrazy we wskazanym katalogu karty ,,Memory Stick Duo”. Mozna zmieni¢
katalog lub utworzy¢ nowy.
* Aby utworzy¢ nowy katalog — [Utwoérz katalog REC] (str. 71).
® Aby zmieni¢ katalog do zapisu obrazéw — [Zmien katalog REC] (str. 72).
* Gdy na karcie ,,Memory Stick Duo” utworzone zostaja liczne katalogi i gdy pierwszy lub ostatni
obraz w katalogu jest wySwietlany, pojawiaja si¢ nastgpujace wskazniki.
B Przechodzi do poprzedniego katalogu
®Y: Przechodzi do nastepnego katalogu
PN Przechodzi do poprzednich lub nastepnych katalogéw



Menu podgladu Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 38

1] (Nastawienia glosnosci): Regulacja gto$nosci

Reguluje gtosnosé dla prezentacji zdjec i odtwarzania filméw.

Wyreguluj gtosno$¢ dotknieciem g-/og+.

® Mozesz wyregulowac glo§nos¢ podczas prezentacji zdj¢é i odtwarzania filmoéw (str. 31, 33).
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Indywidualizowanie nastawien

Indywidualizowanie funkcji
zarzadzania pamiecia i nastawien

Mozesz zmieni¢ domySlne nastawienia za pomoca @l (Zarzadzanie pamigcig) lub
& (Nastaw.) na ekranie HOME.

1 Dotknij [HOME], aby wyswietli¢ ekran HOME.

HOME

[ Glowne nastawienia ] [Naslzwleniz nagryw

]

[ Nastawienie zegara ] [ Language Setting

Nastaw.

3 Dotknij zadanej opciji nastawienia.

4 Dotknij tej opcji nastawien, ktérg chcesz zmienié, po czym dotknij zadanej
wartosci nastawienia.

Gdy wybierzesz = (Nastaw.), dotknij A/¥ po prawej stronie ekranu, aby wyswietli¢ inne opcje
nastawien.

5 Dotknij [oK].

Aby anulowaé¢ zmiane nastawienia

Jezeli jest to pokazane jako opcja na ekranie, dotknij [Anuluj].
Jezeli nie, dotknij [BACK] lub [x].

e Ustawienia s3 zachowane takze po wylaczeniu zasilania.



& Za rzqd zanie Szczegétowe informacje o tej
. - operacji @ str. 70
pamiecia

%, Narzedzie pamieci — Narzedzie Memory Stick

Opcja ta pojawia sie tylko wtedy, gdy karta ,,Memory Stick Duo” znajduje si¢
W aparacie.

Formatuje karte ,,Memory Stick Duo”. Dost¢pna w handlu karta ,,Memory Stick Duo”

jest juz sformatowana i moze by¢ od razu uzywana.

e Pamigtaj, ze formatowanie nieodwotalnie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”,
wiacznie nawet z chronionymi zdjeciami.

@ Dotknij [Format].
Pojawi si¢ komunikat ,,Wszyskie dane na Memory Stick zostana skasowane”

® Dotknij [OK].
Zaczyna si¢ formatowanie.
Aby anulowaé¢ formatowanie
Dotknij [Anuluj] lub [BACK] w kroku @.

Utwoérz katalog REC

Tworzy katalog na karcie ,,Memory Stick Duo” do zapisu obrazéw.

@ Dotknij [Utworz katalog REC].
Pojawi si¢ komunikat ,,Katalog REC tworzony™

Utworz katalog REC

Katalog REC tworzony
102

® Dotknij [OK].
Zostaje stworzony nowy katalog o numerze o jeden wyzszym niz najwyzszy i katalog ten
staje si¢ biezacym katalogiem do zapisu.

usimelseu siuemozijenpimApuy l

n



12

Zarzadzanie pamiecia Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 70

Aby anulowa¢ tworzenie katalogu
Dotknij [Anulyj] lub [BACK] w kroku @.

o Jesli nowy katalog nie zostanie utworzony, zdjecia zostana zapisane w katalogu ,,101”.
® Mozna utworzy¢ katalogi az do ,,999”.

* Nie mozna skasowac katalogu za pomoca aparatu. Do skasowania katalogu nalezy uzy¢
komputera itp.

® Obrazy beda nagrywane w nowo utworzonym katalogu, dopoki inny katalog nie zostanie
utworzony lub dopdki nie wybierzesz innego katalogu do nagrywania.

® W jednym katalogu mozna zapisa¢ do 4 000 zdje¢. Kiedy pojemnos¢ katalogu zostanie
przekroczona, automatycznie tworzony jest nowy katalog.

® Szczeg6towe informacje, zobacz ,,Miejsca zapisu plikéw obrazéw i nazwy plikow” (str. 98).

Zmien katalog REC

Zmienia katalog aktualnie uzywany do zapisu obrazow.

@ Dotknij [Zmieri katalog REC].
Pojawi si¢ ekran wyboru katalogu.

Zmien katalog REC

B 102 202

Liczba zdje¢ 128 B

Utworzony

1-1-2008  10:30:00 AM B
Wyidz

® Dotknij [OK].

Aby anulowaé¢ zmiane katalogu zapisu
Dotknij [WyjdZ] lub [BACK] w kroku @.

¢ Nie mozna wybra¢ katalogu ,,100” jako katalogu do zapisu.
¢ Nie mozna przenie$¢ nagranych obrazow do innego katalogu.



Zarzadzanie pamiecia Szczegotowe informacje o tej
operacji @& str. 70

Kopiuje wszystkie obrazy z pamigci wewnetrznej na karte ,,Memory Stick Duo”.

@ W16z karte ,,Memory Stick Duo” o wystarczajacej ilosci wolnego miejsca.
® Dotknij [Kopiuj].

Pojawi si¢ komunikat ,,Wszystkie dane z pamigci wewnetrznej zostang skopiowane”
® Dotknij [OK].

Zaczyna si¢ kopiowanie.

Aby anulowa¢ kopiowanie
Dotknij [Anulyj] lub [BACK] w kroku ®.

® Uzyj calkowicie natadowanego akumulatora. Jezeli kopiowanie plikow zdjgciowych bedzie
wykonywane przy uzyciu akumulatora o niskim stopniu natadowania, akumulator moze si¢
catkowicie roztadowacé, powodujac btad kopiowania lub nawet uszkodzenie danych.

¢ Nie mozna wybiera¢ obrazéw do kopiowania.

¢ Oryginalne obrazy zostaja zachowane w pamiegci wewnetrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
skasowaé zawartos$¢ pamigci wewnetrznej, wyjmij karte ,,Memory Stick Duo” po kopiowaniu, po
czym sformatuj pami¢é wewnetrzna ([Format] uzywajac [Narzedzie pamigci wew]) (str. 74).

* Nowy katalog zostanie utworzony na karcie ,,Memory Stick Duo” i wszystkie dane beda
kopiowane do tego katalogu. Nie mozna wybrac okreslonego katalogu i skopiowaé do niego
obrazéw.

o Znaki DPOF (Znaczniki druku) na zdjgciach nie sa kopiowane.
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Zarzadzanie pamiecia Szczegotowe informacje o tej
operacji @ str. 70

T Narzedzie pamieci — Narzedzie pamieci wew

Opcja ta nie pojawia sig, gdy karta ,,Memory Stick Duo” znajduje si¢ w aparacie.

Formatuje pamig¢ wewnetrzng.
¢ Pamietaj, ze formatowanie nieodwotalnie kasuje wszystkie dane w pamigci wewnetrznej, wlacznie
nawet z chronionymi obrazami.

@ Dotknij [Format].
Pojawi si¢ komunikat ,,Wszystkie dane z pamigci wewnetrznej zostang skasowane™

® Dotknij [OK].
Zaczyna si¢ formatowanie.

Aby anulowaé formatowanie
Dotknij [Anuluj] lub [BACK] w kroku @.



- Nasta W. Szczegotowe mforryacle o tej
operacji @& str. 70

¢T Gtéwne nastawienia — Gtédwne nastawienia 1

Nastawienia fabryczne sa oznaczone .

Brzeczyk

Wybiera sygnal dZzwigkowy styszalny w czasie pracy aparatu.

Migawka Dzwigk migawki rozlega si¢ po nacisnigciu spustu
migawki.
| Wiacz Wtacza brzeczyk/dzwiek migawki gdy uzywasz panelu

dotykowego/naciskasz spust migawki.

Wytacz Brzeczyk/dzwigk migawki wylaczone.

Gdy uzywasz aparatu, wySwietlane sa informacje o funkcjach.

| Wiacz Wyswietla informacje funkcji.

Wylacz Nie wyswietla informacji funkcji.

¢ Informacje sa wyswietlane podczas odtwarzania, nawet jezeli ta opcja jest nastawiona na [Wylacz].

ORI IRTece Wyswietlenie tych informacji mozna wtgczac¢ lub wytgczac

przy uzyciu powyzszego nastawienia.

¢ Informacji wyswietlanych dotknigciem [?] nie mozna wtaczaé ani wytaczac przy uzyciu
powyzszego nastawienia. Aby wylaczy¢ te informacje, ponownie dotknij [?] (str. 21).

Ciggte odtwarzanie

Wybiera czy odtworzy¢ wszystkie filmy lub zdjecia kolejno, w trybie pojedynczego
obrazu.
Szczegdtowe informacje, zobacz str. 33.

| Wiacz Wyswietla przycisk ciagtego odtwarzania.

Wytacz Nie wyswietla przycisku ciggtego odtwarzania.
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Nastaw. Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 70

Sprowadza nastawienia do konfiguracji fabrycznej. Pomimo wykonania tej funkcji
obrazy zapisane w pamigci wewnetrznej zostang zachowane.
@ Dotknij [Inicjalizuj].
Pojawi si¢ komunikat ,,Zerowanie wszystkich ustawien”
® Dotknij [OK].
Nastawienia zostaja sprowadzone do nastawien fabrycznych.

Aby anulowa¢ inicjalizacje
Dotknij [Anulyj] lub [BACK] w kroku @.

* Pamigtaj, aby nie wytacza¢ aparatu podczas inicjalizacji.

Kalibrowanie

Umozliwia wykonanie kalibrowania gdy przyciski panelu dotykowego nie reaguja

w odpowiednich, dotykanych punktach.

Dotknij wySwietlonego na ekranie znaku ,,x” rogiem karty ,,Memory Stick Duo” itp.
Aby zatrzymad proces kalibracji w trakcie wykonywania, dotknij [Anuluj]. Nie ma to
wplywu na regulacje wykonane do tego momentu.

X

Kalibrowanie

Dotknij "X"

Znak x porusza si¢ na ekranie.
Jesli nie uda ci si¢ dotknaé whasciwego punktu, kalibracja nie zostanie wykonana.
Dotknij ponownie znak x.



Nastaw. Szczegotowe informacje o tej
operacji @& str. 70

¢T Gtéwne nastawienia — Gtdwne nastawienia 2

Nastawienia fabryczne sa oznaczone .

Potaczenie USB

Wybiera tryb USB gdy podlaczasz aparat kablem USB do komputera lub do drukarki
zgodnej z PictBridge.

PictBridge Podlacza aparat do drukarki zgodnej z PictBridge
(str. 107).
Mass Storage Ustanawia polaczenie przy uzyciu pamigci masowej

pomigdzy aparatem i komputerem lub innym
urzadzeniem USB (str. 95).

« | Auto Aparat automatycznie rozpoznaje i nawiazuje potaczenie

z komputerem lub drukarka zgodna z PictBridge (str. 95

1107).

e Jezeli nie mozesz podtaczy¢ aparatu do drukarki zgodne;j
z PictBridge za pomocg nastawienia [Auto], wybierz
[PictBridge].

e Jezeli nie mozesz podtaczy¢ aparatu do komputera lub do
urzadzenia USB za pomocg nastawienia [Auto], wybierz
[Mass Storage].

STER.PRZEZ HDMI

To nastawienie umozliwia zdalne sterowanie przez odbiornik TV aparatem, ktory jest
podtaczony do odbiornika TV ,,BRAVIA’ Sync za pomoca kabla HDMI (brak w
zestawie). Szczeg6towe informacje o ,,BRAVIA’ Sync, zobacz str. 88.

| Wiacz Pozwala na zdalnie sterowane operacje.

Wytacz Nie pozwala na zdalnie sterowane operacje.

* Mozesz wykonac operacj¢ odtwarzania za pomoca pilota odbiornika TV, jesli podiaczysz aparat
kablem HDMI do odbiornika TV kompatybilnego z ,,BRAVIA’ Sync, dostgpnego w sprzedazy od
roku 2008.
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Nastaw. Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 70

Wyjscie wideo

Nastawia wyjscie sygnatu wideo zgodnie z systemem TV kolorowej uzywanym przez
podtaczony sprzet wideo. Systemy TV kolorowej rznig si¢ zaleznie od kraju i regionu.
Jezeli chcesz ogladac obrazy na ekranie TV, sprawdz system kolorystyczny TV w kraju
lub regionie uzytkowania (str. 89).

NTSC Nastawia wyjscie sygnatu wideo na tryb NTSC (np. dla
USA, Japonii).

PAL Nastawia wyjscie sygnatu wideo na tryb PAL (np. dla
Europy).

TYP TV

Nastawia format ekranu telewizora, ktéry bedzie uzywany do odtwarzania.

| 16:9 Wybiera te opcje, aby odtwarzac zdjecia na
panoramicznym ekranie telewizora.

Obraz 16:9 Obraz 4:3

4:3 Wybiera t¢ opcje¢, aby odtwarzac zdjecia na ekranie
telewizora w formacie 4:3.

Obraz 16:9 Obraz 4:3




Nastaw. Szczegotowe informacje o tej
operacji @& str. 70

B Nastawienia nagryw — Nastawienia
nagrywania 1

Nastawienia fabryczne sa oznaczone 2.

Wspomaganie AF

Wspomaganie AF doswietla obiekty w ciemnych miejscach, aby utatwi¢ ogniskowanie.
Wspomaganie AF emituje czerwone §wiatto w momencie wciSnigcia spustu migawki do
potowy, az do momentu nastawienia ostrosci, co utatwia ogniskowanie. W tym czasie
pokazuje si¢ wskaznik D=oy.

/| Auto Uzywa wspomagania AE

Wylacz Nie uzywa wspomagania AE

o Jesli swiatto wspomagania AF nie dosiggnie fotografowanego obiektu lub jest on mato
kontrastowy, ostros¢ nie zostanie nastawiona.

® Ostrosc zostaje ustawiona jezeli Swiatlo wspomagania AF dociera do obiektu, nawet jesli nie jest
to jego srodek.

¢ Nie mozna uzywaé wspomagania AF gdy:
— Nastawiony jest tryb zapamigtania ostrosci (str. 46).
— W trybie Wyboru sceny wybrany zostat tryb ) (Zmierzch), [a] (Pejzaz),

tryb 4 (Krétki czas migawki).

¢ Gdy uzywane jest wspomaganie AE normalna ramka pola AF zostanie wylaczona i nowa ramka
pola AF bedzie wyswietlona linig przerywana. AF priorytetowo traktuje obiekty znajdujace si¢
w poblizu Srodka ramki.

* Wspomaganie AF emituje bardzo jasne swiatto. Chociaz nie ma zagrozenia zdrowia, jednak nie
nalezy patrze¢ z bliska na emiter wspomagania AF

Uzywajac linii siatki jako punktéw odniesienia, mozna z fatwoscia umiesci¢ obiekt
W pozycji poziomej/pionowe;j.

(Fajerwerki) lub

Wiacz Wyswietla linie siatki.

| Wytacz Nie wyswietla linii siatki.

* Linie siatki nie zostaja nagrane.

usimelseu siuemozijenpimApuy l
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Nastaw. Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 70

Tryb AF

Wybiera tryb pracy autofokusa.

/| Pojedynczy Automatycznie reguluje ostros¢, gdy spust migawki
zostanie wcisnigty do potowy i przytrzymany. Tryb ten
jest przydatny do fotografowania obiektow
nieruchomych.

Monitor Automatycznie reguluje ostros¢, zanim spust migawki

zostanie wcisnigty do potowy i przytrzymany. Tryb ten

skraca czas potrzebny do nastawienia ostrosci.

e Zuzycie mocy akumulatora jest szybsze niz w trybie
[Pojedynczy].

® Gdy funkcja wykrywania twarzy jest aktywna, nastawienie trybu AF jest nieczynne.

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powigksza obraz uzywajac zoomu optycznego
(maksymalnie 5x). Gdy przekroczona jest skala zoomu, aparat stosuje inteligentny
zoom lub precyzyjny zoom cyfrowy.

| Inteligentny Powigksza obraz cyfrowo w zakresie nie powodujacym
(Inteligentny zoom) znieksztalcenia obrazu, zaleznie od rozmiaru obrazu. Nie
(sQ) jest dostepny, gdy rozmiar obrazu jest nastawiony na

[10M], [3:2(8M)] lub [16:9(7M)].
¢ Calkowita skala inteligentnego zoomu jest pokazana
w tabeli ponize;j.

Precyzyjny Powigksza wszystkie rozmiary zdje¢ w skali catkowitej
(Precyzyjny zoom okoto 10x, wlaczajac zoom optyczny 5x. Wez jednak pod
cyfrowy) uwage, ze jakos$¢ obrazu pogorszy sie, gdy wyjdziesz poza
rQ) skale zoomu optycznego.

Wytacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

Rozmiar obrazu i catkowita skala zoomu przy uzyciu zoomu inteligentnego (Wiaczajac
zoom optyczny 5x)

Rozmiar Catkowita skala zoomu
SM Okoto 7,0x
3M Okoto 8,9x
VGA Okoto 28x
16:9(2M) Okoto 9,5x




Nastaw. Szczegotowe informacje o tej
operacji @& str. 70

B Nastawienia nagryw — Nastawienia nagrywania 2

Nastawienia fabryczne sa oznaczone .

Autom. orient.

Gdy aparat zostanie obrocony, aby wykonac portret (w pozycji pionowej), aparat
zarejestruje zmiane pozycji i wyswietli obraz w pozycji portretu.

| Wiacz Rejestruje obraz z zachowaniem prawidlowej orientacji.

Whytacz Automatyczna orientacja nie jest uzywana.

¢ Po lewej i prawej stronie pionowo zorientowanych obrazéw wyswietlone beda czarne pasy.

* W zaleznosci od kata ustawienia aparatu podczas fotografowania, orientacja obrazu moze nie
zosta¢ prawidtowo zarejestrowana. Gdy obraz nie jest nagrany w prawidtowej orientacji, mozna
obrdci¢ obraz, uzywajac procedury opisanej na str. 68.

Auto podglad -

Wyswietla na ekranie zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy natychmiast po
wykonaniu zdjecia.

| Wiacz Automatyczny podglad jest uzywany.

Whytacz Automatyczny podglad nie jest uzywany.

¢ Gdy wcisniesz spust migawki do potowy, wyswietlenie nagranego obrazu zniknie i mozesz
natychmiast zrobi¢ nastgpne zdjecie.
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Nastaw. Szczegofowe informacje o tej
operacji @ str. 70

® Nastawienie zegara

Nastawienie zegara

Nastawia dat¢ i godzine.
® Wybierz [@) Nastawienie zegara] z gag (Nastaw.) na ekranie HOME.
® Dotknij [Nastawienie zegara].

® Dotknij zagdanego formatu wyswietlenia daty, po czym dotknij .
Pojawi si¢ ekran nastawien zegara.

Nastawienie zegara Nastawienie zegara

® Dotknij kazdej z pozycji, po czym nastaw jej warto$é numeryczna, dotykajac A/V.
® Dotknij [OK].

® Pétnoc jest oznaczona jako 12:00 AM, a potudnie jako 12:00 PM.

Aby anulowaé¢ nastawienie zegara

Dotknij [Anuluj] lub [BACK] w kroku ®.



Nastaw. Szczegotowe informacje o tej
operacji @& str. 70

IA Language Setting

Language Setting

Wybiera jezyk uzywany dla opcji menu, ostrzezen i komunikatow.
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Ogladanie obrazéw na odbiorniku TV

Ogladanie obrazéw na odbiorniku TV

Mozesz ogladaé obrazy na ekranie TV po podtaczeniu aparatu do odbiornika TV.
Potaczenie rézni sig, zaleznie od rodzaju odbiornika TV, do ktdrego aparat jest
podtaczony.

Zobacz ,TYP TV” (str. 78).

Ogladanie obrazéw po podigczeniu aparatu do odbiornika TV

dostarczonym kablem AV

Przed podtaczeniem aparatu do odbiornika TV, wytacz zaréwno aparat, jak i odbiornik
TV.

1 Podtacz gniazdo A/V OUT na wielozadaniowej stacji dokujacej (w zestawie)
do gniazd wejscia audio/wideo odbiornika TV za pomocag kabla AV (w
zestawie), po czym umies$¢ aparat w wielozadaniowej stacji dokujacej.

VIDEO AUDIO Przycisk [»] (Odtwarzanie)

@ Do gniazd wejscia
audio/wideo

® Do gniazda
A/N OUT
(STEREO)

I

Kabel AV (w zestawie)

2 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.

® Zobacz takze w instrukcji obstugi dostarczonej razem z odbiornikiem TV.

3 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wiaczy¢ aparat.
Obrazy wykonane aparatem pojawia si¢ na ekranie odbiornika TV.

Dotknij[ « / » na ekranie LCD aparatu, aby wybra¢ zadany obraz.
¢ Szczegdtowe informacje na temat operacji na tym aparacie, zobacz str. 87.

¢ Gdy aparat jest uzywany za granica, moze by¢ konieczne przetaczenie wyjscia sygnatu wideo na
zgodny z systemem odbiornika TV (str. 78).



Ogladanie obrazéw na odbiorniku TV

Ogladanie obrazéw po podtaczeniu aparatu do TV wysokiej

rozdzielczosci

Gdy uzywasz odbiornika HD (High Definition) TV z gniazdem HDMI, podiaczenie

aparatu do odbiornika TV kablem HDMI (brak w zestawie) umozliwi odtwarzanie

nagranych aparatem obrazéw z wysoka jakoscig obrazu*.

* Zdjecia wykonane w rozmiarze obrazu [VGA] nie moga by¢ odtwarzane w formacie HD.

* W trybie [Wiele zmian wielkosci] mozna dokona¢ konwersji na format 16:9, aby oglada¢ obraz
w wysokiej rozdzielczosci (str. 61).

Przed podtaczeniem aparatu do odbiornika TV, wytacz zaréwno aparat, jak i odbiornik
TV.

1 Podtacz wielozadaniowa stacje dokujaca (w zestawie) do odbiornika HD
(High Definition) TV, po czym umies$¢ aparat w wielozadaniowej stacji
dokujacej.

Przycisk [»] (Odtwarzanie)

1. D Do gniazda HDMI

i ® Do gniazda HDMI OUT
Kabel HDMI (brak w zestawie)

2 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.

e Zobacz takze w instrukcji obstugi dostarczonej razem z odbiornikiem TV.

3 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wiaczy¢ aparat.
Obrazy wykonane aparatem pojawia si¢ na ekranie odbiornika TV.

Dotknij[ < |/ » | na ekranie LCD aparatu, aby wybra¢ zadany obraz.
¢ Szczegdtowe informacje na temat operacji na tym aparacie, zobacz str. 87.
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Ogladanie obrazéw na odbiorniku TV

* Gdy aparat jest uzywany za granica, moze by¢ konieczne przetaczenie wyjscia sygnatu wideo na
zgodny z systemem odbiornika TV (str. 78).

* Wyjscie do odbiornika TV nie jest mozliwe podczas nagrywania filmu.

* Uzyj kabla HDMI posiadajacego logo HDML

® Niektore urzadzenia moga nie dziata¢ prawidtowo.

¢ Nie podlaczaj ztacza wyjscia urzadzenia do ztacza wyjscia wielozadaniowej stacji dokujacej.
Obrazy i dZwigki nie zostang wyprowadzone. Moze to takze by¢ przyczyna usterki.

O ,,PhotoTV HD”

Ten aparat jest zgodny ze standardem ,,PhotoTV HD”.

Podtaczajac urzadzenia Sony zgodne z PhotoTV HD przy uzyciu kabla HDMI (brak w

zestawie), mozna zyskaé caly, nowy swiat zdje¢ w zapierajacej dech jakosci Full HD.

PhotoTV HD pozwala na wierne, podobne do zdjgcia odwzorowanie subtelnosci faktur

i koloréw.

¢ Gdy ten aparat zostanie podiaczony do odbiornika TV Sony, ktory obstuguje tryb
VIDEO-A, odbiornik TV zostanie automatycznie nastawiony na jakos¢ obrazu
najbardziej odpowiednig dla zdj¢¢. Szczegdtowe informacje, zobacz instrukcje obstugi
obstugiwanych odbiornikow TV.



Ogladanie obrazéw na odbiorniku TV

Sterowanie aparatem podczas wyprowadzania obrazu do
odbiornika TV

Gdy aparat jest poditaczony do odbiornika TV przy uzyciu kabli AV lub kabla HDMI,

opcje ktérymi mozna sterowac sa ograniczone.

Steruj operacjami dotykajac przyciskow wyswietlanych na ekranie LCD aparatu.

« Gdy uzywasz odbiornika TV ktéry obstuguje ,,BRAVIA’ Sync, [6] i [7] moga by¢
sterowane przy uzyciu pilota dostarczonego razem z odbiornikiem TV,

?@@E
naao

DISP

l

[1]Indeks obrazéw [6] Przyciski sterowania

Slajdy MENU

Kasuj Przyciski operacji dla filméw

@ Konfiguracja wyswietlenia (Przewijanie do tytlu/Odtwarzanie/
[5|BACK Przewijanie do przodu/Zatrzymywanie)
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Ogladanie obrazéw na odbiorniku TV

Operowanie opcjami MENU
Dla podanych ponizej funkcji szczegétowe nastawienia moga by¢ wykonane z menu.

e Slajdy ¢ Pojedynczy obraz
¢ Zoom odtwarzania « Indeks obr.(6-zdj)
» Kasuj « Indeks obr.(20-zdj)
¢ Obroc

@ Dotknij [MENU] na ekranie LCD.
Opcje menu pojawig si¢ na ekranie TV.

Pojedynczy obraz || Indeks obr.(6-2dj)
Indeks obr.(20-zdj)

@ Dotknij «4/»/¥/A (przyciski sterowania) na ekranie LCD aparatu, po czym wybierz
zadane nastawienie.
® Dotknij @ (srodkowy przycisk).

Uzywanie ,,BRAVIA” Sync

Po podtaczeniu przy uzyciu kabla HDMI do odbiornika TV, ktory obstuguje ,,BRAVIA”

Sync*, mozesz operowac funkcjami odtwarzania aparatu za pomoca pilota odbiornika

TV.

@ Podtacz gniazdo HDMI OUT wielozadaniowej stacji dokujacej do gniazda HDMI

odbiornika TV, uzywajac kabla HDMI.

(® Umies¢ aparat w wielozadaniowej stacji dokujacej.

® Wiacz aparat.

@ Operuj aparatem za pomocg pilota odbiornika TV,

* Mozesz wykonac operacje¢ odtwarzania za pomoca pilota odbiornika TV, jesli podtaczysz aparat
kablem HDMI do odbiornika TV kompatybilnego z ,,BRAVIA’ Sync, dostepnego w sprzedazy od
roku 2008. Szczegdétowych informacji szukac w instrukeji zataczonej do telewizora.

¢ Nastgpujace operacje moga by¢ wykonane za pomoca pilota.

— Obrazy moga by¢ zmieniane przy uzyciu klawiszy lewo/prawo na pilocie odbiornika TV.

— Zasilanie odbiornika TV wlaczy si¢ automatycznie, gdy zostanie wlaczone zasilanie aparatu.
Wejscie wideo odbiornika TV zostanie takze automatycznie przetaczone tak, aby nastapito
polaczenie z aparatem.

— Po obejrzeniu obrazéw zasilanie aparatu wylaczy si¢ automatycznie, gdy zostanie wylaczone
zasilanie odbiornika TV.

— Nacisnigcie SYNC MENU na pilocie odbiornika TV wyswietli ekran menu, na ktérym moga by¢
wykonane rézne sekwencje operacji.

Jezeli aparat dziata w niepozadany sposdb podczas sterowania nim za pomoca pilota odbiornika TV,
na przyktad kiedy jest podtaczony kablem HDMI do odbiornika TV innego producenta, nastaw
opcje [STER.PRZEZ HDMI] znajdujaca si¢ w gag (Nastaw.) na ekranie HOME na [Wylacz]

(str. 77).



Ogladanie obrazéw na odbiorniku TV

O systemach kolorystycznych TV

Do ogladania obrazéw na ekranie TV potrzebny jest odbiornik TV z gniazdem wejscia
wideo oraz kabel AV. System kolorystyczny odbiornika TV musi odpowiadac
systemowi cyfrowego aparatu fotograficznego. Sprawdz na ponizszym wykazie system
TV kolorowej kraju lub regionu, w ktérym aparat jest uzywany.

System NTSC

Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia, Kanada,
Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan, USA, Wenezuela, Wyspy Bahama,
itd.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny, Czechy, Dania, Finlandia, Hiszpania, Holandia,
Hongkong, Kuwejt, Malezja, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia, Polska, Portugalia,
Singapur, Stowacja, Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia, Wegry, Wielka Brytania, Wtochy,
itd.

System PAL-M

Brazylia

System PAL-N

Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM

Bulgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina, itd.
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Uzywanie komputera

Przyjemnos¢ korzystania
z komputera Windows

Szczegotowe informacje o uzywaniu komputera
Macintosh, zobacz ,,Uzywanie komputera Macintosh”
(str. 103).

Tlustracje ekranéw uzywane w tej czesci sa oparte na
angielskiej wersji oprogramowania.

« Instalowanie nastepujacego oprogramowania:
- ,Picture Motion Browser”
- ,Music Transfer”

( Kopiowanie obrazéw do komputera (str. 95) )

» Kopiowanie obrazéw do komputera przy uzyciu ,Picture
Motion Browser”.
» Korzystanie z obrazéw na r6zne sposoby, przy uzyciu
,,Picture Motion Browser” i ,,Music Transfer”:
-Ogladanie obrazéw zapisanych na komputerze
- Edytowanie zdje¢
- Wyswietlanie lokalizacji wykonania zdje¢ na internetowych
mapach
- Tworzenie ptyty z wykonanymi obrazami (wymaga
nagrywarki CD lub DVD)
- Drukowanie lub zapisywanie zdje¢ ze wstawiong datg
- Dodawanie/zmiana muzyki do prezentaciji zdje¢ (uzywanie
»,Music Transfer”)

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na
czesto zadawane pytania znajduja sie na internetowe;j
stronie pomocy dla Klientéw Sony.
http://www.sony.net/



http://www.sony.net/

Przyjemnos¢ korzystania z komputera Windows

Zalecane srodowisko

komputera

Nastgpujace srodowisko jest zalecane
dla komputera podtaczonego do
aparatu.

Zalecane srodowisko do
kopiowania obrazow

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional SP4, Windows XP* SP3/
Windows Vista SP1#*
¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania

w Srodowisku zaktualizowanego systemu
operacyjnego wymienionego powyzej
oraz w Srodowisku wielosystemowym.

Ztgcze USB: Standardowe

Zalecane srodowisko dla ,,Picture
Motion Browser” i ,,Music
Transfer”

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional SP4, Windows XP* SP3/
Windows Vista SP1*

Procesor (CPU): Intel Pentium III
800 MHz lub szybszy
(Do odtwarzania/edytowania filméw
wysokiej rozdzielczosci (HD):
Intel Pentium 4 2,8 GHz lub szybszy,
Intel Pentium D 2,8 GHz lub szybszy,
Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy,
Intel Core 2 Duo 1,20 GHz lub szybszy)

Pamigé: 512 MB lub wiecej
(Do odtwarzania/edytowania filmow
wysokiej rozdzielczosci (HD): 1 GB lub
wiecej)
Dysk twardy: Wymagane miejsce na dysku
do instalacji—w przyblizeniu 400 MB
Monitor: Rozdzielczos$¢ ekranu:
1 024 x 768 punktow lub powyzej

* Wersje 64-bitowe i Starter (Edition) nie s
obstugiwane.

Uwaga dotyczaca odtwarzania
plikéw filmowych (MPEG-4 AVC/
H.264)

Aby odtwarzac i edytowac pliki filmowe

(MPEG-4 AVC/H.264) nagrane aparatem,

zainstaluj na komputerze program zgodny

z MPEG-4 AVC/H.264 lub ,,Picture Motion

Browser”.

® Nawet w srodowisku komputera, w ktérym
operacje sa gwarantowane, czasami obrazy
nie moga by¢ plynnie odtworzone ze
wzgledu na przeskakiwanie klatek. Tym
niemniej przestany obraz nie jest
uszkodzony.

e Jezeli uzywasz notebooka, pamigtaj o uzyciu
go z zasilaczem sieciowym podtaczonym do
sieci. Czasem normalne operacje nie sa
mozliwe ze wzgledu na funkcje oszczgdzania
energii komputera.

Uwagi o podfgczeniu aparatu do
komputera

* Srodowisko komputera powinno takze
odpowiada¢ wymaganiom pracy systemu
operacyjnego.

¢ Operacje nie sa gwarantowane w niektorych
srodowiskach komputera. Na przyktad, na
operacje moze mie¢ negatywny wptyw inny
program, ktéry dziata w tle.

e Jezeli do komputera podiaczysz kilka
urzadzen USB jednoczesnie, niektére z nich,
w tym aparat, moga nie dziata¢. Bedzie to
zalezato od rodzaju podtaczonych urzadzen
USB.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
w przypadku uzycia koncentratora USB.

¢ Podtaczenie aparatu do komputera przy
uzyciu interfejsu USB kompatybilnego z Hi-
Speed USB (zgodnego z USB 2.0) umozliwia
zaawansowane (bardzo szybkie) przesytanie
danych, poniewaz aparat jest kompatybilny
z Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

* Mozliwe sg trzy tryby potaczenia USB przy
podtaczeniu do komputera, tryb [Auto]
(nastawienie fabryczne), [Mass Storage]

i tryb [PictBridge]. Jako przyktadowe, w tym
rozdziale opisano tryby [Auto] i [Mass
Storage]. Szczegdtowe informacje

o [PictBridge], zobacz str. 77.

* Gdy komputer wznawia prace po wyjsciu
z trybu wstrzymania lub uspienia,
komunikacja migdzy komputerem
a aparatem moze nie zosta¢ jednoczesnie
przywrdcona.
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Instalowanie programu (w zestawie)

Mozna zainstalowac program (w
zestawie), wykonujac ponizsza
procedure.

e Zaloguj si¢ jako Administrator.

1 Wiacz komputer i wiéz CD-ROM

(w zestawie) do napedu CD-ROM.

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

cVi;er-shot Application Software

——E

e Jezeli nie pojawi si¢, podwdjnie kliknij
[Computer] (Komputer) (w Windows
XP/2000, [My Computer]| (Mgj
komputer)) — &) (SONYPICTUTIL).

® Moze pojawic si¢ ekran AutoPlay.
Wybierz ,,Run Install.exe”” i postgpuj
zgodnie z instrukcjami, ktére pojawiaja
si¢ na ekranie, aby kontynuowac
instalacje.

2 Kliknij [Install].

Pojawia si¢ okno ,,Choose Setup

Language” (Wybor jezyka instalacji).

3 Wybierz zadany jezyk po czym
kliknij [Next] (Dalej).

Pojawi si¢ okno ,,License
Agreement” (Umowa Licencyjna).

4 Uwaznie przeczytaj umowe.
Jezeli akceptujesz warunki
umowy licencyjnej, kliknij
przycisk opcji obok [l accept the
terms of the license agreement]
(Akceptuje warunki umowy
licencyjnej) po czym kliknij [Next]
(Dalej).

5 Postepuj wedtug instrukcji na
ekranie aby zakonczy¢ instalacje.

* Gdy pojawi si¢ komunikat polecajacy
zrestartowanie komputera, nalezy
komputer zrestartowac, postepujac
wedtug instrukcji na ekranie.

¢ Program DirectX moze zosta¢
zainstalowany, zaleznie od Srodowiska
systemu operacyjnego komputera.

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij
CD-ROM.
e Instalowanie nastgpujacego
oprogramowania:
— Picture Motion Browser
— Music Transfer




Instalowanie programu (w zestawie)

Po zainstalowaniu oprogramowania,
na pulpicie zostang utworzone ikony
skrotéw dla ,,Picture Motion
Browser”, ,,PMB Guide”, ,,Music

Transfer”.
— Kliknij dwukrotnie, aby
@ uruchomic ,,Picture
PMB = Picture Motion Browser”.
Motion
Browser
. Kliknij dwukrotnie, aby
T uruchomié ,,PMB
E H 9
PMB Guide Guide™.
_m Kliknij dwukrotnie, aby
8>3 uruchomic ,,Music
Music Transfer”.
Transfer
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Informacje o ,,Picture Motion Browser”

(w zestawie)

Zdjecia i filmy wykonane aparatem
moga by¢ wykorzystane lepiej niz dotad
dzigki zaletom tego programu.

W tej czgsci opisano w skrocie ,,Picture
Motion Browser”.

Przeglad programu
»Picture Motion Browser”

Za pomoca ,,Picture Motion Browser”:

® Mozesz importowac zdjgcia wykonane
aparatem i wyswietlac je na komputerze.

® Mozesz porzadkowacé zdjgcia na komputerze
na bazie kalendarza, wedtug daty zdjgcia
w celu ich obejrzenia.

® Mozesz skopiowac zdjecia z komputera na
karte ,Memory Stick Duo”, aby je obejrze¢
w tym aparacie.

® Mozesz retuszowacé (korekcja czerwonych
oczu itp.), drukowac i wysytac zdjecia
w postaci zatacznikéw do poczty e-mail,
zmienia¢ dat¢ wykonania zdjgcia i inne.

® Mozesz edytowac filmy.

® Mozesz drukowac lub zapisywac zdjecia ze
wstawiong data.

® Mozesz tworzy¢ plyty z danymi przy uzyciu
nagrywarki CD lub DVD.

® Mozesz umiescic zdjecie w Internecie.

Szczegodtowe informacje, zobacz ,,PMB

Guide”.

Uruchamianie programu
»PMB Guide”

Kliknij dwukrotnie ikone /& (PMB
Guide) na pulpicie.

Aby uzyskac dostep do ,,PMB Guide”

z menu Start, kliknij [Start] (Start) —
[All Programs] (Wszystkie programy) (w
Windows 2000, [Programs] (Programy))
— [Sony Picture Utility] — [Help]
(Pomoc) — [PMB Guide].

Uruchamianie

i wychodzenie z ,,Picture
Motion Browser”

Uruchamianie programu ,,Picture
Motion Browser”

Kliknij dwukrotnie ikone &4 (Picture

Motion Browser) na pulpicie.

Lub z menu Start: Klikna¢ [Start] (Start)

— [All Programs] (Wszystkie

programy) (w Windows 2000,

[Programs] (Programy)) — [Sony

Picture Utility] — [PMB - Picture

Motion Browser].

® Przy pierwszym uruchomieniu programu
,,Picture Motion Browser” pojawi si¢ na
ekranie komunikat o dostgpnosci narzedzia
informacyjnego. Wybierz [Start]. Ta funkcja
informuje o nowosciach, na przyktad
o aktualizacjach oprogramowania. Mozna
zmienic to nastawienie pozniej.

Zamykanie programu ,,Picture
Motion Browser”

Kliknij przycisk 4 w gérnym, prawym
rogu ekranu.



Kopiowanie obrazéw do komputera przy
uzyciu ,,Picture Motion Browser”

Przygotowanie aparatu Podiaczanie aparatu do
i komputera komputera

1 W16z do aparatu karte ,,Memory
Stick Duo” z nagranymi obrazami.

® Podczas kopiowania obrazéw z pamigci
wewnetrznej, krok ten nie jest potrzebny.

2 Wi6z do aparatu dostatecznie
natadowany akumulator, lub
podtacz wielozadaniowa stacje
dokujaca do gniazdka $ciennego
za pomoca zasilacza sieciowego
(brak w zestawie).

* Gdy zdjgcia s3 kopiowane na komputer
przy uzyciu akumulatora o niskim
stopniu natadowania, akumulator moze
si¢ catkowicie roztadowaé, powodujac Kabel USB
btad kopiowania lub nawet uszkodzenie
danych.

3 Umies¢ aparat N .
w wielozadaniowej stacji »Eaczy...” pojawi si¢ na ekranie
L aparatu.
dokujacej.

Tryb USB
kaczy...

4 Wiacz komputer, po czym nacisnij

przycisk [»] (Odtwarzanie) na @
aparacie.

Przycisk [»] (Odtwarzanie)

Wskazniki aktywnosci*

Jesli potaczenie USB zostaje nawigzane
po raz pierwszy, komputer
automatycznie uruchomi program
rozpoznajacy aparat. Nalezy chwile
zaczekac.
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Kopiowanie obrazéw do komputera przy uzyciu ,,Picture Motion Browser”

* lis) pojawi si¢ na ekranie podczas

nawigzywania facznosci.
Nie uzywaj komputera gdy ten wskaznik jest

2 Wykonaj import obrazéw.

wyswietlany. Gdy wskaznik zmieni si¢ na Aby zacza¢ import obrazow, kliknij
—ysB—, MOZesz znowu zaczaé uzywaé przycisk [Import].
komputera.

Importing Media Files ===

Pictures\i-25-2008-

e Jezeli ,,Mass Storage” nie pojawi si¢, nastaw
[Potaczenie USB] na [Mass Storage] (str. 77).

Kopiowanie obrazéw do

komputera Domyslnie obrazy sg importowane
do katalogu utworzonego
w ,,Pictures” (Obrazy) (w Windows

1 Podtgcz aparat do komputera jak XP/2000, My Pictures” (Moje
opisano w , Podtagczanie aparatu obrazy)), ktdrego nazwa jest data
? importu.

do komputera”.

Po nawiazaniu potaczenia USB,

ekran [Import Media Files] e Szczegdtowe informacje o ,,Picture Motion
programu ,,Picture Motion Browser” Browser”, zobacz ,,PMB Guide”.

pojawi si¢ automatycznie.

B Import Medio Files ===

Select the camera or meda that incudes the media fles you want to import
into the computer.

Drve:  |Removabie Dk C) )

Folder to be imported

® Saveina pew folder
1-25-2008

Save n the exiting foder

Locaton:
C:\Users\dig Pictures

| chenge:.. J
= ot | [ cnce |

e Jezeli uzywasz gniazda karty Memory
Stick, zobacz str. 99.

e Jezeli pojawi si¢ Kreator AutoPlay,
zamknij go.



Kopiowanie obrazéw do komputera przy uzyciu ,,Picture Motion Browser”

Ogladanie zdjeé na
komputerze

Gdy import jest zakonczony, zostaje
uruchomiony ,,Picture Motion
Browser”. Wyswietlone sa miniaturki
importowanych obrazow.

¢ Katalog ,,Pictures” (Obrazy) (w Windows
XP/2000, ,,My Pictures” (Moje obrazy)) jest
katalogiem domyslnym w ,Viewed folders”
(Ogladane katalogi).

Uporzadkowanie obrazéw na
komputerze na bazie kalendarza,
wedlug daty zdjecia w celu ich
obejrzenia.

Szczegoétowe informacje, zobacz ,,PMB
Guide”.

—oy

Przykfad: Ekran wys$wietlenia miesiecy

Aby skasowacé potaczenie
uUsB

Wykonaj kroki od @ do @ z procedury
ponizej, przed podjeciem nast¢pujacych
dziatan:
¢ Odlaczany jest kabel USB.
* Wyjmowana jest karta ,,Memory Stick Duo”.
e Wktadana jest do aparatu karta ,,Memory
Stick Duo” po skopiowaniu zdj¢¢ z pamigci
wewnetrzne;j.
e Wylaczany jest aparat.
® Podwéjnie kliknij ikone odtaczenia
w zasobniku zadan.
Windows Vista

[ R O 64

Podwajnie kliknij tutaj

Windows XP/Windows 2000

w7, 12:00FM

Podwadéjnie kliknij tutaj

® Kliknij & (USB Mass Storage Device)
— [Stop].

® Potwierdz urzadzenie w oknie
potwierdzenia po czym kliknij [OK].

® Kliknij [OK].
Urzadzenie jest odtgczone.

* Krok @ jest niepotrzebny w przypadku
Windows Vista/XP.
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Kopiowanie obrazéw do komputera przy uzyciu ,,Picture Motion Browser”

Miejsca zapisu plikow

obrazéw i nazwy plikow

Pliki obrazéw wykonanych aparatem sa

pogrupowane w katalogi na karcie
»~Memory Stick Duo” lub w pamigci
wewnetrzne;j.

Przyktad: uktad katalogéw pod
Windows Vista
48 Desktop
¢ [ dig
i L Public
478 Computer
& Local Disk (C:)
> ¢ RECOVERY (D)
1<% DVD RW Drive (E)
4 o, Removable Disk (F:)
4 |, DCIM

Ji 100 MsDcF —)

I} 101 MSDCF —

.Y e

1) 999MsDCF
4}l MPROOT
i} 101 ANVOT —

{ O

|, 999 ANV 01 —
b ) MISC

O Katalog zawierajacy dane obrazéw
zarejestrowanych aparatem, ktéry nie
posiada funkcji tworzenia katalogéw.

@ Katalog zawierajacy dane obrazéw
zarejestrowanych tym aparatem.
Jezeli zaden nowy katalog nie zostat
utworzony, sa nastepujace katalogi:
- ,,Memory Stick Duo”: 101MSDCF
— Pamig¢ wewngtrzna: 101_SONY

@ Katalog zawierajacy dane filméw
nagranych przy uzyciu tego aparatu.
Jezeli zaden nowy katalog nie zostat
utworzony, sa nastepujace katalogi:
- ,Memory Stick Duo”: Tylko 101ANV01
— Pamig¢ wewnetrzna: 101ANVO1

¢ Nie mozna nagra¢ zadnych obrazéw do

katalogow ,,J00MSDCF” lub ,,100ANV01”.
Obrazy w tych katalogach sa dostgpne
jedynie do ogladania.

* Nie jest mozliwy zapis do/odtwarzanie

z katalogu ,,MISC”.
e Pliki z obrazami nazywane sa nastgpujaco:
- Pliki zdjeciowe: DSCOOOOO.JPG
— Pliki filmowe
720p: MAHOOOOO.MP4
VGA: MAQOOOOO.MP4
— Pliki indeksu, ktore sa nagrane podczas
nagrywania filméw
720p: MAHOOOOO. THM
VGA: MAQOOOOO.THM
O0O00O oznacza dowolna liczbe miedzy
0001 a 9999. Czg¢s¢ zawierajaca numer
w nazwie pliku filmowego, nagranego
w trybie filmu oraz odpowiadajacego mu
pliku indeksu jest taka sama.
® Wiecej informacji o katalogach, zobacz
str. 681 71.



Kopiowanie obrazéw do komputera bez
uzycia ,,Picture Motion Browser”

Kopiowanie obrazow do komputera bez
uzycia ,,Picture Motion Browser” mozna
wykonac nastepujaco.

Dla komputera z gniazdem karty
Memory Stick:

Wyjaé karte ,,Memory Stick Duo”

z aparatu i wlozy¢ ja do adaptera

Memory Stick Duo. Wtozy¢ adapter

Memory Stick Duo do komputera

i skopiowac obrazy.

e Nawet gdy uzywanym systemem jest
Windows 95/98/98 Second Edition/NT/Me,
mozna kopiowaé obrazy wktadajac
»Memory Stick Duo” do otworu dla
Memory Stick na komputerze.

e Jezeli karta ,Memory Stick PRO Duo” nie
zostaje rozpoznana, zobacz str. 118.

Komputer bez otworu do karty

Memory Stick:

‘Wykonaj potaczenie USB i postepuj

zgodnie z podanymi etapami, aby

kopiowac obrazy.

¢ Wyswietlenia na ekranie uzywane w tym
rozdziale sa przyktadami kopiowania
obrazéw z ,,Memory Stick Duo”.

* Aparat nie jest kompatybilny z wersjami
Windows 95/98/98 Second Edition/NT/Me
systemu operacyjnego Windows.

Uzyj dostgpnego w handlu czytnika Memory
Stick, aby skopiowac obrazy z karty
»Memory Stick Duo” na komputer.

Aby skopiowac obrazy z pamigci
wewnetrznej na komputer, skopiuj je
najpierw na kart¢ ,,Memory Stick Duo”,

a nastgpnie na komputer.

Kopiowanie obrazéw do

komputera
- Windows Vista/XP

W tej czesci opisano przyktad
kopiowania obrazéw do ,,Documents”
(Dokumenty) (Dla Windows XP: , My
Documents” (,,Moje dokumenty”)).

1 Przygotuj aparat i komputer.

Wykonaj t¢ sama procedure, jak
opisana w ,,Przygotowanie aparatu
i komputera” na str. 95.

2 Podtacz aparat do komputera
kablem USB.

Wykonaj t¢ sama procedure, jak
opisana w ,,Podlaczanie aparatu do
komputera” na str. 95.

e Jezeli program ,,Picture Motion
Browser” jest juz zainstalowany, wtedy
[Import Media Files] (Importuj pliki
mediéw) zostanie rozpoczety przez
,,Picture Motion Browser”, ale wybierz
[Cancel] (Anuluj), aby go zakonczyé.
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3 Kliknij [Open folder to view files]

(Otworz katalog, aby zobaczyé
pliki) (Dla Windows XP: [Open
folder to view files] — [OK]),
poniewaz ekran kreatora pojawi
sie na pulpicie automatycznie.

— AutoPlay [E=EE )

Removable Disk (K:)

-

[7] Always do this for pictures:
Pictures options

[a7p| Imoort pictures

®Jl) usiog vin

.\ View pictures

£
ﬁwewpimes

General options

[ || Open flderto v fles !]

Set AutoPlay defaults in Control Panel

¢ Gdy ekran kreatora nie pojawi sie
automatycznie, wykonaj procedure:
— ,,.Dla Windows 2000”.

Kopiowanie obrazow do komputera bez uzycia ,,Picture Motion Browser”

e Informacje o docelowym miejscu plikow
obrazow, zobacz str. 98.

4 Kiiknij dwukrotnie [DCIM].

* Gdy kopiujesz filmy, podwdjnie kliknij
na [MP_ROOT].

5 Kliknij dwukrotnie katalog,

w ktérym zapisane sa pliki
obrazéw przeznaczonych do
skopiowania. Nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy plik
obrazu, aby wyswietli¢ menu

i kliknij na nim [Copy] (Kopiuj).

6 Kliknij katalog [Documents]

(Dokumenty) (Dla Windows XP:
[My Documents] (Moje
dokumenty)). Nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy

w okno ,Documents”
(Dokumenty), aby wyswietli¢
menu i kliknij [Paste] (Wklej).

Documents

®—

Pliki obrazéw zostana skopiowane do
katalogu [Documents] (Dokumenty)
(Dla Windows XP: [My Documents]
(Moje dokumenty)).

* Gdy w docelowym katalogu istnieje juz
obraz o tej samej nazwie pliku, pojawi si¢
komunikat powierdzenia zastgpienia
starego pliku nowym. Gdy stary plik
zostaje zastapiony nowym, oryginalne
dane sa kasowane. Aby skopiowac plik
obrazu do komputera bez zastgpowania,
zmien nazwe pliku i wtedy go skopiu;j.
Pamigtaj jednak, ze jesli zmienisz nazwe
pliku (str. 101), odtworzenie tego obrazu
na aparacie moze nie by¢ mozliwe.

Dla Windows 2000

Kliknij dwukrotnie [My Computer]
(M¢j komputer) — [Removable Disk]
(Dysk wymienny) po podtaczeniu
aparatu do komputera. Nastepnie
wykonaj czynnosci od kroku 4.



Ogladanie na aparacie plikow obrazéw zapisanych na

komputerze przez skopiowanie ich nakarte ,Memory Stick Duo”

W tej czesci opisany jest proces
uzywania oprogramowania na
przyktadzie komputera Windows.

Gdy plik obrazu po skopiowaniu na
komputer zostat usunigty z karty
~Memory Stick Duo”, mozna go
ponownie obejrze¢ w aparacie kopiujac
plik obrazu z komputera na karte
~Memory Stick Duo”.

® Mozesz z tatwoscia kopiowac pliki obrazéw
za pomocg ,,Picture Motion Browser”.
Szczegobtowe informacje o dziataniu
programu, zobacz ,,PMB Guide”.

¢ Pomin krok 1, jezeli nazwa pliku nastawiona
na aparacie nie zostata zmieniona.

® Odtworzenie niektérych zdje¢ moze nie by¢
mozliwe, zaleznie od rozmiaru zdj¢cia.

¢ Sony nie gwarantuje odtwarzania plikow
obrazéw na aparacie, jezeli te pliki zostaly
przetworzone przy uzyciu komputera, lub
nagrane innym aparatem.

e Jezeli nie ma katalogdéw na karcie ,,Memory
Stick Duo”, najpierw utwérz katalog (str. 71)
za pomocg aparatu, nast¢pnie skopiuj pliki
obrazéw.

o Jezeli pojawi si¢ komunikat
potwierdzenia zastgpienia starego pliku
nowym, wprowadZ inny numer.

* W zaleznosci od konfiguracji komputera,
moze by¢ wyswietlone takze
rozszerzenie. Rozszerzeniem dla zdjeé
jest JPG, a dla filméw — MP4. Nie
zmieniaj rozszerzenia.

1 Prawym przyciskiem myszy
kliknij plik obrazu, po czym kliknij
[Rename]. Zmien nazwe pliku na
»,DScoOIom”.

Zamiast OOOO wpisac liczbe od
0001 do 9999.

® Nazwy plikéw filmowych zostang
zapisane jako ,, MAHOOOOO.MP4”
(1280x720) lub ,MAQOOOOO.MP4”
(VGA).

2 Skopiuj plik obrazu do katalogu
na karcie ,,Memory Stick Duo”
w nastepujacy sposob.

@Prawym przyciskiem myszy kliknij
plik obrazu po czym kliknij [Copy]
(Kopiuj).

®@Kliknij dwukrotnie [Removable
Disk] (Dysk wymienny) lub
[SonyMemoryStick] w [Computer]
(Komputer) (w Windows XP, [My
Computer] (M6j komputer)).

®Kliknij prawym przyciskiem myszy
katalog [OJOOMSDCEF] (dla zdjec)
w katalogu [DCIM], lub katalog
[OOOANVO01] (dla filmow)
w katalogu [MP_ROOT] i kliknij
[Paste] (Wklej).
o (1000 oznacza jakakolwiek liczbe

z zakresu 100 do 999.
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Uzywanie ,,Music Transfer” (w zestawie)

Mozna zmienic fabrycznie
zaprogramowane pliki muzyczne na
zadane pliki muzyczne, uzywajac
programu ,,Music Transfer”,
znajdujacego si¢ na CD-ROM (w
zestawie). Mozna takze w dowolnym
czasie kasowac lub dodawac pliki.

Dodawanie/zmiana muzyki

za pomoc3 ,,Music
Transfer”

Formaty muzyczne dostepne dla
transferu za pomoca ,,Music Transfer” sa
podane ponizej:
 Pliki MP3 zapisane na twardym dysku
komputera
® Muzyka na ptytach CD
e Zaprogramowana muzyka, zapisana
W pamigci aparatu

1 Dotknij [HOME], aby wyswietlié
ekran HOME.

2 Dotknij B, (Drukowanie, Inne), po
czym dotknij [T Narzedzie
muzyczne].

3 Dotknij [Pobierz muzykel.

Pojawi si¢ komunikat ,,Podlacz do
komputera”

4 Wykonaj potaczenie USB aparatu
i komputera.

5 Uruchom ,,Music Transfer”.

6 Postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie, aby dodaé/zmieni¢
pliki muzyczne.

¢ Aby przywréci¢ w aparacie fabrycznie
zaprogramowang muzyke:

@ Wykonaj [Formatuj muzyke] w kroku 3.

® Wykonaj [Restore defaults] (Przywrdé
domyslne) na ,,Music Transfer”.
Wszystkie pliki muzyczne powrdea do
fabrycznie zaprogramowanej muzyki,
a [Muzyka] w menu [Slajdy] zostanie
nastawione na [Wylacz].
® Mozna sprowadzi¢ pliki muzyczne do
fabrycznie zaprogramowanych przy uzyciu
[Inicjalizuj] (str. 76), jednak wtedy inne
nastawienia tez zostang sprowadzone do
oryginalnych nastawien.
¢ Szczegdtowe informacje o uzywaniu ,,Music
Transfer”, zobacz pomoc on-line w ,,Music
Transfer”.



Uzywanie komputera Macintosh

Mozna skopiowac obrazy na komputer
Macintosh.

e Picture Motion Browser” nie wspétpracuje
z komputerami Macintosh.

Zalecane srodowisko
komputera

Nastepujace sSrodowisko jest zalecane
dla komputera podtaczonego do
aparatu.

Zalecane srodowisko do
kopiowania obrazéw

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS
X (v10.1 do v10.5)

Ztgcze USB: Standardowe

Zalecane srodowisko dla ,,Music
Transfer”

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Mac OS X (v10.3 do
v10.5)

Pamieé: 64 MB lub wigcej (zalecane
128 MB lub wigcej)

Dysk twardy: Wymagane miejsce na dysku
do instalacji—w przyblizeniu 250 MB
® Quick Time 74 musi by¢ fabrycznie
zainstalowany.

Uwagi o podtaczeniu aparatu do
komputera

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania we
wszystkich zalecanych srodowiskach
wymienionych powyzej.

e Jezeli do komputera podiaczysz kilka
urzadzen USB jednoczesnie, niektére z nich,
w tym aparat, moga nie dziatac. Bedzie to
zalezato od rodzaju podtaczonych urzadzen
USB.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
w przypadku uzycia koncentratora USB.

 Podtgczenie aparatu do komputera przy
uzyciu interfejsu USB kompatybilnego z Hi-
Speed USB (zgodnego z USB 2.0) umozliwia
zaawansowane (bardzo szybkie) przesyltanie
danych, poniewaz aparat jest kompatybilny
z Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

* Mozliwe sg trzy tryby potaczenia USB przy
podtaczeniu do komputera, tryb [Auto]
(nastawienie fabryczne), [Mass Storage]

i tryb [PictBridge]. Jako przyktadowe, w tym
rozdziale opisano tryby [Auto] i [Mass
Storage]. Szczegdtowe informacje

o [PictBridge], zobacz str. 77.

¢ Gdy komputer wznawia prace po wyjsciu
z trybu wstrzymania lub uspienia,
komunikacja migdzy komputerem
a aparatem moze nie zostac jednoczesnie
przywrocona.

Kopiowanie i ogladanie
obrazéw na komputerze

1 Przygotuj aparat i komputer
Macintosh.

Wykonaj t¢ sama procedure, jak
opisana w ,,Przygotowanie aparatu
i komputera” na str. 95.

2 Podtacz aparat do komputera
kablem USB.
Wykonaj t¢ sama procedure, jak

opisana w ,,Podlaczanie aparatu do
komputera” na str. 95.
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Uzywanie komputera Macintosh

3 skopiuj pliki obrazéw na
komputer Macintosh.

®Kliknij dwukrotnie noworozpoznang
ikong — [DCIM] — katalog,
w ktérym zapisane s3 obrazy ktére
zostana skopiowane.

@ Przeciagnij pliki obrazéw na ikong
dysku twardego i upusc.
Pliki obrazu sa kopiowane na dysk
twardy.
¢ Informacje o miejscu zapisu plikow
obrazéw i o nazwach plikéw, zobacz
str. 98.

4 Ogladanie obrazéw na
komputerze.

Kliknij dwukrotnie ikong¢ dysku
twardego — zadany plik obrazu

w katalogu, ktéry zawiera
skopiowane pliki, aby otworzy¢ dany
plik obrazu.

Aby skasowacé potaczenie
usB

Przeciagnij i upusc ikong napedu lub

ikong ,,Memory Stick Duo” na ikong

»Trash” (Kosz), zanim wykonasz

procedury podane ponizej, by aparat

zostal odlaczony od komputera.

¢ Odlaczany jest kabel USB.

* Wyjmowana jest karta ,,Memory Stick Duo”.

* Wktadana jest do aparatu karta ,,Memory
Stick Duo” po skopiowaniu zdje¢¢ z pamigci
wewnetrzne;j.

* Wylaczany jest aparat.

Dodawanie/zmiana muzyki

za pomoc3 ,,Music
Transfer”

Mozna zmieni¢ fabrycznie
zaprogramowane pliki muzyczne na
zadane pliki muzyczne. Mozna takze
w dowolnym czasie kasowac lub
dodawac pliki.
Formaty muzyczne dostepne dla
transferu za pomoca ,,Music Transfer” sa
podane ponize;j:
e Pliki MP3 zapisane na twardym dysku
komputera
® Muzyka na ptytach CD
e Zaprogramowana muzyka, zapisana
W pamigci aparatu

Aby zainstalowa¢ ,,Music Transfer”
® Przed zainstalowaniem ,,Music Transfer”
nalezy zamknac wszystkie uruchomione
programy.
¢ Dla instalacji konieczne jest zalogowanie si¢
jako Administrator.
@ Wtacz komputer Macintosh i wtéz CD-
ROM (w zestawie) do napedu CD-
ROM.

® Kliknij dwukrotnie [
(SONYPICTUTIL).

® Kliknij dwukrotnie plik
[MusicTransfer.pkg] w katalogu [Mac].
Rozpocznie si¢ instalacja programu.

Aby dodaé/zmienié pliki muzyczne

Zobacz ,,Dodawanie/zmiana muzyki za
pomoca ,,Music Transfer”” na str. 102.

Pomoc techniczna

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na czesto
zadawane pytania znajduja sie na
internetowej stronie pomocy dla
Klientow Sony.
http://www.sony.net/



http://www.sony.net/

Przegladanie podrecznika ,,Cyber-shot -
przewodnik dla zaawansowanych”

Podczas instalacji ,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot”, ,,Cyber-shot — przewodnik
dla zaawansowanych” zostanie réwniez
zainstalowany. ,,Cyber-shot —
przewodnik dla zaawansowanych”
zawiera dalsze informacje o uzywaniu
aparatu i opcjonalnych akcesoriow.

Przegladanie w systemie
Windows

Kliknij dwukrotnie B’; (Step-up
Guide) na pulpicie.

Aby wejs¢ do ,,Step-up Guide” z menu
Start, kliknij [Start] (Start) — [All
Programs] (Wszystkie programy) (w
Windows 2000, [Programs] (Programy))
— [Sony Picture Utility] (Przegladarka
graficzna Sony) — [Step-up Guide].

Przegladanie w systemie
Macintosh

1 Skopiuj katalog [stepupguide]
z katalogu [stepupguide] na
komputer.

2 Wybierz [stepupguide],
[language], a nastepnie katalog
[PL] zapisany na CD-ROM (w
zestawie) i skopiuj wszystkie pliki
w katalogu [PL] do katalogu
[img], znajdujacego sie
w katalogu [stepupguide],
skopiowanym na komputer
w kroku 1. (Zastapi pliki katalogu
[img] plikami z katalogu [PL].)

3 Po zakonczeniu kopiowania

kliknij dwukrotnie
»Stepupguide.hqx” w katalogu
[stepupguide], aby go
zdekompresowac, po czym kliknij
dwukrotnie wygenerowany plik
»Stepupguide”.

e Jezeli narzedzie do dekompresji pliku

HQX nie jest zainstalowane, zainstaluj
program Stuffit Expander.

eJapndwoy aiuemAzn l
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Drukowanie zdjec

Jak drukowa¢é zdjecia

Gdy drukowane s zdjecia wykonane w trybie
[16:9], oba boki moga by¢ obcigte, nalezy wiec
sprawdzi¢ przed przystapieniem do druku
(str. 120).

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge
(str. 107)

Mozna drukowac zdjecia podiaczajac aparat bezposrednio do
drukarki zgodnej z PictBridge.

( Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej z kartg ,Memory StickD

Mozna drukowac zdj¢cia drukarka zgodng z kartg ,Memory
Stick”.

Szczegdtowe informacje zobacz w instrukcji obstugi
dostarczonej razem z drukarka.

( Drukowanie przy uzyciu komputera )

Mozna skopiowac zdjecia na komputer za pomoca
dostarczonego w zestawie oprogramowania ,,Picture Motion
Browser”, a nast¢pnie je wydrukowac.

Na zdjeciu mozna umiescic date i je wydrukowac.

( Drukowanie w punkcie ustugowym (str. 110) )

Mozesz zanies¢ karte ,,Memory Stick Duo”, zawierajaca
obrazy nagrane aparatem, do punktu ustugowego
drukujacego zdjecia. Mozesz dodaé znak pPOF (Znacznik
druku) do zdje¢, ktore cheesz potem wydrukowac.




Drukowanie zdje¢ bezposrednio, przy
uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge

Mozesz drukowac obrazy nagrane przy
uzyciu tego aparatu nawet jezeli nie
masz komputera, podtaczajac aparat
bezposrednio do drukarki zgodnej

z PictBridge.

/4 PictBridge

¢ PictBridge” jest oparty na standardzie
CIPA. (CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

¢ Nie mozna wydrukowac filméw.

e Jezeli wskaznik A miga na ekranie aparatu
(sygnalizacja bledu), sprawdZ podiaczong
drukarke.

Etap 1: Przygotowanie aparatu

Przygotuj aparat do potaczenia USB z

drukarka. Jezeli [Potaczenie USB] jest

nastawione na [Auto], aparat

automatycznie rozpozna niektore

drukarki, gdy zostang podtaczone.

W takim przypadku pomin etap 1.

e Zalecane jest uzycie w petni natadowanego
akumulatora, aby uniknac ryzyka wytaczenia
si¢ zasilania w trakcie druku.

1 Dotknij [HOME], aby wyswietli¢
ekran HOME.

2 Dotknij &5 (Nastaw.) i dotknij
[¢T Giéwne nastawienia].

3 Dotknij [Potaczenie USB]
w [Gtéwne nastawienia 2].

4 Dotknij [PictBridge].
Tryb USB jest skonfigurowany.

Etap 2: Podiaczenie
aparatu do drukarki

1 Podtacz aparat do drukarki.

23[pz sjluemoyniqg l
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio, przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge

2 Wiacz drukarke, po czym nacis$nij
przycisk [»] (Odtwarzanie).

Po wykonaniu potaczenia
pojawi sie wskaznik /¢ .

Aparat jest nastawiony na tryb
odtwarzania.

Etap 3: Wybieranie zdje¢ do
wydrukowania

1 Dotknij [MENU] aby wyswietlié
menu.

2 Dotknij A/V, aby wyswietli¢
B, (Druk) i dotknij B, (Druk).

3 Dotknij zadanej pozycji.

Gdy wybierzesz [Ten obraz]

Mozesz wydrukowac wybrane zdjecie.
Przejdz do etapu 4.

Gdy wybierzesz [Wiele obrazow]
Mozesz wydrukowac wiele wybranych
zdjec.
@ Dotknij zdjecia, ktére chcesz
wydrukowac.
Na wybranym zdjeciu pojawi si¢
oznaczenie V' .

® Dotknij =]

® Dotknij [OK].

Gdy wybierzesz [Wszyst. w tym
katalogu]
Dotknij [OK] i przejdz do etapu 4.

Etap 4: Wydruk

1 Dotknij zadanej opciji
nastawienia, aby wykona¢
nastawienia druku.

Auto
Auto Wylacz

[llosé]
Wybiera liczbe kopii, ktére maja by¢
wydrukowane dla danego zdjecia.

* Wyznaczona liczba zdjg¢ moze nie
zmiesci¢ si¢ na jednym arkuszu, zalezy to
od ilosci zdjeé.

[Uktad]

Wybiera liczbe zdjec, ktore beda

wydrukowane obok siebie na jednym

arkuszu.

[Rozmiar]
Wybiera rozmiar arkusza druku.



Drukowanie zdje¢ bezposrednio, przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge

[Data]

Wybiera [Dziei& Godz] lub [Data],
aby wstawi¢ date i godzing na
zdjeciach.

o Jesli wybrane zostanie [Data], data
zostanie wstawiona w wybranym
formacie (str. 82). Funkcja ta
w niektorych drukarkach moze nie by¢
dostepna.

2 Dotknij [OK].

Zdjecie zostaje wydrukowane.

 Nie odlaczaj kabla USB gdy wskaznik
@ (Laczy PictBridge) znajduje si¢ na
ekranie.

Drukuje...

12

Wskaznik £$& (kaczy
PictBridge)

Etap 5: Zakonczenie druku

Upewnij sie, ze ekran powrdcit do
etapu 2 i odlacz od aparatu kabel USB.

[z ajuemoyniqg
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Drukowanie w punkcie ustugowym

Mozesz zanies¢ karte ,,Memory Stick
Duo”, zawierajaca obrazy nagrane
aparatem, do punktu ustugowego
drukujacego zdjecia. Jezeli punkt
ustugowy drukuje zdjecia
z wykorzystaniem funkciji DPOF, mozna
oznaczy¢ zdjecia ikona DPOF (Znacznik
druku) przed udaniem si¢ tam, aby nie
wybierac zdje¢ ponownie podczas druku
w punkcie ustugowym.
* W punkcie ustugowym nie mozna drukowac
bezposrednio z aparatu zdje¢ zapisanych
w pamigci wewnetrznej. Nalezy skopiowac
zdjecia na karte ,,Memory Stick Duo”, po
czym zaniesc kartg ,Memory Stick Duo” do
punktu ustugowego.

Co to jest DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) jest

to funkcja, ktéra umozliwia oznaczenie

ikona DPOF (Znacznik druku) zdje¢ na

karcie ,Memory Stick Duo”, ktore maja

by¢ potem wydrukowane.

¢ Nie mozna oznaczac filméw ikonami
wydruku.

¢ Znak DPOF (Znacznik druku) mozesz dodac
nawet do 999 zdjec.

Gdy zanosimy ,,Memory Stick
Duo” do punktu ustugowego

® Nalezy skonsultowac si¢ z punktem
ustugowym drukujacym zdjecia, aby
sprawdzi¢ akceptowany przez sklep rodzaj
karty ,,Memory Stick Duo”.

e Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” nie jest
przyjmowana przez punkt ustugowy
drukujacy zdjecia, skopiuj zdjecia
przeznaczone do druku na inny nosnik, na
przyktad CD-R i zanie$ do punktu
ustugowego.

* Nalezy pami¢tac, aby wziac ze soba adapter
Memory Stick Duo.

¢ Przed skorzystaniem z ustug sklepu nalezy
zrobi¢ na plycie zapasowe kopie zdjec.

* Nie mozna nastawi¢ ilosci kopii.

e W sprawie natozenia dat na zdjecia nalezy
skonsultowac si¢ z punktem ustugowym
drukujacym zdjecia.

Oznaczanie wybranego zdjecia

Przycisk [»] (Odtwarzanie)

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie).

2 Wyswietl zdjecie przeznaczone
do druku.

3 Dotknij [MENU] aby wyswietli¢
menu.

4 Dotknij [DPOF] i dotknij PPOf, (Ten
obraz).

Znak DPOF (Znacznik druku) zostaje
dotaczony do zdjecia.

Aby usung¢ ten znak

Wybierz zdjecia, z ktérych cheesz usungé
znak, po czym powtorz kroki 3 i 4.



Drukowanie w punkcie ustugowym

Wybieranie i oznaczanie
zdjeé

1 Dotknij [MENU] gdy wyswietlasz
zdjecia w trybie pojedynczego
obrazu lub w trybie indeksu.

2 Dotknij [DPOF] i dotknij
DPOES (Wiele obrazéow).

3 Dotknij zdjecia, aby je oznaczy¢.
Na wybranym obrazie pojawi si¢ znak v/

Pojedynczy obraz

4 potknij [

5 potknij [OK].

Na ekranie pojawi sie znak DPOF.

* Dotkniecie p% - na ckranie indeksu
spowoduje powrot do trybu
pojedynczego obrazu.

Aby anulowaé wybér

Dotknij [WyjdZ] lub [BACK] w kroku 5.

Aby usuna¢ ten znak

Dotknij zdjec, z ktdrych cheesz usunaé
te znaki.

Dodawanie/usuwanie

znakoéw DPOF do/z wielu
zdjeé jednoczesnie

1 Dotknij [MENU], gdy wyswietlasz
obrazy w trybie indeksu.

2 Dotknij [DPOF] i dotknij [Wybiera
zawartos¢ katalogu] lub [Kasuje
zawartos¢ katalogu].

3 Dotknij [OK].

Aby anulowaé wybor

Aby anulowac, dotknij [Wyjdz] lub
[BACK] w kroku 3.

23[pz sjluemoyniqg l
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Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemow

W przypadku probleméw z aparatem, sprobuj ponizszych rozwiazan.

Sprawdzi¢ pozycje na stronach od 113 do 122.
Jezeli na ekranie pojawi si¢ kod, na przyktad ,,C/E:0000:00", zobacz str. 123.

.

o

Wyjaé akumulator, poczekaé przez okoto minute, wiozy¢é ponownie
akumulator i wigczy¢ zasilanie.

.

o

Zinicjalizowaé nastawienia (str. 76).
.

©

Skonsultowac sie ze sprzedawca Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Oddajac aparat do naprawy wyrazasz tym samym zgode na ewentualne sprawdzenie
zawartosci pamigci wewnetrznej i plikéw muzycznych.

Kliknij na jedna z nast¢pujacych pozycji, aby przejs¢ do strony z opisem objawow
i przyczyn lub odpowiedniej czynnosci korygujace;.

Akumulator i zasilanie 113 Pamie¢ wewnetrzna 120
Wydruk

Drukarka zgodna ze standardem
PictBridge 121

Panel dotykowy 122

Robienie zdje¢/Nagrywanie filméw 114

Ogladanie zdjeé 117

Kasowanie 118
8

Komputery 1

»Memory Stick Duo”
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Rozwigzywanie probleméw

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wtozy¢ akumulatora.

¢ W16z akumulator prawidtowo, naciskajac dzwigni¢ wyjmowania akumulatora.

Nie mozna wiagczy¢ aparatu.
¢ W16z akumulator prawidtowo.
¢ Akumulator jest roztadowany. Wt6z natadowany akumulator.
o Akumulator jest martwy (str. 130). Wymieni na nowy.
¢ Stosowac zalecany akumulator.

Zasilanie nagle wytacza sie.

e Jesli zasilanie jest wlaczone i w ciggu okoto 3 minut nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢, aby zapobiec zuzyciu akumulatora aparat automatycznie wylacza sig.
Ponownie wiaczy¢ aparat.

¢ Akumulator jest martwy (str. 130). Wymieni na nowy.

Wskaznik pozostatej energii jest nieprawidtowy.

¢ Zjawisko to wystepuje gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperaturze.

¢ Powstata rozbieznos¢ pomiedzy wskaznikiem pozostatej energii, a aktualnie pozostata
energig akumulatora. Roztaduj catkowicie akumulator jeden raz, po czym nataduj go,
aby skorygowac wskazanie.

¢ Akumulator jest roztadowany. Wt6z natadowany akumulator.

¢ Akumulator jest martwy (str. 130). Wymien na nowy.

Akumulator nie moze by¢ tadowany, gdy znajduje sie¢ wewnatrz aparatu.

¢ Nie mozna natadowa¢ akumulatora uzywajac wielozadaniowej stacji dokujacej (w
zestawie) lub zasilacza sieciowego (brak w zestawie). Uzyj fadowarki do tadowania
akumulatora.

mows|qoud
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Rozwigzywanie probleméw

Robienie zdjeé/Nagrywanie filmow

Nie mozna nagrywac¢ obrazow.

¢ Sprawdzi¢ wolng pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”.
Jezeli jest petna, wykonac jedna z nastgpujacych czynnosci:

- Usun niepotrzebne obrazy (str. 35).
— Zmieni¢ kart¢ ,Memory Stick Duo”

¢Nie mozna nagrywac obrazéw gdy lampa btyskowa si¢ taduje.

¢ Nastaw przetacznik trybu pracy.

e Rozmiar obrazu jest nastawiony na [1280x720(Wys.jakos¢)] lub [1280x720(Standard)] i
wlozony jest ,Memory Stick Duo” podczas nagrywania filméw. Wykonac jedna z
nastgpujacych czynnoscei:

- Nastaw rozmiar obrazu na [VGA].
- Wiozy¢ karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Moment rozpoczecia/zakonczenia nagranego filmu rézni sie¢ od momentu,
w ktérym nacisniety zostat spust migawki.
*W czasie uzywania tego aparatu moze wystapi¢ niewielka réznica miedzy czasem
naci$nigcia spustu migawki i rzeczywistym rozpoczeciem/zakonczeniem nagrywania.
Nie jest to usterka.

Obiektu nie wida¢ na ekranie.

* Aparat jest nastawiony na tryb odtwarzania. Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ na tryb nagrywania (str. 31).

Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata.

*Funkgja stabilizatora obrazu nie dziata, gdy na wyswietleniu widoczna jest ikona (.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢ prawidtowo podczas fotografowania scen
nocnych.

¢ Fotografuj po naci$nigciu najpierw spustu migawki do potowy; nie naciskaj go od razu
do konca.

Nagrywanie zdjecia diugo trwa.
¢ Zostata wlaczona funkcja wolnej migawki NR (str. 18). Nie jest to usterka.

Obraz jest nieostry.

*Obiekt jest zbyt blisko. Nagrywaj w trybie g (Makro wlaczone). Pamigtaj, aby
obiektyw byt od fotografowanego obiektu dalej, niz wynosi najkrdtsza odlegtosé
fotografowania (okoto 8 cm (W) lub 80 cm (T) od obiektywu). Mozna tez nastawic tryb
JQ (Mozliwe zdjecia z bliska) i fotografowaé w odlegtosci od 1 do 20 cm po stronie
W (str. 28, 30).

¢ Podczas robienia zdjg¢ w trybie Wybor sceny wybrany zostat tryb ) (Zmierzch), tryb
[a] (Pejzaz) lub tryb #i (Fajerwerki).

e Wybrana jest funkcja wstepnego nastawiania ostrosci. Wybrac tryb autofokusa (str. 46).

e Zobacz ,,Jezeli obiekt jest niezogniskowany” na str. 47.




Rozwigzywanie probleméw

Zoom nie dziata.
*Nie mozna uzy¢ zoomu optycznego w trybie §Q (Mozliwe zdjecia z bliska).
¢ Nie mozna uzywac cyfrowego zoomu podczas nagrywania filméw.
¢ Nie mozna uzy¢ inteligentnego zoomu, zaleznie od rozmiaru zdjgcia (str. 80).

Lampa btyskowa nie dziata.

e Lampa blyskowa jest nastawiona na & (Btysk wymuszony wytaczony) (str. 28).
e Lampa blyskowa nie moze by¢ uzywana gdy:
- [Tryb NAGR] jest nastawiony na [Seria] lub na stopniowanie ekspozycji (str. 51).
— W trybie Wybdr sceny wybrany zostat tryb |§o (Duza czuto$¢), tryb ) (Zmierzch) lub
tryb i (Fajerwerki) (str. 44).
- Nagrywane sg filmy.
*Nastaw lampe blyskowa na 4 (Blysk wymuszony) (str. 28) w trybie §Q (Mozliwe
zdjgcia z bliska), lub gdy tryb Wybdr sceny zostat nastawiony na [a] (Pejzaz),
7= (Plaza), 8 (Snieg) lub 4 (Krétki czas migawki).

Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy blyskowej pojawiaja sie
niewyrazne, biate, okragte plamy.
¢ Czasteczki (kurz, pytki kwiatowe, itp.) znajdujace si¢ w powietrzu odbity §wiatto lampy
btyskowej i s3 widoczne na zdjeciu. Nie jest to usterka (str. 14).

Funkcja fotografowania w zblizeniu (Makro/Mozliwe zdjecia z bliska) nie dziata.

* W trybie Wyb6r sceny wybrany zostat tryb [a] (Pejzaz), tryb ) (Zmierzch) lub tryb
&5 (Fajerwerki) (str. 44).

Data i czas nie sg wyswietlone na ekranie LCD.

eData i czas nie s3 wySwietlane podczas fotografowania. Sa one wyswietlone tylko
podczas odtwarzania.

Nie mozna nanie$¢ dat na zdjecia.

¢ Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia (str. 120). Uzywajac
programu ,,Picture Motion Browser”, mozna drukowac lub zapisywac zdjecia ze
wstawiong datg (str. 94).

Po wcisnieciu do potowy spustu migawki i przytrzymaniu go, wartos¢ F i czas
otwarcia migawki migaja.

mows|qoud
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¢ Niewtasciwe parametry naswietlenia. Skorygowac naswietlenie (str. 50).
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Rozwigzywanie probleméw

Ekran jest zbyt ciemny lub zbyt jasny.

o Wyreguluj jasnosé podswietlenia (str. 23).

Zdjecie jest za ciemne.

¢ Zdjecie robione jest pod swiatto. Wybra¢ tryb pomiaru (str. 48) lub wyregulowaé
naswietlenie (str. 50).

Zdjecie jest za jasne.
¢ Wyregulowac naswietlenie (str. 50).

Kolory na obrazie nie sa prawidiowe.
e Ustawi¢ [Tryb koloru] na [Norma] (str. 55).

Podczas fotografowania bardzo jasnych obiektéw pojawiaja sie pionowe
smugi.
* Wystepuje rozproszenie §wiatla w obiektywie i na obrazie pojawiaja si¢ biale, czarne,
czerwone, purpurowe lub inne smugi. Nie oznacza to uszkodzenia.

Obraz na ekranie, ogladany w ciemnym miejscu, wykazuje zakiécenia.

W warunkach stabego o§wietlenia aparat zwigcksza czytelnos¢ obrazu tymczasowo go
rozjasniajac. Nie ma to wplywu na zapisane zdjecie.

Na zdjeciach oczy sg czerwone.

¢ Nastawi¢ [Reduk czerw oczu] na [Auto] lub [Wiacz] (str. 56).

o Sfotografowad obiekt w odleglosci blizszej niz zakres lampy btyskowej, uzywajac lampy
btyskowej.

o Zwigkszy¢ o$wietlenie pomieszczenia i wykonac zdjecie.

* Wyretuszowac zdjecie, uzywajac [Korekeja czerwonych oczu] (str. 60).

Na ekranie pojawiajg si¢ i zostaja punkty.

*Nie jest to usterka. Te punkty nie zostaja nagrane (str. 2).

Nie mozna robi¢ zdje¢ jedno po drugim.

e Pamig¢ wewngtrzna lub karta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Usun niepotrzebne
obrazy (str. 35).
e Mata moc akumulatora. Wt6z natadowany akumulator.



Rozwigzywanie probleméw

Ogladanie zdjeé

Nie mozna odtwarzaé obrazéw.

 Naci$nij przycisk (»] (Odtwarzanie) (str. 31).

¢ Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze (str. 101).

eSony nie gwarantuje odtwarzania plikow obrazow na aparacie, jezeli te pliki zostaly
przetworzone przy uzyciu komputera, lub nagrane innym aparatem.

¢ Aparat jest w trybie USB. Anuluj potaczenie USB (str. 97).

¢ Nie mozna odtwarzac filméw nagranych innym aparatem.

Obrazy sg odtwarzane jeden po drugim.

¢ [Ciagle odtwarzanie] jest nastawiony na [Wtacz]. Ustawi¢ [Ciagle odtwarzanie| na
[Wytacz] (str. 75).

Data i czas nie sg wys$wietlane.

¢ [Konfiguracja wyswietlenia] jest ustawiona na [Prosty] lub [Tylko obraz]. Dotkna¢
[DISP], aby nastawi¢ [Konfiguracja wyswietlenia] na [Norma] (str. 22).

Zaraz po rozpoczeciu odtwarzania obraz jest nieostry.
*Moze to wystapi¢ ze wzgledu na przetwarzanie obrazu. Nie jest to usterka.

Po lewej i prawej stronie obrazu sg czarne pasy.

¢ [Autom. orient.] jest ustawiony na [Wiacz] (str. 81).

Przyciski i ikony nie sa wyswietlone.

e Jesli podczas fotografowania dotkniesz palcem prawego, gornego rogu ekranu,
przyciski i ikony znikng na chwile. Przyciski i ikony pojawia si¢ z powrotem, gdy
zdejmiesz palec z ekranu.

¢ [Konfiguracja wyswietlenia] jest nastawiony na [Tylko obraz]. Dotknij [DISP], aby
nastawi¢ [Konfiguracja wyswietlenia] na [Norma] lub [Prosty]. Podczas odtwarzania
wyswietl przycisk [DISP] dotkni¢ciem srodka ekranu LCD, po czym nastaw
[Konfiguracja wyswietlenia] na [Norma] lub [Prosty] (str. 22).

T2

Nie stycha¢ muzyki podczas prezentaciji zdje¢. §. §
e Przenies pliki muzyczne do aparatu za pomoca ,,Music Transfer” (str. 102). g .,E;

e Sprawdz, czy nastawienia glosnosci i prezentacji zdjec sa prawidtowe (str. 33, 62). g‘g

3

5

Obraz nie pojawia sie na ekranie odbiornika TV.
o Sprawdz [Wyjscie wideo], aby zobaczy¢, czy sygnat wyjscia wideo aparatu jest
nastawiony na system kolorystyczny odbiornika TV (str. 78).
e Sprawdzic, czy potaczenie jest prawidlowe (str. 84, 85)
¢ Jezeli kabel USB jest podiaczony do aparatu, odtacz go (str. 97).
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Rozwigzywanie probleméw

Kasowanie

Nie mozna usuna¢ obrazu.
¢ Anulyj ochrong (str. 66).

Komputery

Nie wiadomo, czy system operacyjny komputera jest zgodny z aparatem.

e Sprawdz ,,Zalecane Srodowisko komputera” na str. 91 dla systemu Windows i na
str. 103 dla systemu Macintosh.

Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w gniazdo ,Memory Stick”.

e Sprawdzi¢, czy komputer i czytnik karty Memory Stick obstuguja ,,Memory Stick PRO
Duo”. Uzytkownicy komputeréw i czytnikéw karty Memory Stick wykonanych przez
producentéw innych niz Sony, powinni skontaktowac si¢ z tymi producentami.

¢ Jezeli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtacz aparat do
komputera (str. 95 i 103). Komputer rozpoznaje karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

¢ Wiacz aparat.

¢ Gdy akumulator jest czesciowo roztadowany, wiéz natadowany akumulator lub uzyj
zasilacza sieciowego (brak w zestawie) (str. 95).

o Ustawi¢ [Polaczenie USB] na [Mass Storage] (str. 77).

e Uzy¢ kabla USB (w zestawie) (str. 95).

*Odlacz kabel USB od komputera i od wielozadaniowe;j stacji dokujacej, po czym
podtacz go ponownie i solidnie.

¢ Odtaczy¢ wszystko poza aparatem, klawiaturg i mysza od ztaczy USB komputera.

¢ Podlacz wielozadaniows stacje dokujaca do komputera bez posrednictwa
koncentratora USB ani innych urzadzen (str. 95).

Nie mozna kopiowaé¢ obrazow.

¢ Podtaczy¢ aparat do komputera, prawidtowo wykonujac potaczenie USB (str. 95).

¢ Wykonac procedur¢ kopiowania przeznaczona dla danego systemu operacyjnego
(str. 96 1 103).

¢ Gdy fotografowanie odbywalo si¢ przy uzyciu karty ,,Memory Stick Duo”
sformatowanej na komputerze, kopiowanie obrazéw na komputer moze nie by¢
mozliwe. Fotografuj, uzywajac karty ,,Memory Stick Duo” sformatowanej w tym
aparacie (str. 71).



Rozwigzywanie probleméw

Po wykonaniu potgczenia USB ,,Picture Motion Browser” nie uruchamia sie
automatycznie.

¢ Wykona¢ potaczenie USB po wiaczeniu komputera (str. 95).

Nie mozna wyswietla¢ obrazéw na komputerze.

¢ Jezeli uzywasz ,,Picture Motion Browser”, zobacz ,,PMB Guide” (str. 94).
¢ Skonsultowac si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Nie wiesz, jak uzywaé programu ,,Picture Motion Browser”.
e Zobacz ,,PMB Guide” (str. 94).

Podczas odtwarzania filmu na komputerze, obraz i dzwiek sa przerywane
zaktéceniami.
¢ Film odtwarzany jest bezposrednio z pamigci wewngtrznej lub z karty ,,Memory Stick

Duo”. Skopiowac film na dysk twardy komputera i odtworzy¢ film z dysku twardego
(str. 95).

Nie mozna wydrukowa¢ zdjecia.

¢ Sprawdz w instrukcji obstugi drukarki.

Zdje¢ skopiowanych na komputer nie mozna odtworzy¢ w aparacie.

¢ Skopiuj je do katalogu rozpoznawanego przez aparat, na przyktad do ,,101MSDCF”
(zdjgcia) lub ,,101ANVO01” (filmy) (str. 98).
* Wykonaj wtasciwe procedury (str. 101).

»Memory Stick Duo”

Nie mozna witozy¢ karty ,,Memory Stick Duo”.

¢ W16z karteg w prawidlowym kierunku.

Karta ,Memory Stick Duo” zostata przypadkowo sformatowana.

e Formatowanie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”. Nie mozna ich
przywrocic.
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Rozwigzywanie probleméw

Pamieé wewnetrzna

Nie mozna odtwarzaé¢ ani nagrywa¢ obrazéw, uzywajgc pamieci wewnetrzne;.
*W aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick Duo”. Nalezy ja wyjac.

Nie mozna skopiowa¢ na karte ,Memory Stick Duo” danych zapisanych
w pamieci wewnetrzne;.
eKarta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Skopiuj na kart¢ ,,Memory Stick Duo”
0 wystarczajacej pojemnosci.

Nie mozna skopiowaé do pamieci wewnetrznej danych zapisanych na karcie
»Memory Stick Duo” lub w komputerze.

¢ Ta funkcja nie jest dostepna.

Wydruk

Zobacz ,,Drukarka zgodna ze standardem PictBridge”, razem z ponizszymi pozycjami.

Na drukowanych obrazach obciete sg krawedzie.

¢ Zaleznie od drukarki, wszystkie krawedzie obrazu moga zosta¢ obcigte. Boczna
krawedz zdjgcia moze zostac obcigta, szczegdlnie gdy drukujesz zdjecie wykonane przy
nastawieniu rozmiaru obrazu na [16:9].

e Jezeli do drukowania zdje¢ uzywasz wlasnej drukarki, anuluj nastawienia przycinania
lub druku bez obramowania. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem i dowiedzied, czy
drukarka posiada te funkcje, czy nie.

¢ Gdy obrazy s drukowane w punkcie ustugowym, nalezy zapytac, czy obrazy moga by¢
wydrukowane bez obcigtych krawedzi.

Nie mozna wydrukowa¢ zdjec¢ z data.

* Uzywajac programu ,,Picture Motion Browser”, mozesz drukowac¢ zdjecia ze
wstawiong datg (str. 94).

¢ Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Poniewaz jednak obrazy
zarejestrowane aparatem zawieraja informacje o dacie nagrania, mozna drukowac
obrazy z naniesiong data, jezeli drukarka lub oprogramowanie moga rozpoznac
informacje Exif. W sprawie zgodnosci z informacjami Exif nalezy skonsultowac si¢
z producentem drukarki lub oprogramowania.

e Jezeli drukujesz zdjecia w punkcie ustugowym, popros o wstawienie na nich daty.



Rozwigzywanie probleméw

Drukarka zgodna ze standardem PictBridge

Nie mozna nawigza¢ potaczenia.

¢ Aparat nie moze zosta¢ podtaczony bezposrednio do drukarki, ktéra nie jest zgodna ze
standardem PictBridge. Nalezy zasiggnac¢ informacji u producenta czy drukarka jest
zgodna z PictBridge, czy nie.

e Sprawdzic, czy drukarka jest wlaczona i czy moze by¢ podtaczona do aparatu.

¢ Ustawic [Pofaczenie USB] na [PictBridge] (str. 77).

¢ Odtaczyc i podtaczy¢ kabel USB ponownie. Jesli drukarka sygnalizuje btad,
szczegétowych informacji nalezy szukaé w instrukcji dotagczonej do drukarki.

Nie mozna drukowac¢ zdjeé.

e Sprawdzic, czy aparat i drukarka sa prawidtowo potaczone kablem USB.

* Wiacz drukarke. Dalsze informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi drukarki.

¢ Gdy wybrane zostanie [Wyjdz] podczas druku, zdj¢cia moga si¢ nie wydrukowac.
Odtaczy¢ i podlaczy¢ kabel USB ponownie. Jezeli nadal nie mozna drukowac¢ zdjec,
nalezy odlaczy¢ kabel USB, wylaczy¢ drukarke, wiaczy¢ ja ponownie i potem podtaczy¢
ponownie kabel USB.

¢ Film6éw nie mozna wydrukowac.

* Zdjecia wykonane aparatami innymi niz ten lub zdjecia zmodyfikowane na
komputerze moga si¢ nie wydrukowac.

Drukowanie zostato przerwane.

¢ Sprawdz, czy zanim zniknat znak £& (Laczy PictBridge), nie zostat odtaczony kabel
USB.

Nie mozna wstawi¢ daty ani wydrukowaé zdje¢ w trybie indeksu.
¢ Drukarka nie obstuguje tych funkcji. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem
i dowiedzie¢, czy drukarka posiada te funkcje, czy nie.

oW zaleznosci od drukarki, umieszczanie daty w trybie indeksu moze nie by¢ mozliwe.
Skonsultowac si¢ z producentem drukarki.

Na miejscu daty na zdjeciu wydrukowane jest ,,---- -- --",

¢ Obraz nie posiada danych nagrywania, wigc nie mozna nanies¢ na nim daty. Nastawic¢
[Data] na [Wytacz] i wydrukowac zdjecie ponownie (str. 108).

Nie mozna wybraé rozmiaru wydruku.

e Skonsultowac si¢ z producentem drukarki i dowiedzie¢, czy zadany rozmiar jest na
drukarce dostepny.
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Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna drukowaé zdje¢ w wybranym rozmiarze.

*Gdy po podlaczeniu drukarki do aparatu uzyjesz papieru innego rozmiaru, odlacz
i podtacz ponownie kabel USB.

¢ Nastawienie wydruku na aparacie jest inne niz na drukarce. Zmienic nastawienie
aparatu (str. 108) lub drukarki.

Po anulowaniu druku nie mozna operowac¢ aparatem.

¢ Nalezy chwilg poczekad, drukarka jest w trakcie wykonywania procedury anulowania.
Zaleznie od rodzaju drukarki moze to chwile potrwac.

Panel dotykowy

Nie mozna prawidiowo lub w pelni operowa¢ przyciskami panelu dotykowego.
¢ Przeprowadzi¢ [Kalibrowanie] (str. 76).

Nie mozna zresetowa¢ numeru pliku.
¢ Gdy wymienisz nos$nik nagrywania, nie mozesz inicjalizowaé¢ numerdw plikow na
aparacie. Aby inicjalizowaé numery plikow, sformatuj ,,Memory Stick Duo” lub pamig¢
wewnetrzng (str. 71, 74), i nastgpnie inicjalizuj ustawienia (str. 76). Tym niemniej dane
na karcie ,,Memory Stick Duo” lub w pamieci wewnetrznej zostana skasowane
i wszystkie ustawienia, wiacznie z data, beda inicjalizowane.

Obiektyw zachodzi mgta.

¢ Wilgo¢ si¢ skondensowata. Wytaczy¢ aparat i pozostawic na okoto godzing, zanim
zacznie by¢ uzywany ponownie.

Gdy aparat jest uzywany przez diugi czas, rozgrzewa sie.

eNie jest to usterka.

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawiania zegara.

e Nastaw ponownie datg¢ i godzing (str. 82).
¢ Wbudowany akumulatorek podtrzymujacy jest roztadowany. W16z natadowany
akumulator i zostaw na co najmniej 24 godziny z wylaczonym zasilaniem.

Chcemy zmieni¢ date lub czas.
¢ Nastaw ponownie date i godzing (str. 82).



Wskazniki ostrzegawcze i komunikaty

Wyswietlenie
samodiagnostyki

Jezeli pojawi si¢ kod zaczynajacy si¢ od
litery alfabetu, dziata funkcja
samodiagnostyki aparatu. Ostatnie dwie
cyfry (oznaczone jako OJO) beda rézne
w zaleznosci od stanu aparatu.

Jezeli problemu nie mozna usuna¢
nawet po kilkakrotnym wykonaniu
dziatan korygujacych, aparat moze
wymagac naprawy.

Nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawcy
Sony lub lokalnym, autoryzowanym
serwisem Sony.

C:32:00
oW aparacie wystapil problem
sprzgtowy. Wyltaczy¢ i ponownie
wiaczy¢ zasilanie.

C:13:00

* Aparat nie moze odczytac lub
zapisa¢ danych na karte ,,Memory
Stick Duo”. Nalezy sprébowac kilka
razy wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢
aparat, lub wyjaé i wlozy¢ ,,Memory
Stick Duo”.

* W pamigci wewnetrznej wystapit
btad formatu lub wtozona zostata
niesformatowana karta ,,Memory
Stick Duo”. Sformatuj pamig¢
wewnetrzng lub karte ,,Memory
Stick Duo” (str. 71, 74).

¢ Wtozonej karty ,,Memory Stick
Duo” nie mozna uzywa¢ w tym
aparacie, lub dane sa uszkodzone.
Wtozy¢ nowa karte ,,Memory Stick
Duo”.

E:61:000
E:62:000

E:91:000

* Wystapita usterka aparatu.
Inicjalizowacé aparat (str. 76), po
czym ponownie wiaczy¢ zasilanie.

Komunikaty

Jezeli pojawia si¢ nastepujace
komunikaty, nalezy postgpowac zgodnie
z instrukcjami.

i

e Mata moc akumulatora.
Niezwtocznie natadowac akumulator.
W zaleznosci od warunkéw uzywania
lub rodzaju akumulatora, wskaznik
moze migaé, nawet jesli pozostato
jeszcze 5 do 10 minut pracy.

Mozna uzywac tylko z odpowiednim
akumulatorem
* Wlozony akumulator nie jest
akumulatorem NP-BD1 (w
zestawie)/NP-FD1 (brak w zestawie).

Btad systemu

e Wylaczyc i wlaczy¢ z powrotem
zasilanie.

Btad pamieci wewnetrznej

e Wylaczyc i wlaczy¢ z powrotem
zasilanie.
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Wskazniki ostrzegawcze i komunikaty

Wi6z Memory Stick

* Wtozy¢ prawidtowo karte ,,Memory
Stick Duo”.

¢ Wlozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie moze by¢ uzywana w tym aparacie
(str. 128).

eKarta ,,Memory Stick Duo” jest
uszkodzona.

*Zacze karty ,,Memory Stick Duo”
jest zanieczyszczone.

Btad rodzaju Memory Stick
¢ Wtozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie moze by¢ uzywana w tym
aparacie (str. 128).

Brak dost. do Memory Stick
Odmowa dostepu

e Uzywana jest karta ,,Memory Stick
Duo” z funkcja kontroli dostgpu.

Btad formatowania karty Memory
Stick

Btad formatowania pamieci
wewnetrznej

¢ Sformatuj ponownie nosnik (str. 71,
74).

Blokada karty Memory Stick

e Uzywana jest karta ,,Memory Stick
Duo” posiadajaca przetacznik
blokady zapisu, ktory nastawiony jest
na pozycj¢e LOCK. Nastawi¢
przelacznik na pozycje nagrywania.

Brak miejsca w pamieci wewnetrznej
Brak miejsca w Memory Stick

¢ Usun niepotrzebne obrazy lub pliki
(str. 35).

Mozliwy tylko odczyt
¢ Aparat nie moze nagrywac ani
usuwaé obrazow na tej karcie
»Memory Stick Duo”.

Brak obrazéw

* W pamigci wewnetrznej aparatu nie
zostaly nagrane zadne obrazy, ktére
moglyby zosta¢ odtworzone.

¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo” nie
zostaly zapisane zadne obrazy, ktore
mogtyby zosta¢ odtworzone.

¢ Wybrany katalog nie zawiera pliku,
ktéry moze zostaé odtworzony
w prezentacji zdjec.

Btad katalogu

¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje juz katalog o tych samych
trzech pierwszych cyfrach (na
przyktad: 123MSDCF
i 123ABCDE). Wybra¢ inny katalog
lub stworzy¢ nowy katalog (str. 71,
72).

Wiecej kat niemozliwe

¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje juz katalog o nazwie
zaczynajacej si¢ od ,,999”. Nie mozna
w takim razie utworzy¢ kolejnych
katalogow.

Btad pliku

* Wystapit btad podczas odtwarzania
obrazu. Sony nie gwarantuje
odtwarzania plikow obrazéw na
aparacie, jezeli te pliki zostaly
przetworzone przy uzyciu
komputera, lub nagrane innym
aparatem.



Wskazniki ostrzegawcze i komunikaty

Kat. tylko do odczytu

¢ Wybrany zostal katalog, ktory nie
moze by¢ nastawiony na aparacie
jako katalog nagrywania. Wybierz
inny katalog (str. 72).

Plik chroniony
¢ Usuna¢ ochrong (str. 66).

Za duzy rozmiar obrazu
¢ Odtwarzany jest obraz o rozmiarze,
ktéry nie moze zosta¢ odtworzony na
tym aparacie.

Operacja niemozliwa

* Wybrana zostata funkcja, ktéra nie
jest dostepna dla filméw.

*Dotkniety zostal panel, gdy uzywany
byt tryb zoomu cyfrowego lub
ogniskowania z bliska. Gdy uzywane
s3 te tryby, nie mozna ogniskowaé
dotknigciem ekranu.

¢ Prébujesz zmieni¢ rozmiar obrazu
VGA na rozmiar @ (HDTV), za
pomoca funkcji wielu zmian
wielkosci.

1280x720 niedostepna

eFilmy o rozmiarze
[1280x720(Wys.jakosé)]
i [1280x720(Standard)] mozna
nagrywac tylko przy uzyciu karty
~Memory Stick PRO Duo”. Wt6z
kart¢ ,Memory Stick PRO Duo” lub
nastaw rozmiar obrazu na [VGA].

Zoom wytgczony

¢[Zoom cyfrowy] jest nastawiony na
[Wytacz], gdy fotografujesz w trybie
JQ (Mozliwe zdjecia z bliska).
Ewentualnie prébujesz uzy¢
[Inteligentny] w trybie [Zoom
cyfrowy], gdy rozmiar obrazu jest
nastawiony na [10M], [3:2(8M)] lub
[16:9(7TM)] (str. 80).

Wybrano maksymalng liczbe
obrazéw
e Uzywajac opcji [Wiele obrazow],
mozna wybra¢ maksymalnie
100 plikow.
*Mozesz doda¢ znaczniki ppQF do
maksymalnie 999 plikow.
Anuluj wybor.

Nie ma czerwonych oczu

e Zaleznie od zdjgcia, wyretuszowanie
obrazu moze nie by¢ mozliwe.

(y (Wskaznik ostrzezenia
o wibraciji)
¢ Z powodu niewystarczajace;j ilosci

Swiatta moze wystapic¢ wibracja
aparatu. Uzy¢ lampy blyskowe;j,
wlaczy¢ funkcje zapobiegania
rozmazaniu lub zamontowac aparat
na statywie, aby go unieruchomic.

Za staby akumulator

¢ Gdy kopiujesz obraz zapisany
w pamigci wewnetrznej na karte
»Memory Stick Duo”, uzyj
catkowicie naladowanego
akumulatora.

Drukarka pracuje
Btad papieru
Brak papieru
Btad tuszu

Mato tuszu

Brak tuszu

e Sprawdzi¢ drukarke.
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Wskazniki ostrzegawcze i komunikaty

Btad drukarki

e Sprawdzi¢ drukarke.
e Sprawdzi¢, czy przeznaczone do
druku zdjecie nie jest uszkodzone.

o

¢ Transmisja danych do drukarki moze
nie by¢ jeszcze zakonczona. Nie
odtaczac kabla USB.

Przetwarzanie...

¢ Drukarka wykonuje procedure
anulowania polecenia druku. Druk
nie jest mozliwy zanim ta procedura
nie zostanie ukonczona. Procedura
moze zajac troche czasu, zalezy to od
drukarki.

Btad muzyki

e Skasowac plik muzyczny lub
wymieni¢ go na normalny plik
muzyczny.

¢ Wykonac [Formatuj muzyke], po
czym pobra¢ nowe pliki muzyczne.

Btad formatowania pliku
muzycznego

¢ Wykona¢ [Formatuj muzyke].

Operacja niemozliwa dla
nieobstugiwanych plikéw
¢ Przetwarzanie i inne funkcje edycji
na aparacie nie moga by¢ wykonane
na plikach obrazéw, jezeli te pliki
zostaly przetworzone przy uzyciu
komputera, lub byty nagrane innym
aparatem.
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Uzywanie aparatu za granicg —
Zrodta zasilania

Aparatu, fadowarki akumulatora (w zestawie) i zasilacza sieciowego AC-LS5K (brak w

zestawie) mozna uzywa¢ w dowolnym kraju lub regionie, w ktérym napigcie zasilania

wynosi od 100 V do 240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz.

* Nie nalezy uzywacé turystycznych transformatoréw elektronicznych, moze to
spowodowaé awarie.

- l
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Informacje o ,,Memory Stick Duo”

Karta ,,Memory Stick Duo” jest matym,
przeno$nym, chipowym nosnikiem
danych. Rodzaje kart ,,Memory Stick
Duo”, ktére mogg by¢ uzywane w tym
aparacie sg podane w tabeli ponize;j.
Jednakze nie gwarantuje si¢
poprawnego dziatania wszystkich funkcji
kart ,Memory Stick Duo”.

Rodzaj ,Memory Stick” Nagrywanie/

Odtwarzanie

Memory Stick Duo o
(bez MagicGate)

Memory Stick Duo o2
(z MagicGate)

MagicGate Memory Stick o2
Duo

Memory Stick PRO Duo O3

Memory Stick PRO-HG

O*2*3*4
Duo

1 Szybki przesyt danych przy uzyciu interfejsu
réwnoleglego nie jest obstugiwany.

*2 -Memory Stick Duo”, ,,MagicGate Memory
Stick Duo” i ,Memory Stick PRO Duo”
posiadaja funkcje MagicGate. MagicGate
jest technologia ochrony praw autorskich
wykorzystujaca szyfrowanie. Nagrywanie/
odtwarzanie danych wymagajace funkcji
MagicGate nie moze by¢ wykonywane tym
aparatem.

*3 Filmy o rozmiarze [1280x720(Wys.jakos¢)]
lub [1280x720(Standard)] moga by¢
nagrywane.

*Ten aparat nie obstuguje 8-bitowego,
réwnolegtego transferu danych. Aparat
wykonuje taki sam 4-bitowy, rownolegly
transfer danych jak karta Memory Stick
PRO Duo.

o Ten produkt jest zgodny z ,,Memory Stick
Micro” (,M2”). ,M2” jest skrotem od
~Memory Stick Micro”.

* Nie gwarantuje si¢ dzialania w tym aparacie
karty ,,Memory Stick Duo” sformatowane;j
na komputerze.

o Predkosc¢ odczytu/zapisu danych jest rézna
w zaleznosci od kombinacji uzytej karty
»Memory Stick Duo” i urzadzenia.

* Nie wyjmowac karty ,,Memory Stick Duo”
w czasie odczytu lub zapisu danych.

* W nastepujacych przypadkach dane moga
zostac uszkodzone:

— Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
wyjeta lub aparat zostanie wylaczony
podczas odczytu lub zapisu

— Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
narazona na dziatanie elektrycznosci
statycznej lub zaklocen elektrycznych

e Zalecane jest archiwizowanie waznych
danych.

e Piszac na miejscu przeznaczonym na notatki

nie nalezy mocno naciskac.

Nie nalezy naklejac etykiety na karte

~Memory Stick Duo”, ani na adapter

Memory Stick Duo.

Noszac lub przechowujac karte ,,Memory

Stick Duo”, umiesci¢ ja w zalaczonej ostonie.

Nie dotykac ztacza karty ,,Memory Stick

Duo” palcami lub metalowymi

przedmiotami.

e Karty ,,Memory Stick Duo” nie uderzac,

zgina¢, ani nie upuszczac.

Nie demontowac ani nie przerabiac karty

»Memory Stick Duo”.

Nie narazac karty ,Memory Stick Duo” na

dziatanie wody.

¢ Karte ,,Memory Stick Duo” nalezy chroni¢

przed dostgpem matych dzieci. Moga ja

potknac przez przypadek.

Do otworu ,,Memory Stick Duo” nie wolno

wktadac niczego innego, oprocz karty

»Memory Stick Duo”. Moze to bowiem by¢

przyczyna usterki.

Nie nalezy uzywac ani przechowywac karty

»Memory Stick Duo” w nast¢pujacych

warunkach:

— Miejsca o wysokiej temperaturze, na
przyktad w zaparkowanym na storicu
samochodzie

— Miejsca wystawione na bezposrednie
dziatanie Swiatta stonecznego

— Miejsca wilgotne lub miejsca, w ktérych
obecne sa substancje powodujace korozje



Informacje o ,Memory Stick Duo”

Uwagi o uzywaniu adaptera
Memory Stick Duo (brak w
zestawie)

® Aby uzy¢ karty ,,Memory Stick Duo”

w urzadzeniu zgodnym z ,,Memory Stick”,
nalezy pamigtac o wtozeniu ,,Memory Stick
Duo” do adaptera Memory Stick Duo. Jesli
karta ,,Memory Stick Duo” zostanie wtozona
do urzadzenia zgodnego z karta ,,Memory
Stick” bez adaptera Memory Stick Duo,
wyjecie jej moze nie by¢ mozliwe.
Wkiadajac karte ,,Memory Stick Duo” do
adaptera Memory Stick Duo nalezy uwazac,
aby karta ,,Memory Stick Duo” byta
skierowana we wlasciwym kierunku,
nastepnie nalezy wlozy¢ ja catkowicie do
srodka. Wlozenie w nieprawidlowy sposob
spowoduje usterke.

Uzywajac karty ,,Memory Stick Duo”
wlozonej do adaptera Memory Stick Duo

w urzadzeniu zgodnym z ,,Memory Stick”
nalezy pamigtac, aby adapter Memory Stick
Duo zostat wlozony we whasciwym kierunku.
Niewlasciwe uzycie grozi uszkodzeniem
sprzetu.

Nie nalezy wktadac¢ adaptera Memory Stick
Duo do urzadzenia zgodnego z karta
»Memory Stick” bez karty ,,Memory Stick
Duo”. Grozi to jego uszkodzeniem.

Uwagi o uzyciu ,,Memory Stick
PRO Duo” (brak w zestawie)

Poprawne dziatanie w tym aparacie kart
-Memory Stick PRO Duo” o pojemnosci
maksymalnie 16 GB zostato potwierdzone.

Uwagi o uzyciu ,Memory Stick

Micro” (brak w zestawie)

® Aby uzywac karty ,,Memory Stick Micro”
w tym aparacie, nalezy karte ,,Memory Stick
Micro” umiesci¢ w adapterze ,,M2”
o wielkosci rownej Duo. Jezeli karta
»Memory Stick Micro” zostanie wtozona do
aparatu bez adaptera ,,M2” o wielkosci
réwnej Duo, wyjecie jej z aparatu moze nie
by¢ mozliwe.

e Karte ,,Memory Stick Micro” nalezy chroni¢
przed dostgpem matych dzieci. Moga ja
potkna¢ przez przypadek.
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O akumulatorze

O tadowaniu akumulatora

Zalecane jest fadowanie akumulatora
w temperaturze od 10°C do 30°C. Akumulator
moze nie zosta¢ w pelni natadowany

w temperaturze poza wymienionym zakresem.

Efektywne wykorzystywanie
akumulatora

® Pojemnos$¢ akumulatora maleje w niskich
temperaturach. Dlatego w zimnych
miejscach akumulator bedzie dziatat krécej.

Aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora

nalezy:

— Nosié¢ akumulator w kieszeni blisko ciata,
aby go ogrza¢ i wktada¢ do aparatu
bezposrednio przed rozpoczgciem
nagrywania.

¢ Akumulator szybciej si¢ roztaduje przy
czgstym uzywaniu lampy btyskowej i zoomu.

® Zalecane jest posiadanie zapasowych
akumulatoréw, ktére wystarcza na czas
fotografowania dwa lub trzy razy diuzszy od
przewidywanego i wykonywanie zdjg¢
probnych.

¢ Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody.
Akumulator nie jest wodoodporny.

® Nie zostawia¢ akumulatora w goracych
miejscach, takich jak w rozgrzanym
samochodzie lub na storicu.

Jak przechowywaé¢ akumulator

¢ Catkowicie roztaduj akumulator
i przechowuj go w chtodnym, suchym
miejscu. Aby utrzymac funkcje pracy
akumulatora podczas przechowywania, co
najmniej raz w roku catkowicie go nataduj,
po czym catkowicie roztaduj w aparacie.

* Aby roztadowa¢ akumulator, pozostaw
aparat w trybie odtwarzania prezentacji
zdjeé (str. 62), az wylaczy sig zasilanie.

* Aby zapobiec osadzaniu si¢ zanieczyszczen
na zfaczu, wystapieniu zwarcia itp, nalezy
uzywac dostarczonego futeratu akumulatora
podczas przenoszenia i przechowywania.

O zywotnos$ci akumulatora

» Zywotnos¢ akumulatora jest ograniczona.
Pojemnos¢ akumulatora stopniowo maleje
z czasem i poprzez cz¢ste uzywanie. Jezeli
czas pracy akumulatora pomiedzy
tadowaniami stanie si¢ znacznie krétszy,
prawdopodobnie nadszedt czas, aby
wymieni¢ go na nowy.

» Zywotnos§¢ akumulatora rézni si¢ zaleznie
od warunkéw przechowywania i warunkow
pracy, a takze Srodowiska, w jakim
akumulator jest uzywany.

Kompatybilny akumulator

e Akumulator NP-BD1 (w zestawie) moze by¢
uzywany tylko w modelach Cyber-shot
kompatybilnych z akumulatorem typu D.
Nie moze on by¢ uzywany w modelach
Cyber-shot kompatybilnych z typem T
i z innymi typami akumulatoréw.

o Jezeli uzywasz akumulatora NP-FD1 (brak
w zestawie), za wskaznikiem pozostatej
energii akumulatora pojawia si¢
wyswietlenie minut (#@77]) 60 min).



O tadowarce akumulatora

O tadowarce akumulatora

o W tadowarce (w zestawie) moga by¢
fadowane tylko akumulatory typu D, typu T,
typu R i typu E (inne nie moga by¢
fadowane). Akumulatory inne niz tutaj
podane moga przeciekac, ulec przegrzaniu
lub wybuchna¢ przy probie tadowania,
powodujac ryzyko porazenia pradem
i oparzen.

¢ Akumulatory kompatybilne z tym aparatem
to akumulatory typu D. Akumulator
dostarczony w zestawie to NP-BD1 (typ D).

¢ Natadowany akumulator nalezy wyja¢
z tadowarki. Gdy natadowany akumulator
bedzie pozostawiony w fadowarce, okres
zywotnosci akumulatora moze ulec
skréceniu.

e Jezeli dioda CHARGE miga, wyjmij
akumulator, ktory jest w trakcie tadowania
inastgpnie wt6z ten sam akumulator
z powrotem do tadowarki tak, aby ustyszeé
klikniecie. Jezeli dioda CHARGE miga
ponownie, akumulator moze by¢ niesprawny
lub wlozony zostat akumulator inny niz
podanego rodzaju. Sprawdzic, czy
akumulator jest podanego tutaj rodzaju.
Jezeli akumulator jest podanego tutaj
rodzaju, nalezy wyja¢ akumulator, wymienic¢
go na nowy lub inny i sprawdzi¢, czy
tadowarka pracuje wtasciwie. Jezeli
fadowarka akumulatora dziata prawidtowo,
mogl nastapic btad akumulatora.
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Akumulator ....

Auto podglad..

AutofoKus ..o
Autom. orient. .........cceeeenee. 81
Autoprogram.............cc...... 41

B
Balans bieli...
Blokada AF.

Btysk wymuszony
wlaczony.......cccocvecnine 28

Btysk wymuszony
wylaczony.

Cc

Celownik pomiaru

punktowego .
Centr AF
[©)15707 DO 66
Ciagle odtwarzanie....... 33,75
Czarno-biale.......cccccceueuenne 55

Czas otwarcia migawki ......10

Czesciowy kolor ............... 60

Drukowanie ....

Drukowanie
bezposrednie.............. 107

Drukowanie w punkcie
ustugowym

Drukowanie, Inne ..
Duza czutosé............ 42,43, 44

Ekran
WskaznikKi......cccoovenrennen 17
Zmiana
wyswietlenia................ 22

Ekran HOME .................... 36

Ekran indeksu..........ccoe.... 32

Ekran LCD

Ekran menu..

Ekran pojedynczego
obrazu....

EV e
F
Fajerwerki.......cccococcuvicncnnee 43
Format......cococovevveveennennns 71,74
Formatuj muzyke............. 102
Fotografowanie
Filmy .o 29
Zdjecie ..o 25
G
Gléwne nastawienia 1 ....... 75

Gloéwne nastawienia 2....... 77

H

Histogram ........c.cccococvvnnnnne 23

Ikona polecenia

wydruku............... 67,110
Indeks obrazéw.................. 32
Info funkcji.....ccoveivcuvunnnnns 75
Inicjalizyj ..

Instalacja...

J

Jakos¢ obrazu ..

Kabel HDMI ...
Kabel USB..................

Kalibrowanie ...

Kasuj...
Format...
Katalog

Tworzenie.......c.cceunne.

Wybieranie...

Komputer.......cccoeeiiinnnae 90
Kopiowanie
obrazéw................ 95,103
Macintosh .................. 103

Ogladanie na aparacie
plikow obrazéw
zapisanych na

komputerze................ 101
Oprogramowanie......... 92
Windows ........coueeneee 90
Zalecane
srodowisko.......... 91,103
Komputer Macintosh....... 103
Zalecane
srodowisko

Komputer Windows

Zalecane
srodowisko...

Kopiowanie zdj¢¢ na
komputer ..

Kopiuj
Korekcja czerwonych

(41721 E R 60
Krotki czas migawki........... 43



Indeks

L

Lampa btyskowa (Balans
LTIV PO 54

Language Setting...

Linia siatki

4

Ladowarka
akumulatora............... 131
M
Makro ..ooovevereriiiieenens 28, 30
Mass Storage .........ocevveeeee 77
.Memory Stick Duo” 128
Menu
Fotografowanie............ 51
Ogladanie.....
Menu fotografowania......... 51
Menu podgladu................... 59

Miejsca zapisu plikow
obrazow i nazwy
PHKOW .o 98

Miejsce zapisu plikow ........ 98
Migkkie ujecie.......ccevuunnnes 43
Moc btysku ..

Monitor

Multi AF ...

Music Transfer (Transfer
muzyki) ...102, 104

N

Narzedzie Memory Stick... 71

Narzedzie muzyczne......... 102
Narzedzie pamigci wew..... 74
NastaW. ..ccceeeveeveereerennens 37,75
Nastawienia .......cccoevueerenene 58
Nastawienia

glosnosci........... 31, 33,69
Nastawienia

nagrywania 1 ............. 79
Nastawienia

nagrywania 2

Nastawienie zegara

Naswietlenie

Naturalny .......ccccooevcvuennns 55
Nazwa pliku ......cccvvevruvunnne 98
Niedoswietlenie..

Odbiornik TV..

Ogladanie zdjgé.................. 31

Oprogramowanie
.................. 92,94,102

OStroSC cooveveverereererine 8,27,45

Panel dotykowy..
Pejzaz
PictBridge ..........cc......
Picture Motion Browser.... 94
Piksel .

Pobierz muzyke ................ 102
Pochmurnie.........c.cccccuueeee. 53
Podtaczenie

Drukarka

Komputer

Odbiornik TV ........ 84,85
Pojedynczy ........ccccoceviecunine 80
Potaczenie USB.........cccce. 77
Pomiar centralnie

wazony

Pomiar punktowy ..

Pomiar wielopunktowy......48

Portret-zmierzch................. 43
Precyzyjny zoom

CYITOWY oo 80
Przeswietlenie ..........c........ 10

Przewijanie do przodu/
przewijanie do tyhu......31

Przycin

Przystona ..

Punktowy AF ..o 46

R

Ramka pola AF.................. 45

Reduk czerw oczu............... 56

Regulacja EV........ccccoeue. 50

ReEtUSZ oo 59

Rozm. Obrazu......... 12,27, 30
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Rozszerzenie.............c.c...... 101
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Stopniowanie ekspozycji...51
Synch.z dh.czas. .........c.......... 28
System operacyjny .....91, 103

SNIEE v, 43
Swiatto dzienne................. 53
Swiatto §wietlowki

1,2, 3 e 53
T
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elektroniczny ............. 127
Tryb AF ..o 80
Tryb filmu ....
Tryb koloru..

Tryb lampy btyskowe;........ 28
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Tryb pomiaru..
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w
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Uwagi dotyczace licencji

TEN PRODUKT JEST
LICENCJIONOWANY NA MOCY
LICENCJI PATENTOWYCH AVC I
PRZEZNACZONY DO UZYTKU
PRYWATNEGO I
NIEKOMERCYJNEGO W CELU
(i) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE
ZE STANDARDEM AVC (,,AVC
VIDEO”) /LUB

(ii) DEKODOWANIA SYGNALU
AVC VIDEO ZAKODOWANEGO
PRZEZ KLIENTA W RAMACH
DZIALAN PRYWATNYCH I
NIEKOMERCYJNYCH I/LUB
UYZYSKANEGO OD DOSTAWCY
MATERIALOW WIDEO
POSIADAJACEGO LICENCJE NA
UDOSTEPNIANIE MATERIALOW
ZGODNYCH ZE STANDARDEM
AVC VIDEO. NIE UDZIELA SIE,
GWARANCIINA
WYKORZYSTANIE DO INNYCH
CELOW ANI TAKA GWARANCJA
NIE POWINNA BYC
DOROZUMIANA. DODATKOWE
INFORMACJE MOZNA
OTRZYMAC OD ORGANIZACIJI
MPEG LA, L.L.C. ZOBACZ
<HTTP:/MPEGLA.COM>

Oprogramowanie ,,C Library”, , Expat”
i,zlib” jest dostarczone w aparacie.
Oprogramowanie to jest dostarczane na
podstawie umowy licencyjnej

z wiascicielami praw autorskich.
Ponizsze informacje zamieszczone
zostaja zgodnie z wymaganiami
wiascicieli praw autorskich do tego
oprogramowania. Nalezy zapoznac si¢

z nastgpujacymi informacjami.
Przeczytaj ,licensel.pdf” w katalogu
,,License” na ptycie CD-ROM. Znajduja
si¢ tam licencje (w jezyku angielskim)
oprogramowania ,,C Library”, ,,Expat”
i,zlib”.

Do wyswietlenia pliku PDF potrzebny
jest Adobe Reader. Jezeli program ten
nie jest jeszcze zainstalowany na
komputerze, mozna go pobrac ze strony
internetowej Adobe Systems:
http://www.adobe.com/
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Dodatkowe informacje o tym produkcie

i odpowiedzi na najczgsciej zadawane pytania
znajduja si¢ na naszej witrynie pomocy
techniczne;j.

http://www.sony.net/
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